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L YCURGUS ÉS SOLON TÖRVÉNYHOZÁSA. 
PÁRHUZAM. 

Az emberi műveltség fejlödésének legfényesebb nézö-tere Görögország, mely 
földirati hclyzeténél s természeti alkatÍLnÍLI fogva hivatva volt kitűnö állást foglalni 
el az ó-kor állam ai között. :Mig az ország kellemes égbajlata a szellemi tehetségek 
fejlödését látszék elómozdítani, term észetraj zi viszonyai a civilisatio elsö feltételét: a 
munkásságot sürgették. Elmésség, tevékenység s nemes izlés jellemzé a görög népet: 
e tulajdonai emelék az öskor egyéb népei fölé, e tulajdonai emelék a müveltség ma
gaslatára. r.A bellenek virágkorából - igy szól Bajza - az emberiség s müvelődése 
történetében uj korszak kezdödik!U Ez uj korszak feltünésénél a görögök állami 
intézményei- s törvényeiben a szabadság bajnalát méltán üdvözölhet jük. 

Görögország számos apró, egymástól független államra volt osztva, melyek nem 
kevésbbé különböztek intézményeik, mint néptörzseik s vidékeikre nézve. Ez íLllamok 
e1kiilönítö falait nem dönthették le sem a helIen népeket összekötö nemzeti illtéz
mények, sem ama belsö rázkódások, melyeket a Heraklidák vándorlásától fogva a 
perzsa háhorukig szenvedtek. Kormányformá.jok a legrégibb idöben egyeduralmi volt, 
de az a VII. század vége felé a szoros értelemben vett Görögország minden államil
hól, kivéve Spartát és EpirusL eltűnt, s helyébe köztársasági kormányforma lép~tt. 

A kormányforma átalakulílst'tnak idejében kivá.ló nevezet<lsségre jutnak a dól'ok 
t~S a jÓllok, a görög népek Wrténetének képviselői, kiknél a zilált tiLrsadalmi viszo
nyok rendezését s a nép szellemének és szokásainak megfelelö törvények alkotását 
két bölcs férfiu Uizte ki feladatául = Lycurgus Spartának, Solon Athennek adott. 
Wrvényeket, 

F: Wn('nyllOzók egyar{mt jeles egyénisége ép oly figyelmet érdemel, mint csak
nem teljesf'1l cllentétf's alkotmányuk s az ezekből f~jlödött két ellenkező il'ímyu 
mUveltség. 

I Lycurgus és Solon. 

Lycurgustól 801ont három évszázad választja el; ugyanannyi iclörel k~i'a;hb 

emelkeclik ki Athf'n Hellas -, mint Sparta Peloponnesus lmamai kijzöl. 
Mindkét tön'ényhozó királyi nírböl származik s bölcseségben, üuz(>tlen hOI\

szeretet s polgári érdemekben egyaránt jeleskedik. Mu nkúss{lgukat, ember- s lI~P

ismeretöket mindketten a küzjúra és az államra fnrditoUák, melynek: nagyságát 
megalapítani a legjobb szándékkal, de nagyon különbözó eszküzükkel törekedtek. 

l· 
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Lycurgus volt az első, ki a kalózok megfékezésével az Aegei-tengert biztossá 
tette; Solon a szép Salamis visszafoglalásával szerezte meg polgártársai bizaImát s 
becsülését. - Lycurgus nemes jellemét bámulják honfitársai, . midőn elhunyt királyi 
bátyjának (Polydektes) gyermekét az életnek megtal'tja, habúr az özvegy királyn':' 
kezével és Sparta egyik fejedelmi székével kecsegteti őt; de azért elhiszik. hogy 
uralomra ,'úgyik, s menekülésre kényszeritikőt. Lycurgus K retába fut: de IlPIlI 

boszut forraIni haz{\ja ellen, hanem, hogy azon törvényeket, melyek alatt az ott lakil 
dbr nép boldogan éU, tanulmányozza s háborgó honába ÍLttlltessp. 

Sololl i>zintén baz{\j{m kivol gylljtötte tapaszt.alatait. Atyja eltékozolvÍtn \'a):!,Jo
níLllak llagy részét, reá keveset bagyott; ö tebM. mint kereskedő tartotta fönn magút. 
Mint ilyen Göriigországot, sőt részhen Á zsíát is heutazt.a, s tapasztalatokhan gazdag: 
elm~je öt korÍLnak bölesei s bazí~ja első tisztviselői sor{l,ba emelé. Bölcs tam't('sait 
- ,ama kor szokása szerint - distiebonokban fejezé ki. . Ü a nép emhrre fOlt. és 
ezt arra okt.atta, hogy tanulja meg ismerni önmagát. 

Göriigorszitg mindp,n hóse, törvényhozója s jelesebb bölcse a delphii or:lculum 
v(.delme alatt állott. folon is, de kivált Lycurgus benne találta föl Wnényhoz{'i 
miiküdésének támaszát, midón ót a Pytbia istennek nyilvánítván, utasítitsokkal l{ttla 
el, melyek megtartíLSára Spart{~b:m mind a királyok, mind a nép kütelez .. :k magukat. 
- E körülmény felemlitése igen fontos a sparfai alkotmányra nézve, mivel anna.k 
szigoru pontj{~t csak az oraculum, illetőleg az istenek tekintélye {tUal fogadta (>1 a nép. 

II. BelviszonY'ok a törvényhozás előtt. 

Spartáball Agis és ProkIes utódai közől két egyenlő hatalmu király uralkodott. 
A megosztott királyi hatalom nem állhatott fenn sokáig, s a népet scm teheltc hol
dogg,í. A királyok között föl merült a batalom egymástól való félh;se, s ez okból a 
nép kegyét s hajlamát engedményekkel törekedtek megszerezni, mi által hatalmok a 

• népre . szállott át, mely azt engedetlenségl'e s "égül IÍtzadásra ingerelte. r.Kevéslw 
mult, hogy a zavargások az ujonan alakuló államot fejlödésének közepette meg nem 
bénÍták s szét nem szaggatták; szerencse, bogya közviszonyokat egyerós kéz még 
épen jókor rendezte. E mentó tényt Spart.a Lyeurgusnak köszönheté, és azon tiszte
let, melylyel e férfiu nak emlékét ünnepelte, ~iJílgOS tanujele azon meggyőzódésnek. 
hogy nélküle a zavarok ba merült állam pusztulc.'tsnak indult volna.') - l"öllépésénrk 
idfljét - Aristoteles sz~rint :..- közönségesen ICr. e. 884-ik évre teszik. 

Atheu a dórok bevímdorlása óta sem a hom{~lyból, sem az örökös viszálkodÍls
ból kiemelkedni nem tudott., s a fejetlenség ily viszonyok között a legmagas~Lhb fohl! 
h.ígott. Kiki sajíLt belátása szerint akarta onosolni az állam hajait. A hf'gyck, ten
gerp.ut és a síkság lakói mind m{ts és más alkotmÍtnyt ~i\'ántak, szok{lsaik és sziik
~(;gleteikhez képest. A vagyon ~egyenetlensége a'ünyira ment már, hO~J II földbirtok 
r,Sekély számú polgítrok kezében öszpontosulvíLll, a SOkaSíLg nyomorlls{lg- és, adós
sitggal kiizdött.. ~\ mazok mindent meg akartak tartani, l'zek az adús!;'úp:ok cltörll-sét 
s a ftild felosz/'{LS{lt sürgették. 

A kilencz aJ'ehon szava elhangzott az általÍlnos z3\·arban. Drako sem aratha
tott sikert, sót növf'!te 3 zavarokat, mivf'1 rsak brllltr!t;s,"rrl\ g-onfloskr.l\ott!17. em)w-

') Curtius E. A görögiik tiirt~netf', l, :H7. 
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reknek, s nem javitáslÍról is. Kyloll kisérletei a nép köztársasági érzelmein szenved
nek b~jótürést. A kretai Epimenidesnek sikerül ugyan a. nyugalmat ~gy pilla.natra 
belyretLllítani; de csak SOJOh {LlIandósíthatja azt, érvényre emelvén a nép jogait. 

III. A törvényhozók fellépése. 

Midőn az eláradt zavarok s egyenetlenségek ugy Spartát, mint Atbent a leg
nagyohb veszéJylye1 fenyegették , az emlitett férfiak bölcseségében öszpontosult a. pol
g,írok uizalma, tőliik vlÍrtilk zilált állami viszonyaik rendezését. 

Lyeurgl1s HubtIlI 1\ meggyőződésben volt, hogy egyes törvényeknek sem foga
lIalj\lk, sem hasznuk nem lenne, s azért uj életmódot kivánt behozni. }i egy veres 
harMaitól körülvéve adta elő javaslatait, melyeket a nép eItogadván, mint törvényeket 
betanult. 

Solon, kit népe bizalma arehoni méltóságra emelt, bölcs mérséklettel irja meg 
törvényeit, melyeket eleinte az Akropolisban, utóbb a I'rytanel1mban örizlek, boi 
biLrk i is olvasbatla azokat. 

Hogy Lycurgl1s a nép consenativ bajlamM, melynél fogva ősi intézményeibez 
mgaszkodék, 1igyelembe vette, nem szenven kétséget. Ez okból a neki tulajdonított 
törvények közt olyanok is vannak, melyek a törvényhozÍLselőtti időben is fennálltak ; 
de azokat az ujaktól elkülöniteni lehetetlen. 

Hasonlókép áll a dolog SOIOIl törvényeivel is. Ó ugyanis ~arra törekedett, hogy 
mindenütt a meglevóből származtassa az ujat, és minden b.irtelen átmenetet kerüljön; 
azért bajos pontosan kimutatni "áltoztatásait és biztosan megkülönböztetni a 8010n 
előttit il. Solonitól. .. ') 

IV. A nyuga 10m halyreál1ítása és a kormányzás meghatározása. 

Midőn il. törvényhozúk felléptek, - mint emlitök - pártviszályok dúltak az 
újonan átalakitandó 1\llamokban. Spartában It kirí\lyok és a nép, Athenben a hitele
zijk s az elnyomott adósok állottak p.gymlÍssal sZémközt. Ezek viszlÍlkodásálla~ meg~ 

sziintetése és 3. kormányzás meghatározása lőn a törvényhozók els~ t~ladata ...•. '. .. 
Lyeurglls a két kin\lyt meghagyta s hatalmok köré t kijelelte .. ,Ok voltak ,az új 

alkotmány alapja. Békében a tanítcs elnökcL húboruban a sereg elsó vezérei valának. 
Ök végezték vagy rendezték az áldozatokat. Eltartásukra jelentékeny földbirtok 'volt 
rendelve, melytől a perioikok nekik adót fizettek. Az áldozatokból és a hadi zsák
mányból is nagyobb osztalék illette meg öket. A nyilvános ünnepeken s a harczi 
jíLtékokofl különös helyet készítettek számukra. s bárhol jelentek meg, tisztelettel 
állott fel mindenki előttük. 

"A z ikerkirályság biztositékot nyujtott az irímt, hogy a két fejedelmi {\g (Pro
kJidák és .\gidítk) kölcsönös féltékenysége lehetetlenné tegye a királyi jogok önkényes 
,Hbílgúsát. Hasonló értelme volt ama törvénynek is, mely a királyoknak megtilt.íl 
knlföldi családokból nósülnL nehogy fejedelmi családokkal való összeházasodásuk 
dynastiai politika iizésére vagy zsarnoki önkény gyakorlására rsáhítsa öket. w 1) 

') Curtius i. w. IL 57. 
~) Curtius i. w. I. :l'21, 
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A tyraIinismus és anarchia közt hányatott á.llamban It királyok és a nép közé 
Lycurgus egy tanácsot helyezett, mely hivatva volt Jninrl a kit'í~lyok, mind a nép 
hatalmi visszaéléseit meggátolni, s közöttük a helyes egyensúlyt fentartani. A tanács 
a kirí\lyokka.I együtt harmincz tagból állott. E tanács tagjait, kiknek legalább hatvan
éveseknek kellett lenniök (reeot-'u1a, vének tanácsa), a népgyülés a legelőbbkelö 
családokból élethossziglan választotta meg. A tanács szavazás utján hozta batározatait. 
A királyok utoljára szavaztak; távollétökben a senatorok egyike vette át a két sza
vazatot. 

A tanács javaslatait a ha\'onkint egyszer, holdtöltekor összehivott népgyiilés 
(óliá), melynek tagjai a 30-ik évöket meghaladott polgárok valának, eHogadhatta 
vagy elvethette, de azokat módosítani nem állott hatalmában. A szavazlÍoS egyébként 
a legtöbb esetben üres formaság volt, mivel felkiáltással történt; csak néba állottak 
két csoportba. 

Spartának egy batóságáról, mely az első messeniai háború után félelmes hat.I\
lomra emelkedett, az öt ephorról, nem tudbatni, v~jjon a Lycurgus előtti korból 
származott-e, vagy később keletkezett a királyok és a tanáes korlátozására. 

}t;gyéb spar~ai tisztviselőkről igen hiányos ismereteink vannak; mert a néven 
IdvOI, melyből foglalkozásukra következtethetünk, alig jutott mlis tudtunkra. 

Lyeurgus ez első nagy fontosságú intézkedéseivel az állam nyugalmát meg
::izilárdítaUa, s magának további újításaihoz a tanács-tesUHetben hatalmas támaszt 
teremtett. 

Solon, mellőzve a régi t) felosztást és a születési elsőbbséget, vagyon szerint 
o::iztályozza népét, jól tudván, bogy oly államban, melynek polgárai az egyenlőség 
t'szméjétől meg nem foszthatók, a születést a néplelosztás alapjául nem veheti. Uj 
elvböl indult tehát ki. melyet a görögök a 'f111V1J!/a (adótőke) szótól timokratikus 
elvnek neveztek. A régi négy néposztálynak megfelelőleg a polgárokat vagyonuk, 
illetőleg jövedelmük aránya szerint négy osztályba sorozta olyképen, hogy akiknek 
fbkvő birtoka legalább 500 mérö árpát, vagy e gabnamennyiség érték~nek megfelelö 
egyéb terméket jövedelmezett, az első osztályba tartoztak. Ezek voltak a pentako
siomedimnek vagy ötszlÍzmérósök. A mlÍsodik osztúlyba sorozta, kinek legalúbb 300 
(lovagi osztály, i1f1r~I~), a harmadikba, kinek legkevesebb 200 mérő évi jövedelme 
volt (igások, ; Evrl-ral). A negyedik s legnépesebb osztályl a tartoztak azon szabad 
polgárok, kiknek jövedelme 200 mérőn alul volt (~n~). 

E felosztással ~olon a atbeniek mUllkásságára jótékollyan batott, mivel az 
alsóbb osztályuak becsületes munka s takarékosság által gyarapítvIm vagyonukat, 
magasabb néposztályba emelkedni töreliedtek. - Megjegyzendő, hogy azon polgár 
"kinek gazdagsága pénzforgaimon alapult, ha még oly gazdag volt is, a tbetek osz
tályába tartozott. A régiek nézete szerint ugyanis a földmüvelés volt az eg-yetlen 
foglalkozás, mely az embert lélekben és testben, egészs~gben, erőben és bátorságban 
megtartotta. Saját szántóföldje föloldhat.atlanul kötötte össze mindennél inkább a pol
g.í.rt az állammal; az kezeskedett arról. hogy birtokosa vagyonával és vérével védel
mezi, ha kell, a haza közös tüzhelyét .. ''') 

l) Attika népe 801011 előtt phylek-, phratl'iák- s nemzetségekre (rip'J) velt osztva. 4 phyle 
volt, melyek mindegyike 3 pb ratri ából , minden }lhratl'ia ismét 30 nemzetségből állott. 

I) Curtiu8 i. m. II. 52. 
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A fokozatos vagyoni felosztásnak megfelelt a polgári jogok és kötelességek osz
tályok szerint való meghatározása. 

A z állam tisztviselői a három első osztályból voltak vl:Í.laszthatók; mivel ők az 
anyagi gondoktól mentek lévén, a közügyekkel leginkább foglalkozhattak. Az állami 
tisztviselők fizetést nem húztak. - E három osztály állította ki a honvédelmi erőt, 

és, ha a szükség kivánta, adót is fizetett, mely kötelezettségek alól a negyedik nép
osztály fel volt mentve. 

Habár a legnépesebb osztályahivataloktól el volt zárva, nagy befolyást nyert 
azzal, hogy a népgyülésen archonokat s egyéb tisztviselöket nemcsak választani, 
hanem őkt't felelősségre vonni is jogköréhez tartozott. E kivá.ló fontosságú jog mellett 
anyagi segedelemben is ré:;zf\süItek a szegényebb sorsú polgárok. Nagy jótétemény 
volt rájok nézve a fizetés, mit az állami gyülekezetekben való megjelenésökért kap
lak, továbbá az áldozatok alkalmával kiosztott hús. Voltak jótékony czélú társulatok 
is, melyek tagjai havonkint bizonyos összeget fizettek be azok gyámolítására, kik 
közülök szükséget szenvedtek. Igya nép legnagyobb része azon helyzetbe jutott, 
hogy nem kényszerülvén sok testi munkával keresni kenyerét, szellemi képzésére 
nagyobb gondot fordíthatott. 

Mind a négy osztály 20 éven fölül levő polgárainak jogában, sőt kötelességébell 
állott megjelenni a népgyül~..sen (iXX).:1)oia), melyet minden 35 napban négy ízben 
tartottak. 

A népgyülésnek, mely A ttikában a legfőbb hatalmat képezte, feladata volt 
megválasztani a tiszt.viselőket, az előterjesztf\tt javaslatok fölött határozatot hozni, 
nyilvIinos peres ügyekben itélni, háboru l~S béke közt választani. A legegyszerübb 
polgiu' is előtm:jeszthette itt nézetét ; de a szavazási és szónokhísi jogot nélkülöz ték 
mindazok, kik akár az állam, akár az erkölcsök ellen vétettek. 

Az előterjesztett ügyek fölött közönségesen kézfelemeléssel (xuernovia), vagy, 
ha ez czélhoz nem vezetett. szavazással (l/JiieOl, fehér és fekete kövecskékkel, vagy 
babszemekkel) határoztak. l ) };lőbb a harminczadik évöket betöltött polgárok szavaz
tak, hogy időt nyervén az itjabbak a mE'gfontolásra, hevességök lecsillapodjék. A 
többség határozatát kihirdették, leírták s llZ állam levéltárába. helyezték. - Attól, 
ki agyülésen késón jelent meg, megtagadták a fizetését, mi eleinte egy, később 

három obolusból á.lIott. 
Atticában e szerint naz egész népre rá volt bizva az állam üdve, a jog leg/első 

gyakorlata; egyik osztály sem volt azon helyzetben, hogy kénytelen lett volna a 
meglevő rend rabj ának lenni. Sőt inkább valamennyinek volt része at. egész üdvében, 
valamennyinek közös érdeke volt az államot fentartani. Igy sikerült Solonnak a tár
sadalom osztályait méltányos egyezkedés által kibékíteni ; ő megadta a népnek, a mit 
igazságtalanság nélkül nem lehetett tőle megtagadni, és a nemességnek is - mint 
látni fogjuk - birtokában maradt, a mit csak polgárháború által lehetett volna tőle 

kicsikarni. ') 
A 400 tagból álló államtanács (pod~) arra volt hivatva, hogy a népgyúlésen 

tárgyalandó ügyeket megvitassa, a népgyúlést összehívja s támogassa, a hozott hatá-

') .-\z ostracismlls nem tal-tozik SoIQU törvényei kÖlIé. 
') Curtills i. m. II. 1». 
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rozatok érvényesítése fölött őrkörljék s it hadi ké~zülettlket rendl'zze_ A tan:lc~080k 

hivatalha lépésök alkalmával esküvel kötelezték magukaL kötelességeik hit teljesítésére. 
hivatalos évök eltelte utÍlll pedig a törvény értelmébeu letették tisztségöket. 

N yihilllos, vagy magán jellegű tanácsülést az ünnepek kivételével mindennap 
tartottak; de a tagok csak ritkán jelentek meg teljes -számmal.·) A működő tanlÍ,
c,sosok, kiket prytanoknak (1r~t'1;ávEt~) neveztek, ö~szejöveteleiket a tholosban tartottúk, 
hol az állam költségén étkeztek. 

Athen legmagasabb rangú tisztviselői a pentakosiomedimnek közől egy évre 
vídasztott arcboook valának, számra kilenczen. Az első, kit különösen :\rchollnak 
ntl\'~zt.ck (később eponymosnak, mirel az év tőle nyerte a nevét), I<'ginkl'lbb csaliuli 
ügyekkel foglalkozott. A második, basileus, vallásos és főbenjáró ügyekbcll hozott 
itéletet. A harmadik, polemarehl1s, hadügyekkel, az ifjuság katollai gyakorlataival. 
az idegellekkel s ezek családj aiball fölmerült vitás kérdések megoldásával foglalkozott. 
A többiek, a thcsmothelek, mint a törvényszékek legfőbb tisztviselői, igazságot szol
gíllt:dtak. Az archonok együttesen eSl1pán a magistratlIs ellen emelt pauaszokl1ál 
itéllek. Évenkint egyszer átvizsgáItílk a törvénykönyvet, vajjon ellentmondó, eg-y 
tárgyra kétszeres, vagy elavult törvényt nem foglal-e magában? Mielőtt valamely 
új törvényt megerősitettek, a régit, melynek védelme öt polgárra volt bízva, üUlle
piesen (\rvényen kívül helyezték. 

Ha az arehonok múködéseért a nép hálá.ra kötelezettnek érzé magát, öket. az 
areopag testiiletébe emelte, melynek tagjai életök fogytáig viselték diszes hivatalukat. 
~ törvényszék a jó .etkölcsök és a vallás védője volt; őrködött továbbít a nt pgyülés. 
valamint a többi állambatóság fölött is, melyek határozatait megsemmisíthette, sőt 

nyomasztó viszonyok kÖ2.ött a kormányt is egészen kezébe vehette. Gyüléseit éjjel, 
sötétben tartotta, nehogy a vádlott arcz vonásai a birókat" megvesztegessék. A vádló
nak borzasztó esküvel kellett bizonyítania, hogy hamis vádat emelni nincs szándé
kában. A pörlekedő feleknek szigorúan kerülniök kellett a tárgyhoz szorosan nem 
tartozó kitéréseket, valamint a szív megindítását ezélzó szónoki fordulatokat és elő

adási szépségeket. A tárgyalíls egészben véve ünnepies és tiszteletgerjesztő rolt 
Az areopág oly nagy tekintélyben állott mindenki előtt. hogy a kin'tlyok és 

népek bizalommal terjeszték elébe peres ügyeiket; és, mint Dcmosthenes mondja, 
senkinek sem volt oka panaszra itéletei miatt. 2) 

Alsóbbrendú tisztségek igen nagy sZIí.mmal voltak Atticában, s így a polgítn:iílg 
jelentékeny része a kormányzásban ténylegesen miíködött. 

Ezek 8010n közigazgatási reformjai. Míg Lycl1rgus kormánya aristokmticus 
jelleget visel, Solo né nagyobb. ré::zben democratieus. Ó mérsékelte az olygarchicus 
areopág hatalmát, emelte az aristoeratieus tanács tekintélyét és czélirányosan ren
dezte <\ közgyiílést. Lycurgus polgárai esak látszólagos befolyílst gyak.oroltak a köz
igazgatásra ; Athenben il polgárok döntő szavazási jogában a népfenöég eszméjét 
IllegvalósÍtva. látjuk. Szerencsére, az atheni nép polgári erénye s mtiveltsége magasab h 
volt, semhol!Y ez intézkedés té,-es '-0Ita egyhamar felismerhető lett \'olna. - Az 
áll am kormány közegeinek szílmM illetőleg azt a különbséget taláJjuk, hogy míg 

') Klisthenes idejétöl fogva számuk flÜO volt; ötvénen jelentek IUl:'g a gyiilésén s igy csak 
minden tizedik gyülésell került egyre a SOI"_ 

I) Curtills C. Világtört. III. 95. 
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Spartában a tisztvi;;elök száma a törvények természetéből kifolyólag igen csekély, 
addig Athenben azok szílma aránylag igen magasra emelkedett. -- Megegyeznek a 
törvényhozók abban, hogy hazájok lakosságának esak egy részét ruházzák fel polgári 
jogokkal, a nagy töbhséget pcdig alíu'cndelt helyzetben hagyják. 

V. A polgárok vagyonát illető intézkedések . 

. A görög törvényhozók igen fontos intézkedést tettek a polgárok vagyoma ille
tőle~_ Lyl'lIrgust az egyenlősítés, Solont n kibékítés eszméje vezérelte. 

Hogy e pontban állandó erejü törvényt egy oly rendszabálylyal párhllzamosítok. 
mely csak elodázhatatlan segedelem volt, s nem tartozik a törvények közé, azért 
teszem. hogy Lyeurgus telektörvénye mellett Solonnak ép oly merész, mint böles 
intézkrdését is kellőleg méltassam. 

Sparta polgárainak, kik a törvény előtt egyenlők valának, vagyonilag is egyen
lőknek kellett lenniök. N végből LyclIrgus az egész földbirtokot egyenlő részekre 
ó~ztotta fel, s kilenczezer részt a spartaiaknak, harminczezret pedig a perioikoknak 
adott birtokul. A földbirtokot. melyet mindcn dór család oszlí\lyrészül nyert, eladni, 
vagy hozzí\ vlÍsárolni nem lehetett. Miivelésére mintegy hét helota család volt ren
delve, melyek a termékek bizonyog részét uroknak adták át. Lycurgus a birtokeg-yell
löség mellett behozta [t. vagyonközösséget, melynél fogva a. spartaiak egymás ingó 
vagyonát: házi eszközeit, barmait stb., ha szükségök volt rá, mint sajátjokat hasz
lIídbattíLk. - A perioikok földeiknek szabad tulajdonosai maradtak, de a királyoknak 
tartoztak adót fizetni. 

Nkkép Sparlából ki volt zárva ugyavagyonszerzés, mint az elszegényedés 
lehetősége. A dórok megszab~dultak az életfentartí\s gondjaitól, de egyszersmind el
estek attól az élvezettől, melyet a szorgalmas munkásság gyümölcse nyújt. 

Hogy e törvény a birtokában megkárosított vagyonos néposztályban rossz vért 
~zií)t, clképzelhető; íunde I'ngedniök kellett, mivel az oraculllIll s a haza jövendő 
nagysága úgy kivánta. 

Solon is áldozatot kiván a vagyonosaktól, és ök, bár veszteségök érezhető, elfo
gadják a. terhes, de az elnyomott adósok felszabadítására egyedül alkalmazható rend
szabályt. Ime! Athen fiai sem rettennek vif;sza az áldozattól, midőn a közjó gyara
podása és hazájok felvirágzása tekint jutalmul feléjök. Solon gyorsan és gyökeresen 
akart a rabszolgaságban vagy börtönökben sínlődő adósokon segíteni. E czélból 
minden kötelezvényt érvényen kivül helyez, s megtilt minden bitelezést vagy szerző-
dést a .kölcsönvevo személyére i megszünteti a. hitelező jogát adósíttbebörtönöztetni 
Vágy tőle adóssága fejében munkát követelni: a törvényszék hez utasítá ót, mely az 
a.dós birtokait lefoglalhaUa a nélkül, hogy szabadságától is megfosztbaUa volna. -
Nz volt a seisachtheia, a terhek könnyítése, s eredménye: a szegényebb sorsú eladó
s.odottak minden veszél.ytől való megszabadulása. De nemc'lak ezeket terhelte. adósság: 
hitelezőik szintén adósai ,-oltak egymásnak, s ezek a teherkönnyítés által jeltmtékeny 
vesztcfjéget szenvedtek. Solon ezeket kártalanítandó, leszállítja a pénz értékét 27 
százalékkal, úgy, hogy 100 drachma új pénzben 73 régi drachmát érjen, s megengedi, 
hogy az adósságot mindenki az új pénzláb' szerint fizethesse. Igy II hitelezők némit 
veszítéllek, lllig az adós 27 százalék elengedést nyert. 
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Solon e rendszabálya ugy a küszöbön levő polgárháború nak, mint a jövőben tör
ténhetó hasonló bajoknak elejét vette, s bár a nyugalom helyreálIHása egyesek vesztesége 
nélkül nem történhetett meg, a seisachtheia a bölcs archon további intézkedései iránt 
általános bizalmat keltett. 

VI. Vallási és erktilesi intézmények. 

Görögország vallási intézményei jelentékeny részben Egyptomból származtak, de 
iclők folytán oly sajátszerü változásokon mentek keresztül, hogy megszünvén egy 
elkülönített néposztály tulajdona lenni, a népjog szolgálatába állottak a hatalmasok 
önző törekvései ellenében. A delphii oraculum és az amphictyonok tanácsa mint 
vallásos intézmények üdvös befolyást gyakoroltak a közügyekre, s a nép tisztelettel 
s bizalommal fogadta intésöket s tanácsukat. Ismervén a törvényhozók a vallás éS 
intézményeinek jótékony hatását a nép hazafias érzelmeire, társadalmi s magán éle
tére, azokon lényeges változtatást nem tettek. -Egyébként a görög nép babonás 
félelemmel írtózott az istenek s. a nekik szentelt ünnepek s tárgyak ellen véteni. A 
természeti tüneményeket, mint a földrengést, napfogyatkozást s a gyakori számzsiLgot 
a háború elójelénE'k tekinti még 'l'hukydides is. Általában csodálnunk kell, hogy oly 
államokban, melyek alkotmányuk- s a müvelódés terén szerzett vivmányaikkal az 
egész világot bámulatra ragadják, a vallási nézetE'k közt a józan ész szel ellenkezó 
balgaságokat találunk. 

Lycurgus minden eszközt. felhasznált, hogy honát hatalmas katonai állammá 
változtassa. E végb ól némely vallási szokásokat is megváltoztatott, rendszabályaihoz 
idomított. Hogy a nép csupán a harczias életmódot tartsa nemesnek s dicsőnek. 
minden spartai isten, még Aphrodite is, fegyveresen ábrázoltatott. Az áldozatoknak 
csekély értéküeknek kellett lenniök, hogy az istentisztelet gyakorlásában gátolva senki 
ne legyen. Meghagyta, hogy a spartai röviden imádkozzék és pedig azért, hogy 
becsületesen élhessen és kötelességeit teljesíthesse. Az életet szebbé teendó gya~ori 
ünnepeket rendelt, s a vallásos érzület élénkítésére sok oltiut és templomot emelt a 
város területén. Az ünnepi összejöveteleknél az áhitat fokozását az énekkarok eszkö
zölték. - Ugy a vallási dolgokban, . mint az állam törvényeit iIletóleg a kételkedés 
legcsekélyebb árnyékától is mindenkinek órizkedni kellett. 

Az erkölcsi törvények megalkot.ásánál Lycurgus vas következetességgel halad 
kijeleit czélja felé, s kérlelhetetlen szigorusággal veti el mindazt, a mi egy tisztá.n 
katonai állam fennállására szükségtelen vagy ártalmas. A hazát mindenek fölött sze
retni s a törvényeknek vakon engedelmeskedni lón a spartaiak sarkalatos erénye. A 
hazáért fel kellett áldozniok egyéni szabadságukat s mindazon nemes érzelmeket, 
melyekkel a természet a család tagjait összefúzi s boldogítja. A törvény határozta 
meg, mely u.idon szülött hagyható életben; a gyengébb vagy hibás testü, s igy a 
fegyverviselésre alkalmatlan gyermeket kitették, nem gondolván arra, hogy a gyen
gébbek megerósödhetnek, s a testi hibákat a természet gazdag szellemi tehetségek
kel pótolhatja. A gyermek az állam é, s ~z kiragadja ót még zsenge korában anyja 
karjai közól, s neveli a legszigorúbb fegyelmi szabályok szerint, edzi tagjait a vég
letekig s keménynyé teszi szivét az érzéketlenségig. Még az anyai szeretet sem maradt 
érintetlenül A sp art ai nó hós volt, nem gyöngéden szeretó anya; szivében csak egy 
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szeretet honolt: II hazaszeretet. l\h~gveti a vesztett harczból visszatért fiút s termé
szetellenes örömtöl sugárzó arczczal siet hálát adni az isteneknek fia haJálhirére, ha 
Sparta győzött. - A ravasz~ágot s az ügyesen vágbevitt lopást dicséretre méltónak 
tartják. s leitat ják a helotát, hogy az ifjuság a mértékletlf'nséget megvetni tanulja. 

Igy rendelte alá Lycurgus az erkölcsi törvényt politik~jának. De mig bizonyos 
erényeket nem helyeselhetö intézkedések által virágoztat fel a katonai állam javára, 
némely vétkek elkövet~sét úgyszélván lehetetlenné teszi. A kincsgyüjtési hajlam ulját 
a nemes érezek haszn.tlatáusk eltiltásí~val zárja cl. 8 a hol minden polgár elhítása 
biztositva volt, az inség sem ösztönözbetett vétekre senkit. - Midőn Lycurgus a 
kincsek s a fényűzés számkivetésével az egyszerűséget honosítá meg hazájában, oly 
erénynyel diszesíté nemzetét, milyet sem az ős-, sem az új-kor népeinél nem találunk. 

8010n is törekedett, bár szelidebb módon, a vallási és erkölcsi érzület emelésére 
hatni életszabályokat tartalmazó velős mondataival, törvényei által pedig oly mély 
mlJásosság fi>jlődött ki At henben, hogy az istenek tiszteletében és az ünnepek meg
tartásítban egy görög város sem versenyezhetett vele. 

~Iinden polgárnak kötelességében állott a megsértett vagy megtámadott félnek 
azollual védelmére kelni, s a közbátorságot háborító személyek ellen törvényes kere
sJ\tet indítani. A gyilkos üldözése a meggyilkolt rokonainak volt kötelessége; nem 
szándékos emberölés esetében a tettesnek mindaddig szíLmkivetésben kellett élnie, 
mig a megölt rokonai ki npm engesztelődtek. 8zülőgyilkossüg ellen Solon nem bozott 
törvényt, s midőn ennek oka iránt kérdezték, igy felelt: "Gondolom, oly büntényt 
senki sem fog elköve.tni. És - mondják - bölcsen cselekedett, midőn nem mondott 
törvényt az ellen, mit még ki sem követett el; mert ily törvény inkább a bÜllÖS tett 
dkövetését, mint annak elbárítását eredményezné ... ') 

A z isziLkosságot meggátolandó, azokat, kikre ily vétek bizonyult, az archonok 
által szigorúan bünteti és magát. az archont, ha nyilvános belyen ittasan merne meg
jelenni, halállal sújtja. A kire mértékletlenség vagy szülei iránt való tiszteletlenség 
v{toja nehezedett, a prytanok testületéból kizárja. Tilalmazza a holtak becsmér
lését: "a balottakról semmit, vagy jót" - és állott ez általá.ban az élőkre nézve is 
mindenütt, kivéve a templomot, a törvényszéket tS nyilvános lakomákat, hol szabad 
volt gyalázkodni; a másutt sértegető a megbántott félnrk három drachmát, a köz
pénztárnak kettőt fizetett. 

Midőn Solon Lycu rgu ssal ellentétben a munkásságot parancsolja, egyszersmind 
szigorú törvényeket alkot a tétlenség meggátlása ,·égett. Hatalmat ád az areopágnak 
nyomozni, mikép s miből élnek az emberek, s büntetni a tétleneket. Mindenkinek 
jogában állott a benyélőt feljelenteni, s a kire három ízben volt rábizonyítva a hival
kodás, becstelen nek nyilvánították. "A törvényhozó a munkásságban lá.tta azt a ta.lajt, 
melyben a polgárok jóléte s a haza jörendó nagysága gyökel·ezik. .Ez intézkedésnek 
köszönheté Atben, bogy falai közt az ipar s müvészetek meghonosodtak, polgárai 
vagyonosak lettek, s a boldog Atticában idegenek is nagy számmal telepedtek. Kem 
kellett itt a kivándorlást h alálos büntetéssel tilta.ni, mint Spartában." 2) 

A fényüzésnek, mint az erkölcsök ellenségének korlátozásáról is gondoskodott, 

') Cicero: Pro Sex. Roscio Amrrino, Cap. XX\'. 
2) Cw·tius i. m. I. 233. 
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midőn egyebek közt az ékszer~k túlságos IJasználatút megtiltoUa. s a költs~ges teme
tési szertartásokat egys~eriísítette. 

Megemlitendő még, hogy pártküzdelmck idején mindenkiuek hatiÍwzottan álhbt 
kellett foglalnia. Hogy e törv~ny válságos helyzetbe ejté azokat, kiknek véleménye a 
pártok elveivel meg nem egyezett, a sajátságos törvényböl következik. 

Az athenit bizonyos erkölcsi méltóság, finom izlés és önérzetesség jellemzé; e 
tu lajdonok mérsékelték botlásait és adtak erőt azon itéletnek, mely a vétkest il. leg
több esetben becstelen nek (a~t!lo~) bélyegzé. 

Valamint a polgári, úgy az erkölcsi életben is szabndabban mozoghaUak Athen 
pog;'trai a spartaiaknál. A spartai feláldozta ön{Lllúságát hazájáért, az athéni élt azzal 
hazájáért. ~1idön a spartaiak engedelmcsségét s honszerelmét csodiUjuk, mel.Yuűl fogva 
életük minden öröm éról lemondani készek voltak s a legnemesebb h az,Lfi ú i tettekre 
buzdultak : neni helyeselhet jük sem az állam keretébe nem illó gyermekek iránti 
szivtelenségöket, sem azt, hogy a szerencsétlen helot[lkban az emberiséget kigúnyol
tAk. Ká.rhoztatnunk kell, hogy Lycurgus törvényei a sziv legnemesebb érzelmeit el
fojtjá.k s a családi viszony szent kötelékeit szétszaggatták. Solonban a humanizmus 
és szemérem gyöngéd örét látjuk, ki a szorgalmas munkásság elrendelése s oly intl~z
mények által hat a közerkölcsiségre, melyek a sziv nemcsítésével s az ,elme kimüve
lésével azt felvirágoztat ják. És czélját nem téveszté el; mert ~democratiájának kítros 
következményei nem voltak észrevehetók mindaddig, mig az erkölcsök jók maradtak; 
mivel e kormányformát - a népuralom alatt élt görög ítllamtudósok véleménye sze
rint - az erény hatalma védelmezte", l) melyet ó oltott honfitársai szivébe. 

VI [. A család és a nOk. 

A családot s a nőket illetó némely intézkedésröl megemlékeztünk; e pontban 
közelebbról veszszük szemügyre a spartai és atheni családi élet jellcmző von;'tsait. 

Lycurgus minden törvényén felismerhetó vezéreszméje : az állam védelmi ere
jének lehető legmagasabb fokra emelése. 6 ez eszmének ép úgy alárendelte az em
berek jólétét, érzelmeit s vágyait, mint a házassági s csahidi ügyeket. ~;p és erős 
nemzedékben látván hazá.ja jövendó nagyságát, arra törekedett, hogy törvény~i által 
ebbeli reményének biztos alapot adjon. 

Más görög államokban a férfiak testét vadászat s hadi gyakorlatok fejleszték ; 
dc a nónem általában üló s nemtelen foglalkozásra volt kárhoztatva, me ly mind a 
test, mind a szellem fcjlödés~re károsl\n hatott. Saját kezeikkel készítették családjok 
ruházatát, a mulatságokból ki voltak zítrva, s llé\'elésök is el volt hanyagol va. Az 
igy szolgaságra kárhoztatott nóncm képtelen vala oly nemzedéknek adni életét, minót 
Lycurgus kivánt. Feloldotta tp,hát a szabad nót a szolgai munkára kötelezettség alól, 
s oly gyakorlatokl'a és idötöltésekl'e jogosította, melyek mílshol kizárólag' a férfiakat 
illették meg. Azért is a spartai nóket az atheniek mellett teljesen nöietlen lényeknek 
tartották. Jelen voltak ök a nyilvános iinnepeken, helen'gyültek a közös mulatságokba 
s nyilváníthatták tetszésöket vagy ócslí.rlílsukat, mely, tólök jövén, hatását nem t~veszté 
el. Ez IÍltal nemcsak társai, hanem bírái is lettek a núsik nemnek. A spartai törvé-

') lIolltesquieu: Der Geist uer GesetZl:. Altellburg, l j'tS~, l, 34, 
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nyék minden jó tulajdonát élvezték, a nélkül, hogy azok súlya rájok is nehezedett volna; 
M ig az atheni nők Solon uti,n is megmamdtak alárendelt helyzetökben, a spartaiak 
kiemelkedtek abból s elfoglaMk a társadalomban az őket megilletó tiszteletreméltó 
állú.st. NeveJtetésöknél fogva megszokták ínagukat polgárnőkül tekinteni, és a hOIlSiP
rptet, a közj ú tisztel(·te s bí,tors{'g tekintetében sem állottak a férfiak mögött. 

Spartában a f()tekintet mindenhen az ítllamra volt irányozva; a esa!íll'lnak ii' 
esak annyiban volt él-téke, a mennyihen :lZ államnak hasznára V{LIt.. 

'förvényes Mzasság rsak polgúrok (-s polgárniík küzt jiihetett létre. A nótJen 
:,Ihís megaIázó büntetést hozott a férfira, valamint a kittizött határidő előtti vagy 
utáni nősülés is. 

Lycurgus örökösödési törvényei a vagyoni egyenlőség feritartásiLra czéloznak. 
Az atyai birtok törvényes örököse a legidősebb fiú, kinek kütelességében {tIIott a. csa
lí,d többi tagjairól gondoskodni; ennek halí,la után a legközelebbi 1itestvérre szállott 
az atyai vagyon. A leányok férjhezmenésök alkalmával némi nász~jándékot kaptak 

. a csalíldi vagyonból. - Ha valamely csalMatya csak egy leányt hagyott, lÍgy ez az 
összes vagyont örökölte; de legközelebbi nőtlen rokonának kötelessége volt öt nőnI 
venni. Nót!t>n férfi rokon hiányítban az {,IIam jelölt ki egy vagyontalan férfit az örü
kiis le{my fét:jetil. 

A rsaládi életre Solon is kiv:tló gondot fordított, de nem lazítá meg a család
tagok közti viszonyt, mint Lycurgus, hanem inkább annak megszilárdítás{u·ól gon
(loskodott, miért is az atheni csalítdi életet sokkal kedvezóbb szinben látjuk a 
spartainál. 

A házastársak elválása meg yolt nehezítve. Ha a vál{\St a nó kivánta, a törvény
szék határozott; ha pedig a férj, úgy kötelessége volt a jegyajándékot nejének ki
adni, s az elbocsátott élelmezéséről gondoskodni. 

Az atheni nők nem élveztek annyi szabadságot, mint a spartaiak. Ök allh·en
eleit helyzetben maradtak, bár sorsukat az ázsiai nók méltán irigyelhették. A férfiak 
tíll'saságából ki voltak zárva. Lakásuk a báz híLtsó részében volt, s csak ritkún hagy
hatták azt el. Ha utm keltek, nem volt szabad bÍtrom öltözetnél és egy oholus 
érték ü éleimi szernél többet magukkal vinniök, sem éjjel fáklyavilág nélkül utazniok. 

Az atyai hatalom, melyet Spartában az állam s annak mÍtlden polgára közösen 
gyakorolt, Athenben igen ielentékeny volt, ámMr körét a törvény jelölte ki. Az atyil
nak saját fiában tisztelnie kellett egy szabad község jövendőbeli polgímít; azért Solol"' 
megvonta tóle azt a jogot, hogy fiát zíLlogba adhassa vagy végleg eladhassa. A tör
vény a kiskorú fiút is megó\ja al önkényes kitagadílstól; nevelésér(íl is gondoskodott 
mert. kimondotta, hogy azon atyÍlnak, ki tiai nereMs.~t elhanyagolja, s öket valamely 
llIesters~gre nem taníttat ja, nines joga alTa szúmÍtani, hogy ót egykor eJtal'tsíLk. 
~[ert a hol azon szeretet hiímyzik, mely a gyermekek testi és lelki tehetségének 
gondos fejlesztésében nyilatkozik, ott nines igazi atya, és nincsen atyai jog. I) A 
gyermekeknek viszont kötelessége volt sztilőiknek engedelmeskedni, ellenkező eset
hen jogukban állott a sztilöknek (,ket öl'ökségökből kitagad Ili, vagy a Mztól elutasítani. 

Midön SoiolI arsahidok fentarÍii.sÍlról gondoskodott, rendelte, hogy az elhunyt 
atya helyébe azonnal fia l~jJjen. fimag-zat. hiányában pedig efEY természetps öriikös 

') ClIl"tills i. w. JI. t;O. 
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vegye föl a meghalt nevét. A ki csak egy leánygyermeket hagyott, legközelebbi 
rokonát tehette örökösének azon föltétel alatt, hogy leányát nőnI vegye, vagy. ha 
több leánya maradt, az egyiket vegye el, a többit illően adja férjhez. Ha az árva 
h~jadon szegény, a legközelebbi rokon köteles őt nőtil venni, vagy kiházasítani. 

VIII. A nevelés s az életmód. 

Azon egyoldaluság, mely Lycurgus törvé~yeit Solonéi mellett ,jellemzi, a neve
lés rendszabályaiban ismerhető fel leginkább. Epen a nevelés volt azon eszköz, mely
lyel a leendö polgíLrokat törvényei hez idomítá, s eszméjét: erős katonai {Lllamot al
kotni - megvalósítá. ~ testi erő s ügye,sség kifejtése, bátorság, nyerseség, engedel
messég s általában ama tulajdonok elsajátítása lőn teMt feladata a spartai ifjaknak, 
melyek által a harcztér~n kitönö hősökké lettek. 

Spartában - az egyenlőség elvénél fogva - a tl'ónörökösök kivételével min
denki egyenlö nevelésben részesült. Mikor végződött e nevelés, alig határozható meg: 
minthogy akkor sem szünt meg az állam felügyelete, midőn a növendékek már régeu 
férfiakká éR apákká lettek. 

Az ujdon szülött fiú, ha egészségesnek s épnek faláltatván, nem bizaték it 

'l'aygetus szirtei közt sorsára, az anyja vagy dajkája ápoIíLsában részesült, kik a szu
bad fejlődés érdekében mellőzték a pólyát, óvták fi gyermeket az elkényeztetést51. s 
korÍln szoktatták úgy a magányhoz, mint az éhség türelmes elviseléséhez. Hétéves 
koráig a szülői házníLI maradt a fiúgyermek; ekkor kezdödött a nyil\'Ítuos nevelés az 
á.llam felügyelete alatt. A növendékeknek szigorú mestereik vezetése alatt minden 
fíLl'ads{Lghoz, éhség-, szomjúság- s a legsúlyosabb testi fájdalmakhoz kellett szokniok. 
Szorgalmasan üzték a. test gyakorlását, s az engedelmességre és vitézség'l'e fő súlyt 
fektetének. Nehogy mesterök távollétében l'osszra yetemedjenek, valamely polgár min
dig volt mellettök, kinek hatalmában állott öket megfenyíteni, mihelyt valamit yétet
tek. Mezitláb, tövig nyirott haiial, hajadon fővel jártak, s ugyanazon köpenyféle ruha 
(Xt'HJ,,) födte télen·nyáron testöket. Fekvőhelyök széna- vagy szalmával, tizenöWdik 
éVf'któl fogva pedig sajátkezüleg tépett csáté- és ni\ddal volt behintve. Eledelök ugyanaz 
volt, a mi a felnőtteké; de, hogy kal'csuságukat el ne veszítsék, oly ('sekély ada~ok
han kaptítk azt, hogy t{'plálkozásukra elégtelen volt, hacsak nem lopt.ak hoZZ/í.. . Bú
torsÍLguk s ügyességök gyakorlása végett voltak ekként utalva a lopásra ; dc a kit 
tetten értek, keményen lakolt, nem ugyan a lopás, hanem ligyetlens~ge miatt. - Ha 
tekintjtik a törvényhozó czélját, ily lopást Spal·tában nem tarthatunk sz~gyeJllete:'i 

tettnek, habár nem is helyeselhetjiik azt, mint oly tényt, mely az i(jakat ravaszság
hoz szoktatván, a spartai jellemen csorbát ejtett. 

A testi fájdalom elviseléséhez is szokniok kellett, s azért évenkint egyszer Diana 
oltárÍtntí.1 megvesszözték öket. Győztesként üdvözölték az ifjut, ki a legtöbb csapást 
jaj-szó nélkül kiállotta. Többen inkább szótlanul haltak meg, semhogyelviseljék II 

gyávát sujtó megvetést. A gyakorló küzdelmekben vett csapásokat a fájdalom leg
csekélyebb jde nélktil eltürni, a tikkasztó hőséget s a hideget elviselni, télen mezit
láb járni s a szabad ég alatt biLini, naponkint az Eurotasban megfiirdeni. oly !rya
korlatok voltak, mely~k alól mag,lt senki sem vonhatta ki. 

Lyéul'gUS a serdülő ifjakat fékezendő, foglalkozásaikat szapol'ÍtlÍ s kevés időt 
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engedett nekik a nyugalomra. Az illedelemhez tartozott, hogy kezeiket öltönyük alá 
rejtve járjanak, ne tekingessenek szét, s lábuk elé néz~enek. 

A mily nagy súlyt fektetett Lycurgus a testi nevelésre, ép oly kevés figyel
met fordított a szellemi erők kifejtésére. Az írni és olvasni tanulás mellékes 
dolog Spartában, nagyobb figyelemmel voltak a vezénylésre használt igen ví,ltozatos 
harczi dalok betanulására, az énekre és II tánczra. 

Spartából a fényüzés minden neme ki volt zárva, az étkezés is a legegyszerübb 
módon történhetett .. Midőn Lycurgus a királyokra is kiterjeszkedö közös étkezés mó
dozatait terjeszté elő, a nép elégedetlensége nagy zajban tört ki, s a törvényhozó 
élete is veszedelemben forgott. De győzött az oraculum tekintélye, s a nép lecsilla· 
podván, az együtt-étkezés (a1.;(1at~;(J) törvényét elfogadta. E szerint minden polgár 
kötelezve volt havonkint bizonyos mennyiségü eleséget (árpa, füge, sajt, bor) és pénzt 
beszolgáltatni, minek fejében ellátást nyert. A férfiak nyilvános helyen étkeztek; kö
zönségesen tizenöt, egymással jól megférő polgár Olt egy asztalnál, melytől elmaradni 
tilos volt. Törvényszabta ételeik: a fekete leves (a;wn1a) melyet a.z idegenek élvez
hetetlennek tartottak. hús és rozskenyér j csemegéül sajtot. olajbogyót s fügét, italul 
pedig bort használtak. "És aspartainak, - mondja Xenophon, - ki testét a gya· 
korlatokon megedzette, nem volt szabad az ételektől legyőzetnie. Nem is lehetett 
könnyen találni embereket, kik a spartaiakat testi erőben fölülmulták ... ') 

Az egyenlőség elve ki volt terjesztve a lakásokra, melyek építésénél minden 
kényelmet mellőztek, és a külső viseletre is. Mindenki egyenlő durva ruhát viselt, 
melynek sem anyaga, sem alakja nem változott. A férfiak térdig sem érő köntöst, 
köpenyt él) henger-alakú süveget viseltek, s többnyire mezitláb jártak; de ünnepies 
alkalomkor sarut is használtak. A gyermekek rövid, az ifjak és férfiak hosszú hajat, 
szakállat és bajuszt viseltek. Ékszereket, L.enőcsöt vagy olajat használniok tiltva volt.. 
Háborúban nem vették e törvényeket oly szigorún, miut béke idején, akkor ugyanis 
biborvörös köpeny födte vállaikat, s fejöket koszorú ékesíté. 

A spartai teljes életében tanulta és gyakorolta az engedelmességet, melyet az 
állam alapkövének ismert. Tiszteletet s előzékenységet· tanusított az idősebbek iránt; 
s a spartaiak e tulajdona megérdemlé azon elismerést, melylyel öket más népek 
jutalmazták. Erényeik közé tartozott a hallgatás és szemérmesség is. - Azokat, kik 
az erkölcsi törvények követelményeinek nem feleltek meg, mint használhatatlan tago
kat a társaságból kizárták. 

Lycurgus, hogy "a száraz és komoly életmódot, melyben csak a szigorít köte
lességérzet uralkodott, lehetőleg élénkítse, a nevetés istenének kultust rendelt. Az 
egész Görögországban ismeretes spartai elmésség bölcsője a lesehe volt, a dologtala
!lok gyülekező helye, hol a spartaiak apró csapatokban egyhegyültek és vidáman 
beszélgettek. Itt lehetett megtanulni a ispartai beszélgetés módját, és bpgyakorolni a 
találékonyságot. "I) A beszélgetésekre bő anyagot nyujtottak a Taygetus ~rdeiben 
tartott gyakori vadászatok; de mÍls népek intézményei beszédtárgyul nem szolgál
hattak. 

Ez életrend me1\ett alakult ki II spartaiak jelleme s hareziassága, ez élE'trE'nd 

') Xen. Laced. III. 
') CUl'tius i. m. I. :.!34. 
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fűzé öket oly szorosan egymáshoz és az íLllamhoz, hogy az egyesek léte úgyszólván 
az államban enyészett el. Midön az élet kényelméröl lemondtak, s magokat a terhes 
életmódra adták. oly áldozatot vittek hazújok oltáritra, moly hez hasonlót más nemze
teknél nem laliLlunk ; mivel, "bár csodáltlÍk s dicsérték mindenhol a spartai élet
módot, utimozniegy állam 'sem kivánta azt. II ') Szándékuk: hazájokat hatalmas!';:. 
tl'nni - tiszta volt, s megérdemli az utókor elismerését; egyoldalú kiképeztet';sük"1 
azonban, melyn(íl fogva az elme- és sZÍvnemesítö tudomímyokat mint haszontalanokat 
mellözték, g így szívtelenek és durvák maradtak, méltán kárhoztathat juk. Jaj volt fl 

spartaiak hatalma alá keriilt népnek! - S ha kérdjük: vajjon okvetet.lenül szilkfH~

gps volt-e' a honvédelem czéljából a népet a katonai n kivül minden más foglalkozitS
tól í'lvonni s annyi testi sanyarúságra kényszeríteni? - feleletet ad Athen pél(l:~ja. 

Az ö fiait sem szelidebb nl'veltetésök, sem pompás ruházatuk, sem műveltségök nem 
akadr\lyozá, hogy a csatasíkon oroszlánként küzdjenek. 

Solon nem elégszik meg ily egyoldalú neveléssel, söthazája jövöbeli nagyságítt 
a testi és szelleuú et'ök öszhangzatos kiképzésében és a műveltség sokoldallisrtgában 
látja. Azért az ifjusíLg szabad fejlödését nem kúrlátolja az {Lllam szigorú felügyeleté
vel, s csak arra törekszik, hogy "egy összhangzatosan rendezett község kebelében 
szokjék a fiatall'mber magától hozzá, hogy a rosszat gyUliilje és teljes lelkéb!)1 
örüljön a nemesnek és szépnek ...... lelki-testi épségre fejlödjék és az {Lllambfl 
nöjön bele, a múly nem kiván. spadai módra betanított, hanem szabadon és teljesen 
kifejlödött embereket. II 0) Ebböl magyarázhatjuk meg, hogy Athenben a tudományok 
R művészetek oly magas fokra jutottak, s hogy polgárai a honszeretet s vitézségbell 
jeleskedtek. 

Az ifjúság nevelését 8010n a szülökre bízta, s arra az állam csak irányadú 
befolyást gyakorolt, ellenke~öleg a spartai törvénynyel, mely a nevelést egészen ma
gához ragadta. 

A görög köztársaságokban, melyekröl némi hagyoml\nyaink vannak, azt talitljuk, 
hogya törvények az ujdon szülöttek életére kevés figyelemmel voltak;. közönségesen 
a szülök tetszésére volt bízva fölnevelésök vagyelvesztésök. Athenben is hatalmítban 
{tIlott az. atyá.nak, ha szegénysége miatt képtelennek érzé magÍLt gyermekét fölnerelni. 
őt kitenni. Az ös-kor szellemében 'leljük magyarázatát e bat'bíLr nézetnek, melynek 
szÍLmos kisded eshetett á1dozal,;'ml. 8ajnálnunk kell, hogy II nemesen érzö 80lon (' 
títrgyról kortársai val egyenlön gondolkodott . 

. Athenben hétéves korí,ig anyai i'polí\S és felügyelet alatt élt a gyermek, azutÍtIl 
pedig nyilv{mos iskolába adták. Figyelemre méltó Solonnak az iskolákat illető azon 
intézkedése, melynélfogva azokat csakis nappal volt szabad nyitva hu"tani, s azokba. 
csupán a tanitóknak és ezek törvény által kijeleit rokonainak lehetett belépniök. 

Az elökelők gyermekeiket egy rabszolga felügyeletére biztílk; volt, tov{Lbh:'. kM 
lI1e~terök: egyik a test, míLSik a szellem kiképzésére. Az ÚSZ{lS és egyéh könnyeb" 
gyakorlatok elökészíték az ifjút .l nehezebb nyilv:'tI}o!; testgyakorlatoha. 'fannltl'lk az 
éneket, zenét s a költök énekeit. IS-éves koruktól fogva, III idöll mag{mjngi nag~'

korúságot nyertek az ifjak. fl, gymnasiumot littof!attítk, hol II testgyakorlíts folytatí.sa 

') Xeu. Laced. X. 
') CUl"tills i. m. IL Gl. 
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mellett a badludományokban nyertek oktatást. 20-éves korukban minden állású ifjak 
megesküdtek, hogy hazáj ok törvényeinek engedelmeskedni fognak s azokat épségben 
tartják, hadvezéreik zászlait híven követik s küzdenek hazájokért a végsö csepp vérig; 
- IIp;yanekkor a szavazó polgárok sorába léptek. 

Az alsóbb néposztí,lyok életfentartási gondokkal terhelt polgárai nem adhattak 
johh nevfllést gyermekeiknek ; de arról gondoskodni ok kellett, hogy foglalkozás nélkü l 
Ili' maradjanak.' 

F. szerint az at heni . nevelés a nép vagyoni állapota szerint kOlönbözött. Az 
alsúbb rendflek földmüvelésre, kereskedés- vagy iparűzésre, a gazdagabbak pedig a 
testgyakorlás folytatása mellett philosophiai tanulmá.nyokra adtí,k magukat, meg
ismerkedtek Athen s a többi görök államok történetével, s 30-éves korukban a nép
~yülésen megjelenvén, erkölcsi viseletök, szellemi tehetségeik s egyéb kedvezó tulaj
donaik alapján remélhették, hogy hivatalt nyernek. 

l\fíg tehát Solon a sokoldalúság, az ipar, művészetek s tudományok által 
óhajlá hazáját nagygyá tenni, az ifjúság testi neveléséról s a hon védelméröl sem 
feledh'zék meg. Lycurgus csupán harczosokat nevfllt, kik a hadviselésen kivül semmi· 
hez scm értettek. Mindazonáltal Sparta nem mondható nagyobbnak a hadviselésben, 
mint. Athen a műveltség történetében. - S ha kérdjük; melyik törvényhozó fogta 
fel helyesebben az emheriség czélját: az-e, ki népét az emberiség remévé, vagy :LZ, 

ki szeretet- s tiszteletre méItóvÍt nevelte? - ki tagadnít, hogy az utóbbi? 

.Ix .. Tudomány,. müvészet, ipar és kere~kedés. 

Spartából, hol minden dolog ~ecsét hasznavehetósége szerint itélték meg, a 
mlJvészetek s tudományok csaknem teljesen' számiízettek .. Mi szükségök' lett v~lna 
azokm a nyers harczfiaknak? Helyet adtak mégis Homerus, Therpander.és 'fyrtáeufI 
kiilteményeinek, s ezek tudásában állott összes szellemi mliveltségök. Jnnen van. 
hogy míg más görög államokban az irodalom a legmagasabb foha emelkedék, a 
spartaiak, noha szellemesek voltak, a tudományok terén soha sem tünteth8ttékki' 
magokat. Az ékesszólás is, ml~lybell az atheniek oly kitümi. jártasságot szereztek, el 
volt tiltva Spartában ; e helyett gondolataiknak gyors és rövid kifejezésében' gyako-
l'olták magokat. . .' ':' 

8010n szabad. fejlódést bizt()sított mind a tudományoknak, mind a művészetek
nek, miért is azok Athen szellemes népének ápolása mellett oly örvendetesen fel· 
viríLgzottak, hogy Perikles jog'gal nevezhette Athent az egész Görögország képző 
iskolájának. Szabad alkotmányímak védö szárnya alatt minden szépnek. barátja fl 

ÍLpolúja lett az atheni, a nélkül, hogy elpuhult volna; mert "bátorsága szárazon és. 
vizen utat tört magának. ~ I) 

A csaknem teljesen elszigetelt Spartából az életmód rendkivüli egyszeriísége !ol' 

:\ nehezen kczelhetó vaspénz .Utal, melyet az idegenek nem használhattak, az ipar 
s kereskedés ki volt ztLrm; "nem is lÍLtogatták k ulföldi kereskedők, sem jósok, sem 
amily és ezüst ékszerek készítÖi." i) - Lycurgns nz állam nagysÍLga érdek~hell az 

') Thllkidides JI. 40, 41. 
") l'lutal'chlls. Lyc. ~, 13. 
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ipart s a kereskedést elnyomja, Solon hasonló czélból mindent megtesz, hogy azokat 
minél inkább fejleszsze. Szigorúan megtiltja az attikai nyers termékek kivitelét a 
bogyó-olaj kivitelével, mi ott nagy bőségben termett; mert azt kivánta, hogy a 
kereskedés iparczikkekkel történjék. A forgaImat könnyítendő, a mérték-, súly- és 
pénzviszonyt rendezi, jó pénzt veret, melyet aztán mindenütt bizalommal fogadtak. 
A legnagyobb gonddal türekedék honfitársaival az ipar üzését megkedveltetni, és 
tárt karokkal fogadá az ipar valamely ágához értő bevándorlottakat, sőt polgári 
jogokkal ruházta fel őket, ha Atticában {~lIandóan megtelepedtek. Ezeknek tulajdonít
ható ll. kereskedés fiilvirúgzása, a népuralom elterjedése s Athen tengeri hatalma. 

X. Biréskodé.8. 

A It'gfőbb birói hatalmat mindkét görög államban a kormány testületek nél talál
jnk. Spart{\ban a szigorú államrend fölöslegessé tettp. a különösen igazs{~gszolgálta

tással foglalkozó testületeket; annál nagyobb volt ezek szlÍ.ma Athenben. 
Spartában a királyok a családi, örökségi és uti ügyekben szolgáltattak igazsá

got, a gemsia a főbenjáró vétségeknél, egyes tisztviselői testületek pedig saját 
hivatalkörükbe eső pörös és büntető ngyekben mondottak itéletet. (Az ephorok a 
tisztviselők és a királyok ellen emelt panaszoknál biráskodtak.) Csekély jelentóségú 
egyenetlenséget ideiglenesen kinevezett biró is elintézhetett. - A panaszosok és 
vádlottak személyesen védhették ügyeiket; a fiatalok valamely idősebb rokonuk vagy 
barátjuk által helyettesíthették magokat. 

Büntet~ háromféle volt: vagyoni, becsületbeli és halálbüntetés. A vagyoni 
büntetések csekélyebb vétségeknél jelentéktelenek voltak; de a súlyosabbaknál, kivált 
ha a királyokat, vagy a magasabb állami tisztviselóket terheIték, oly érzékenyek, 
hogy meneküléssel vonták ki magokat az itélet alól. - A becsületbeli büntetés az 
összes polgári jogoknak, vagy azok egy részének elvesztésében állott. Ily súlyos 
atimiával bfinh'tték a gyáválrat. Ezek elótt az ifjabbak nem álltak fel, Ip-ányaik nem 
kaptak férjet, a jó nevü férfiakat nem volt szabad utánozniok. Nem csodálhatni 
tehát, - mondja Xenophon - ha ezek inkább választották a halált mint a becs
telen életet. - A halálbüntetést vagy az állami börtönház meghatározott helyén 
hajtották végre megfojtás _o, fagya város közelében levó hegynyílásba (y.auMa~) 
taszítás által. 

Athenben az archonok s az areopag testületén kivül a b;r{~k s törvényszékek 
nagy száma foglalkozott igazságszolgáltatÍlssal. Ilyenek voltak az eph etek CEtplwt), 
Drakon által szervezett birói testület, kik a szándékos gyilkosságoknál itéltek. Mint
hogy azonban 8010n a hasonló ügy .. ket· az areopagra bízta, az ephetek sokat veszí
tettek batalmok- s tekintélyökból. - A tizenegyek CEJ·cJ~y.a) a börtönök s a foglyok 
tlgyeivel s a halálos itéletek végreh~jtás{Lval foglalkoztak. Az ('sküdtek legfelső törvény
széke \'H'Ata;a), melynek tagjait (4000?) borzasztó eskü kötelezé az jgazs{~g kimon
díLSára, nemcsak biráskodott, hanem a tisztviselők hivatalos múködése fölött is 
órködött. - Harmincz (később negyven) békebiró látogatta a helységeket a fölmel'ült 
csek~lyebb jelentőségü peres ügyek elintézése végett. Ezeken kivül minden phyleben 
voltak n,\'ihúnos ~s maglÍll iigy{'k k{'zeh"s~\"{'1 mf'gbizott küzbirók (olan"ur/ I s a 
társadalmi és magán élet minden /IIozzanatát szemmel tartó alsóhb relld.) tisztviselök, 
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kiknek rendidvui nagy száma és rendeltetése ~rthetetlenné teszi az atheni törv~ny
kezést. Ez intézkedés árnyékol dala akkor mntatkozott, midőn az ügyvédek és sophi
sták túlságosan elszaporodtak; másrészt azonban a müveltség oly fokát eredményezte, 
hog.\' ahhoz hasonlót más népeknél hiába keresünk. 

XI. Radügy. 

M rnnyi figyelmet fordítottak a től'vényhozók az i(júSlíg katonai kikép~zletésére, 
Ittunk a IJcrclésnél. ]<; pontball közelebbröl vesz~zük szrmflgyre a ki·t görög állam 
hadiigyi intézményeit. 

Ly(' urgus har('zÍas törvényeit Sparta külseje is elárulta. E város szabadoII, 
falusiasan rolt építve, s falak helyett polgárok kalja védte. "Az, ki a Taygetus 
magaslatáról letrkintett, az ('gész ridéket ('gy nagy hadgyakorló helyn~k vagy tábor
nak t artlJaUa, hol ~gy (,sa,b'u'a kész hadsereg egy meghódított országrészt tart meg
szállva.· I) A spartaiaknak mindig készen kellett tartaniok fegyvereiket, nehogy elé
gedrtlen alattvalóik t{lmadása meglepje őket. 

A polgárok hatvan éves korukig mindnyájan kötelesek voltak hadi szolg:llatra ; 
Mború idején perioikokat, sőt helotákat is alkalmaztak a seregnél, miutím öket 
leendőikre megtanítottú.k. . 

Seregök létszámát illetö tudósításaink igen eltérők, mirel - Thukidides sze
rint - minden állami ügyeiket tit.okban tartották, s szúmukat se tudta senki. A 
törvényhozó a lacedaemoni hadakat hat gyalog, s ugyanannyi lovas csapatra osztoUa. 
E ('sapatok neye: mora. A mora tisztjei ezek: egy polemarchos, négy lochagos, 
nyolcz pentckostt'r és tizenhat enotomarchos. ~) Thukidides a nélkül, hogya mora-rúl 
(lill lítést tenne, következőleg írja le a gyalogságot: Minden lochos négy pentekos
tysböl, egy pentekostys pedig négy enotomiából állott; négy ember harczolt az 
enotomia élén, mely többnyire nyolcz-soros volt. - A lovassílg, melynél a gyön
gébb embereket alkalmazták, nem volt nagy fontosságú. Különbözött a közönséges 
lov3soktól a kirúlyok "édelmére kiválasztott háromszúz legjelesebb vitéz, kik gyalog 
és lóháton egyarímt szolgálhattok. - Fegyvereik : rövid kard, hosszú paizs, később 

líllldsa is. 
A spartai hadak minden szükséiesekkel Mven el voltak látva. Kiséretökben 

papok s költők is valának, kik a harczosok bátors{lgát élesztették; ezeken kivül nagy 
számmal heloták, onosok, munkások és kézmüvesek, továbbá kocsik és teherhordó 
ílllatok. Seregöket mindig egy lovas csapat előzte meg, s ha kör-alakú táborukha 
szálltak, bizlonst'lgubt gyalog és lovas elöőrseik tartották fönn. Szokásos hadi gya
korlataikat :t táborban is rendesen megtartották. - Ha csatára készültek, a király
nak korán reggel \'égzett áldozata s közös imáik után szokatlan vidámság élénkíté a 
küliillben komoly harczfiakal. l!'élöltvén l'ÖXÖS egyenruhájokat, homlokukon gondosan 
szétvl.lasztott hajjal, koszorúsan s ragyogó fegyrerzetbell csatarendbe állottak. A 
táborn ok vezérlő szavúra mindenki tudta, mi .\ teendöje, s így a leglig'yesebh moz
dulatokat ii; könlly.iséggnl tették meg. :Midőn az ellenség felé közeledének, tehút az 
ütközet elött, :t kirúly egy bakot áldozott, mire a zene megszólalt, és a ritézek 

I) Cu .. tius i. m. 234. 
'> Xen. Lac. ll. 

2" 
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lassú, szilárd Uptfkkel haladtak azon munka elé, melyet ök a Jegnemesebbeknek 
tanultak ismerni. Mindenki tudta, hogy győzni, vagy halni fog; mert a megfuta
modóra a legnagyobb gyalázat várt. Hasonlókép szégyenletes volt a paizsot elvetni; 
azért az any ják, midőn bucsuzó fiaikat megölelték, a paizsra mutatva e szavakkal 
váltak el tőlök: "Vagy ezzel, vagy ezen", - a csatában elhullottakat ugyanis 
tuh~jdon paizsaikon szokták honukba visszasz{~llítani. 

A hadi Wl'vény, mely a megfutamodott ellenség nldüzését eltiltí~, elósegíté a 
spartaiak győzelmét ~ mivel az ellenség, ha nem volt oka nldüzéstől félnie, gyakran 
inkább választá a futí~t, mint a kétségheesett küzdelmet. Megemlítiiik még. hogy 
tilalmas volt a hitborut holdtölte előtt megkezdeni s a csatában elhullott vitézeket 
kifosztani. 

Hogy Lycurgus a népének hal'czvlÍgyából keletkezhetö bajokat, kivált a hódi
tílst, meggátolja, megtiltotta a támadó hábol'ut és az ug'yanazon néppel való gya
kori~b badviselést is, nehogy az idegenek a spartai hadakozás módját eltanuljitk ~ 

hasznukra fordítsák. 
Kivánatos volna. Solon hadi törvényeit Lycurguséival szembeállitanunk, annál

inkább, mintbogy Solon maga is tapasztalt harczos vala; mível azonban e tiLl'gym 
vonatkozó adataink biányoznak, áttekintését adjuk azon hadi intézményekne};:, melyek 
a Solo n utáni időkben léptek életbe. 

Állandó katonaság Athenben nem létezett, hacsak ilyenül nem tekintjük azon, 
18-20-éves itjakból álló sereget, mely a határőrséget képezte. - Minden polgár a 
IS-ik évétől fogva, midőn nevét a katalogosba bejegyezték, a badvanadikig kötelezve 
volt hadi szolgá.latra, ámbár csak a 20·ik éven fölül levők tartoztak az ország ha
tárain túl is katonáskodni. A theteket nem írták be ; de ők is teIjesítettek katonai 
szolgálatot mint könnyU-fegyveresek. A metoikok közönségesen nehéz fegyverzetet 
viseltek, a rabszolgák kezébe csak a legnagyobb szükségben adtak fegyvert. Az 
atheni hadak élén tíz egyenlő rangú tábornok állott, kik együttesen képezték a hadi 
tanácsot, s naponkint váltakozva viselték a fő vezéri tisztséget. E rendszert később 

úgy módosították, hogy a tíz híbornokot továbbra is meghagyván, a fövezérséget it 

nép egy személyre ruházta. 
Fegyvernemeik : a hrpliták (nehéz fegyverzet ú gyalogok), a peltasták (kis paj

zsokkal), a psilosok (könnyú-fegy\'eresek.) Agyalogsúg 10 taxisra oszlott, s ugyan
annyi taxiarchos (tábornok) vezérlete alatt állt. Az összes lovasslÍg két nagy sza
kaszra volt osztva, s mindegyiket egy hipparchos vezette. A lovasok eleinte könnyebb, 
későb b nehéz fegyverzettel voltak ellátva, s lovaikat is pánczél védte . 

.Az atheni haderő fegyverzetre és beosztásra nézve hasonlított a spartai hoz. dt! 
katonai képzettség, rend s fegyelem tekintetében nem mérkőzhetett vele. 

XII. Polgá.rjog nélkül való néposztályok. 

A törvényhozók figyelme azou alsóbb rcndti néposztiLlyokra is kiter:jedt, nwlyek 
pO)giLl'j jogot nem élveztek. Ilyenek voltak SpartiLban a pt'rioikok és heloták, Ath"n
bell a metoikok és a rabszolgák. 

Peril)ikoknak (kiiriilh\kúk, \'i(ll~kif'k) IItl\'czték azoll af'\l:\rus I:S flór prN)rlií la
L:osságot, kiknek a közügyek intt'zéséhen részük nem \'olt, de klilünben teljes személy-
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s vagyonszabadságot élveztek. s községi ügyeiket is maguk intézhették. Az ipart s 
kereskedést kizát'ólag ök üzték Lakoniában ; foglalkoztak hajózással, föld- és bánya
IDliveléssel is. Kötelességük volt birtokaik utim adót fizetni, háboruban hoplita-szol
gálatot teljesíteui s a hatós{tgnak engedelme~kedni. - A perioikokat a dór neme
sekkel egylitt lacedaemoniaiaknak nevezték. 

Sokkal mostohább volt a törvényhozó a heloták iránt, kiket rabszolgaságra kár
hoztatott, iIIetöleg abban meghagyott. Ezek szintén achaeus eredetüek valának, s 
nevóket Helos vát'ostól nyerték, me ly a hódító dórok elleni makacs harezaik szervez
kedő helye volt. Ök mint ,mami rabszolgák a spartaiak földbirtokain laktak, azokat 
mtivelték s a termékek bizonyos részét uraiknak át~zolgáltattak; kólönben saját ré
szökre gazdálkodhattak. A helota munkakörét a törvény jelt>lte ki ; s mivel az állam 
tulajdona volt, öt a polgíLrnak sem megölni, sem eladni. vagy szabadon bocsátani 
nem lehetett. Háboruban többnyire mint könnyű-fegyveresek szolgáltak, s ha külö
nösen kitüntették magokat, szabadságot s a perioikokéhoz hasonló társadalmi állást 
nyertek. 

A búszke dórok lealázó bánásmódban részesít ék· a helűtákat, s minden eszközt 
felhasználtak szellem ök szabad fejlődése és szabadf>ágérzetök elfojtására. Ruházatuk 
is megknlönbözteté őket a szabadoktól ; ezek mulattatására illetlen tánczokat kellett 
járniok, saját magokra vona tkozó gúnydalok éneklése mellett. A spartaiak hősi dalait 
nem volt szabad énekelníök, nehogy azokat helota ajkak megszentségtelenítsék. - E 
nép, mely gúny és megvetés tárgya volt, s melynek létszáma a 200.000-et jóval meg
haladta, mig az összes lakosság száma mintegy 400.000-re tehető, - mély gyülől

séget táphílt elnyomói ü'ánt; s babár ezek éber figyelemmel őt'ködtek, a heloták 
többször fenyegették a spart30iakat kiírtással, mint a külső ellenségek. 

Nem valószimi, hogya krypteia- törvény Lycurgustól eredt, ki a polgárok jo
gát a heloták fölött szük határok közé szorítá. E törvény értelmében a spartai if
juság Írtó vadászatot tartott a helotákra, valahányszor növekedő számuk az államra 
nézve veszélyesnek látszék. Bizonyára később, a f~lelmes hatalomra jutott ephorok 
korában jött szokásba ezen emberÍrtás, mely szomorú bizonysága az erkölcsök elva
dulá.sának. 

A spartai perioikokhoz hasonló lléposztályt képeztek Attikában a metoikok, 
ipar- s kereskedéssel foglalkozó idegen letelepültek. Szabadságot élveztek polgári jog 
nélkül, s a törvények ótalma alatt állottak. Az álJammal valamely atheni polgár köz
benjárásával léphettek viszonyba, ki nélkül a törvényszékeknél sem léphettek föl, ám
bár pet'öket önállóan folytathatták. Pártfogójoknak (rr~o(,.~á'EW) az ótalomért bizonyos 
pénzösszeget (!UXO;XWl') kellett fizetniök; a kinek nem volt pártfog~ja, vagy annak 
az ótalompénzt nem fizette le, büntetésül rabszolgaságra kárhoztatták. Háboru idején 
hadi adót fizetni s a hadseregben hoplita-szolgálatot teljesiteni kötelességeik közé 
ta tozott. Az államr.ak tett kiváló szolgálataik jutalmául fölmentést nymtek a prosta
tes védősége fl az ótalompénz fizetése alól, földbirtokot szerezhettek s a polgárokkal 
egyenló terhet viseltek (l(1QrEl~~). 

Az attikai rabszolgákat a helotákhoz képest boldogoknak tartották, habár ök is 
nyomasztó sorsban éltek. ök nem voltak földhöz kötve, s nem képezték az állam 
tulajdonát, mint II heloták, hanem vásárlás utján kerültek uraik birtokába. Néha gi). 
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rög hadi foglyok is jutottak e szomorú sorsra; de ezeket töhhnyire kifáltották, s 
igy az attikai rabszolgák leginkább barbárok (nem görögök) valának. Szíttuuk Athen 
fénykorában mÍllteg'y 365.000 voU, s ugy aránylott a polgársttg sZttmához - ezt. 
90.000-nek vé\'e-, mint 4 az l-hez. - Solon törvénye szerint a rabszolga, urának 
kegyetlen bán!Ísa elől valamelyik asylumba futhatott, lIol pillanatnyi menedéket ta
lált; panaszt emelhetett a törvényszék előtt, s ajánlatot tehetett valamely polgíLrnak, 
bogy őt ga.zdájától megvíLsárolja. - Hi\ valamely rabszolga hü szolgálatáért urától 
sza~adslÍ.got nyert, a metoikok sorába lépett, s patronusa előbbi ura lett; de ba 
megfeledkezék azon kötelesség- s tiszteletről, melylyel pártfogójának tartozott, vissza
esett előbbi állapotába. 

Ha elgondoljuk, mennyi küzdelmébe került a XVIII. és XIX. század humanus 
érzelmü férfiainak a. rabszolgasitgot a müvelt államokban eltörülni : J;wm csodálhat
juk, ha ez intézmény, melyet még Aristoteles is szükségesnek tartott, a hajdankor 
népein él S a görögöknél is általános volt. 

Ha a dór s jÓll törvények szellem ét vizsgáljuk, azok ellent.étessége több tekin
tetben azonnal feltünik. Lycurgus aristokratikus gondolkodásánítl fogva kelet felé ha
jol; Solon kelettel végkép szakított. Lycurglls a polgárokat idomítja a törvény
hez, Solon a törvényt a polgílrok szelleméhez Spartában az erkölesök engedtek 
a törvénynek, Athenben a törvények az erkölcsöknek ; ott halni, itt élni ta· 
llultak a hazáért.' Ha feladata az ítilamnll.k a polgárok szellemi fejlödését s 
jólétét előmozditani, ugy Lycurg'us törvényhozói felfogása téves volt, mert hajtha
tatlan törvényeivel n1Índen szellemi s anyagi haladásnak gábl.t vetett. A szabad 
A thenben a szellem szabadon fejlődött, s alkotásait az utókor esodálja s fölülml1lha
tatla.noknak tekinti. - Mondjá.k, hogy Lycl1rgus, midőn az iránt kérdezték: miért, 
nem ad demokratikus kormányzatot, ha annyira szorgoskodik az emberi jogok: egyen
lösitésén, igy ví~laszolt: "Menjetek s kisértsétek meg annak behozatalát saját há
zaitokban. " 

A törvényhozás mlivében Lycurgus önkényesebben járt el, mint Solon; ö 
visszament a régi korba, s úgy rendezte államát, mintha a világ a nyers ifjuság bős
korában örökké megmaradhatna, s mintha az intézmények, melyek emberekre vo
natkoznak, a változandóság törvényének nem volnának alílvetve. Esküvel kötelezte 
népét, alkotmánya fent.altására mindaddig. mig ut jából, melyre indult, vissza nem 
tér. Bs Lycurgusnak még hamvai sem kerültek vissza Spartába. A dór nép hiven 
ragaszkodott esküjéhez, és Sparta belbékéje hClSSZU időre, hétsZÍLz évre, biztositva 
lőn. De sem az eskü, sem a szig'orú fegyelem hatalma nem akadályozhatta nwg, 
bogy a hon védelmére szánt erő csakhamal' támadóvá ne váljék; hogy a gyözel
mek s azok nyomúban járó gazdagság s a nemzet l1övekedő tekintélye idővel új 
igényeket nem támaszSZalli\k; hogy míg az idők és emberek változnak, a régi tör
vény változatlanul fennálljol1. Fenmaradt az, de csak lútszatra t's visszaélések kö
zött, melyektől az önző s tétlen emberek mind ke~ésbbé tartózkodtak. 

SololInak látnia keIlett, mint él vissza Athen önfejü és nyugtalan népe a rí, 
ruhizott. hatalommal, mint hasznilják föl egye3 n~gyl'imígyó férfiak a tömeg hi-
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székenységét s lesznek tyrannosokká a népszabadság védelmének ürügye alatt. A 
nagyszerü intézkedések nem akadályozhatták meg a nemesség és a nép közötti 
versengést; de mig e küzdelemben a népuralom mind szélesebb alapra helyezkedik, 
Athén a politikai hatalom és müveltség magas fokára emelkedik. Amde hatalma és 
nagyravágyása felébreszt vén Sparta féltékenységét s gyülöletét, szülöje lett az egész 
Görögországot elgyengítö kegyetlen testvérbáborunak. 

Sp art a ha vétett is erkölcsei ellen, nyerseségét s vitézségét megtartván, a küzdó 
térén legyözte Atbent; "csakhogy, szerencsére, nem a háboru s a gyözelem ád meg 
mindent a világon, s a tudományok s mUvészetek birodalma 1IIég nem veszett el az 
aegos-potamosi csata. által." *) 

I) Cautu C. Világtört. III. 105. 

Az idézetteken kivül használt segédkönyvek : Schlosser, Weltgeschichte. Frankfurt, 1339-41. 
- W. Mitford, Geschichte Griechenlands. Wien, 1818. - Herder, Ideen zur Philosophie der 
Geschichte der Menschheit. Leillzig, 1813. - W. SmIth, History of Greece. London, 1885. 

Szölgyémy Ján08. 
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II. 

A TANÁRI KAR. 
A) Rendes tanárok. 

A la1ta'r neve- :j!'1 l" Tallltak' rgyaklő' Osztályok, I Hk~~~-I t~~ti'I'" --, l -k" 

'

me ye .. et.e - melyekben tanított: \anór"i- éveineki Eszrevete e 
:: auott. nak ••. .úm .. ;; 

1 :1 " I II 
l." Bartos József, 'I 'TFör.tled'lIe~em, VIII" AVII·!'IVnIII. 16 14 ,:rTaná.cskozm. jegyző. 

f, i o raJz, ..,.., ! _1., ______ 1 -- --,,1------

i !i li Latin nyelv, III. A., I i 
2.' Berkes Imre, li '~émet nyelv, III. A., 18 18 :'IIII. A.osztály főnöke 
! :l\fennyiségtan II. B., V, B., I ; -'I' I Német nyelv, IV. A., I,--I--:I'-IV-A---r-"-k-aJ
I 

I i Természetr. IV A V B VI 'I . . oszt .• 0110 P, 
Bertalan Alajos, .Mennyiségtan· l Á.,·, ., 18 23 ',& természetrajzi és 

I : Földraiz I A I:'vegytani szertál' őre, 
--II II,~"" '1--': 

:: . . il 
4. Drajkó B'ála, I' ,Latl11 nyelv, IV. A., IV. B., VI.,: 18 12 :,IV. B. oszt. főnöke. 

________ ,1'6 ! __ I ;1_. _____ _ 
: s::>.! Hittau, II. B., III. A., III. B"I----i: 

Fur- ed' I János, I cd I,Magyar nyelv III. B., 18 l" I!III R t r" .. k . ~,Görög nyelv, V. A., il II • • osz .• ono ('. 

~ I:Német nyelv, III. B., 1 ____ 1-----__ _ 5. 

6, H ~h G • ~ ,Latin nyelv, II. A., III. B., • II II 'I r" .. k 
Orvéli yorgy, _: Görög nyelv, VI. 18 6 I' . . oszta y .ono c. 

__ 11 _______ -=11----------1 ______________ 1 ___ _ 

I
[ 1 ~ ,: Hittan, II. A., --I 

7. Karátsonyi Miklós, I = .. Ii 18 8 '[ ~ Számtan, I. R., II. A., III. B., 
_ ------ IV. A., IV. R, 1 _______ _ 

I -o II Hl'ttall IV. A., IV. B., V. A., -
8. Kovács János, I ': I[ , V. B., VI., VII., 25 V. A .. osz.t. főnöke, 

- Latin nyelv V A 18 I hltszonok. 
1--lI-------------H oe., ' ___ · __ ·' ___ 1 ___ _ 

I !' :!! Latin nyelv, VII., --I T ' .. 

9. Dr. Maywald József, 1 '" !iNémet nyelv, VIII., 18 18 I H. oszt~ly fŐ!I~ke, 

I »Görög nyelv V B VII Jal gymn. konyvtar őre. ________ ..ol 'I'" ., 
; "':1 Hittan, --I. A., - I 
': ~ !!Magyar nyelv II. A., . 

10. Molnár Pál, !l· i Latin nyelv, II. A., 18 12 II. A. oszt. főnöke. 
I 'I Történelem, III. A., ---II" 
[ 

" Hittan, I. B., ' I' 

l I P I M :Magyar nyelv I. B., 
l'd á mai iklós, I :: Latin nyelv, I. B., 18 !, 

7 I. B. oszt. főnöke. 
_:: ____________ ', .i Történelem, III. B., , , ~i---~~----·!I·--,---·,,-------------I 

)Iagyar nyelVI IV. A., IV. B., I 13 Az énekiskola !j 
12.;, Rauchbauer József, 

I; 
~!I_. ___ . __ ... _-_. -

I 
13.1 Sarang József, 

,IMennYiSégtan,'III, A., V. A., VI., 18 ,-----.J __ gO_n_d_oz_Ó_ja_'_-I 

Német nyelv, V. B., VI., VII., : 1 
:1 Földrajz, 1 I. B., 18 $ ,: 
I Természetr., , IV. B., V. A., l II 
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II !1 I:Mennyiségtan VII., VIII., 
14.IOr. Schmidt Ágoston : I~.c~mé.sz~.ttan VII"7 VIII., 17 23 

Észrevételek 

A természettani 
szertár öre. "I!I II; ",k .. 'old,.,. lll. A., lll. R, __ 

15., Szö/gyémy János, : ~ I ]'.!l~~y~r Illyelv II!!' BA., VV. ·A:\·' VV' ~., 18 15 
, ;-' ortene em, .; . ., . ., . D.,. 

V. B. oszt. főnöke. 

I l!",,; I 
-:! i .~! La~in nyd;' V. R, VIII., -- -- .. --
16.'1 Tóth György, .: ~ !Görög nyelv, VIII_, 18 
l!, ~ TÖ1'ténelem, IV. A., 

-Ii ii =: .- - _.--
VIII., 

13 VIII. osztály föllöke. 

-- -----11-------1 

2 45 Igazgató, 
hitszónok. 17.1iTrautwein János'i: ~ Hittan, 

- -------':j ___ o ---- __ ' __ -------1 

10.1:;. W' J' r 1: ~.l\JII. nyelv I·IA., IV!; AV" A " e'gang ozse, ;.:,>! ,at.Jll nye v, . D., . ., 
" . ;..:; Német nyelv, -II li -----

1" 'O W' b th K' I Magyar nyelv II. B., VI., VII., vm. 

18 

17 

18 I. A. oszt. fönöke 

VI. osztály főnöh, 
15 /J. "gyakorló iskola" 

vezetője. 
. "1 r. e.sz ar aro y,- Bölcsészet, VIII., 

! 'i 

-:.11
1 

Weixlgartner Vincze.::]: ~{~!~ 
----- -------1 

l akad. festö. :[:.:: II Szépirás, 

I. A .• I. JI., JI. A .. II. B. 
lll. A .. III. B. IV. A., 

IV. n., 
1.1..,1. B .• ll. A., II. Il .• 
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B) Rendkivüli tanárok. 

t. .R.\uehbauel' .JÓzsef, k. t. r., :\ műéneknek. 
:J. Uayl~ l,ajos, vilÍlgi, 30thtIlcia nyelvllek) 
3. Horváth Györg-y, k. t. r., a gyors irásnak tanára. 

30 lA rajz-szerek öre 



III. 

Tudósítás a taniDtézetröl. 
Az 1886-87-iki tanévet megelőzőleg augusztus hó 29.30., 31., napján tar

tattak a beiratlí.sok. a felvételi és javítóvizsgálatok. - Szeptember l-én volt az ün
nepélyes "Veni Sancte" ,mp.ly napon, valamint 3-ikán folytattaUak a vizsgálatok ; 
4-én vették kezdetöket a rendes előadások. 
. Májushó 2-án Dr. Berzeviczy Albert, vallás- és közoktatásügyi minist. állam
titkár úr ő méltósá.ga, Kalmár Endre úr kir. tanácsos s a kegyes-tönítórend magyar
országi főnöke és Dr. KlamlÍ.rik János minist. osztálytanác~os úr kiséretében becses 
látogatásával tisztelte meg tanintézetlinket. Nagyságos nr. Lutter Nándor, kir. taná
csos és tankel'ületi kir. fóiga,zgató úr pedig aprilhóban tartotta hivatalos látogatását. 

I. Vall á s i é s f e g y e l m i ti g y. 

Az ifjuság, a téli időszak kivételével, naponkint sz. misét hallgatott, melyet 
vasál'- s ünnepnap keresztény oktatá;s előzött meg; ötször végezte ez évben a sz. gyó
nást és ugyanannyisszor járult az Ur asztalához; a husvéti sz gyónást a szokásos 
sz. gyakorlatok elózték meg; jelenvolt az anyaszentegyház liltal rendelt nyilvános 
körmeneteken is. - A dicsóségesen uralkodó I. l!'er,!Dcz József ap. király s ő fel
sége a királyné magas névnapjain és a koroná.zás évfordulóján - mint nemzeti ün
nepeken - október 4-én. november 19-én és junius hó 8-án ünnepélyes sz. misék 
tartattak. Gyászistentisztelet volt I. Ferencz ő cs. és ap. kir. felsége halálának év
fordulóján, márczius 2-án. 

A bittani vizsgálatok méltóságos és főt. Márkus Gyula pápaí bázi praelatus, 
apát kanonok és központi papnöveldei kormányzó úr, mint érseki biztos jelenlétében 
tartattak me~ május hó 7-én, junius hó 14, 15, és 16-án. - A más vallású tanu
lók a 'hittanban s~ját lelkészeiktől nyertek oktatást, az előmenetelról pedig bizonyítványt. 

Az iskolai törvényeket az év folytán kétszer olvasta fel az igazgató az ifjuságnak. 

II. 'l' a n á c s k o z á s O k. 

A nevelésben és oktatásban szükségelt egy:;éges eljárás és egyöntetü mód
szer érdekében megtartattak a nm. vall. és közokt. m. kir. minisztel' úr által IB76-iki 
julius hó 22-én kiadott középiskolai rendtartás 26., 36 - 38., és 44-46. pontjai sze
rint a tanáeskozások. Az ellenőrző tanÍlcskozás eredményéről a növendékek és szü
lők él'tesíttettek. 
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III. G Y a k o r l Ó i s k o l a. 

A Gyakorló iskolíLt ebben az évben is ugyanazon iráoyelvt:lk vezérelték mukö
désében, mint az elóbhiekben. Az iskola tagjai a felsó két osztály növendékei vol
tak; tisztviselői (jegyzői, könyv- és pénztítl"llok, biráló tagok szintén a két felső osz
tály tagjai közől választa.ttak. A tagok dolgozataik tárgyát a magyar nyelvészet és 
irodalom, szépészet és életrajz, a hazai és egyetemes történelem, természettan és phi
losopbia köréből vették. PályÍLzatra 6 pályatétel volt kitüzve, melyek közöl a legjobb 
görög dolgozatra dr. Bartók Géza által, Szabó Istváflnak, Hom~ros forditójának e.m
lékére tett alapítványból 1 dr. 10 trankos arany volt kitüzve, a. többi pálya. kérdé
sekre a Gyakorló iskola tüzött ki jutalmat. 

A magyar irodalomtörténeti tételre kitűzött jutalmat (3 ft> Exner Kornél VIlI. 
o. t. nyerte, Szalay József VII. o. t. dicséretet érdemelt. A latin tétel jutalmát 
(2 ft) Halász Ferencz VIII. o. t., a történelmiét (2 #) Moldoványi István VIII 
o. t. lIyerte el. A görög tételre kiszabott jutalmat (1 ft) a. Szabó díjjal együtt (10 
frk.) HültI Deszö VII. o. t. érdemelte meg. A természettani tételre kituzött jutalmat 
(2 :J:+) Exner Kornél VIII. o. t. nyerte. 

A jutalmak kiosztása junius hó 8-án volt. 

IV. G Y m n a S i u m i é n e k i s k o l a. 

Az énekiskolának a lefolyt tanévben 42 kezdő, 71 haladó, összesen 113.tagja volt. 
kiket heti 5 úrában Rauchbauer József k. r. tanár tanított .. ~Jjként a megelőző évek
ben, Hgy most is főleg a szabatos egyházi énekekre fordíttatott kiváló gond. Az elő
adott nagyhbb szerzemények közül megemlítendök Maresch, Seyler, Kcmpter, Lan
ger és Pembauer miséi l ... iszt kOl'onázási miséjének nCredo"-jával, melyeket az ének
kar nemcsak a gymnasium kápolní~jában. hanem a főváros egyéb templomaiban is 
előadott. Az isteni szolgálaton kivül az énakkar több gymnasiumi ünneptílyen is mü
ködött; nevezetesen nov. 29-én ngos és ftdő Kalmár Endre kir. tanácsos s tartomá
nyi rendfőnök úr, - május 15-én pedig Trautwein nep. János fógimn. igazgató ur 
lIévünnepének előestéjén; mindkét alkalommal nagyszámú és díszes közönség előtt; 
f. é. márt. 24-én pedig jótékonyczélú hangversenyt rendezett, mely a gymnasiumi 
segéJyzö egyesület alaptőkéjének gyarapitására 169 frt 96 krt jövedelmezett. 

V. T e r m é s z e t t u d o m á n y i t a n s z e r e k. 

A t e r m é s z e t t a n i s z e r t á r r é s z é r e v á. s á r o I t a t o t t: 1) Thermo
eJektromagnes; 2) Edelmann-féle rheoeord; 3) Beetz-féle elektroskop; 4) Eudiome
tcr vasállványnyal; 5) 1 Platina-csésze; 6) 18 kémszer a spectral anlysishoz; 7) 
jégealorimeter; 8) olvadó pontot meghatározó készülék; 9) Antolik-féle száritó-Iámpa; 
10) 2 db. Lané-féle palaczk; 11) 1 db. Crookes-féle kisugárzó készülék; 12) We
ber-féle magnetometer. 

II. A f.ermészetrajzi gyüjtemény ajítndékozások és vétel utján gyarapodott. 
A) Ajándékozás folytán a következő tárgyak járultak a. gyüjteményhez: 

1) E m I ő s á II a t o k b a n: 1 kőszáli zerge - Antilope rupicapra .....- Csekonics 
}<;ndre gróf úrtól; 1 mezei nyúl - Lepus timidus - 1 köz. ürgl'l - Spermophilus 
citillus - 2 erdei egér - Mus sylvaticus - DezseöB:v Béla földbirtokos úrtól; 1 
k. róka - c. vulpes - ifj. Sárközy Pál szolgabiró úrtól; 1 nyest - Mustela foina 
- 1 hermelin 1\1. enninea - Anderlik B. VI. - 2 tengeri nyúl - L. cunicuius 
Baghy Béla VI. o. t., u. az. Reichl Kítroly IV. A) 1 özfej Gregor Gyula VI., 1 
nagyfülü dene\'ér - Plecotus auritus - Géczy Ede VI. o. t.-tól - 2) E m l ö s 
c s o II t v á z a k b a n: 1 embel'i koponya, Bignio Lajos II. A), 1 emberi koponya 
(plagicepbalia), 1 gyel'mekcsontvíLI', Hültl Dezső VU. 1 köz. denevér 1 köz. pele 
- Myoxus glis - Széki Autal VI. o. L-tól. A g a n c s o k é s s z a r vak b a II : 
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1 pár ököl'szarv, Baghy Béla VI., '-1 (izagancs, Szitál' Jstván és Takát.s R.ezsö VI. 
o. ~ 1 kosszarv, Purébl Oyózó I. A) o. L-tól. B o r s z e s z k é s z i t nl f. n y e k
b e II : 3 embrio, Oalderoni ás társa uraktól, - M i k r o s k o p i k u s p r a e p a
r a t u m o k b a n : 40 db. Egger :Emil VI. o. L-tól. M a d a r a k b a n: 2 süket 
fajd - 'l'etrao urogallus, - Lipthay István min. tanácsos úrtól, 2 császár-faj d -
'1'. hOll3sia - Pongrácz Géza földbirtokos úrtól., 2 erdei pintyőke, Fr. coelebs -, 
2 kenderike - Fr. cannabína -, 2 tcngelicz - Fr. c30rduelis -,2kerti sármány 
- Emberiza hortulaIla - 0 és ~, - kölesi s. v. sordély - K miliaria -- L 
sárga billegető -- Motacilla fiava -,1 mezei pipiske - Anthus campest.ris --, 1 
tUzesrejú királyka - Regulus igoicapillus -, 2 czinke - Parus major és 
coeruleus -, l vörösfarkú zenél' - Sylvia phoenicllrus -, l vörösbegy ü fülemule 
-- S. rubecula -,2fekete rigó -, l ökörszem - 2 köz. aranybegy - Oriolus 
galbula - 0 és ~ -,2csóka - COry. monedula -, 1 csacsogó karics - Cora
eias garrula -, 1 közép harkály, 1 erdei bagoly - Strix aluco -, 1 kis kuvik -
Strix noctua -, l vándor sólyom - lt'alco pereg-rinus -, 1 ölyücske sólyom - F. 
subbuteo -, l törpe sólyom - fl'. acsaI on -,1 vörhenyes kánya - Milvus rufus 
-, l fác,zán - Phasianus colchicus - ~ -,2páva - 0 és ~ -, 1 búbos bí
bit"z - Vanellus cri&tatus ._, 2 vizi szalonka· - Scolopax gallinago és gallinula 
-, 2 parti szalonka - TotanuB rufus és 1'. glottis -, 1 Bubos vöcsök 2 db. par
lagi sirály v. mankócz - Oedicnemus crepitans - Dezseötfy B. úrtól; 1 kanalas 
kacsa - Anas clypeata -, Dezseötfy Gyula ny. plébános úrtól; 1 éji gém - Ár
dea nyctic.orax -, 1 csörgó bC'sa - Anas strepera - Dr. Körömi Arpád tanár 
ílrlól -,Ipariagi sirály (mankócz). 1 bajnok vibiez - Tringa pugoax -, 1 mo
gyorós szajkv - Nucifraga caryocat.actes - Calderoni és t.ársa uraktól; 1 kis gém 
- Ardea minuta -, 1 szélkiáltó poling - Numenius arquatus -, 1 gólyalábú 
törs - Himantopus rufipes -,1 csirke kacsa - Anas crecca -,2búbos vöcsök 
- Podiceps cristatus -, l füles v. - p. auritus _ .. sat. Keglevich.Miklós gróftól; l 
egerész ölyv - Buteo vulg. -, 1 gébics sólyom - F. laniarius -,lerdei bagoly 
-, 3 fáezány - Ph. colchicus - sat. Károlyi Imre gróf VI. o. tau. l szárcsa 
lt'ulica atra - Márher Aladár VI., 2 török galamb - Columba dome<;tica -, 1 
fogoly - Perdix einerea -, 1 vetési vaI:jú - Cor\". frugilegus -, 1 szarka -
Pica caudata - Baghy B. VI., 1 nyirfajd - Tetrao tetrix -,2fogoly, 2 házi 
galamb (Velenezéből) Pick Ernó V. B, 1 kÖL. fáczány - 1 gyöngytúk - Numida 
meleagris -, 1 hófajd v. alpesi fajd - Lag'opus alpinus -,2szárcsa - 1. búbos 
bilvlÍr - Mergus serrator -, 1 kis búv{u· - M. albellus -, ) nagy bölömbika 
- Botaurus stellaris -, 1 zöld harkály Reichl K. IV. A, - 1 gatyás ölyv -
Buteo lagopus -, 1 nagyobb harkály - Pirus major -, 1 fenyó rigó - 'furdus 
pilaris -, Geissler Ernó 1., 1 búbos vöcsök - 1 cserszajkó - Garrulus glandu
rius -, 1 sárgafejü királyka -- Regulus fiavicupillus - Viczián Ede VI., 1 csá
i'izármadár - 'fetrao bonasia - s 9' kulönbözó kitömött madár .- Bárczy Dezső 1.. 
A. o. tan.-tól. Ugyancsak egyes részint kitömött. részint kitömésre szánt madarakkal 
gyarapították meg a gyUjteményt: JíLluk Béla VI, Perina József VI, Rédl Samu 
J. A. és Deszpinits Kálmán 1. A. ü. tanulók. - M a d á r c s o II t v á z a k b a n: 
1 zöld harkály -, 1 t.yúk-koponya. Széki Antal VI. o. t. M a d á r f é s z k e k
b e n é s t. o j á s o k b a n: l sárga rigó és l tengelicz fészek, Dezseőfl"y B. úrtól; 
1 köz. rigó fészek, Fanda István lY. A. - 120 különböző madártojás, HüIt.1 Dezső 
VII. l tlamingó tojás, Buday Aladítr II. H. o tan.-tól. H U l I ő k b e n: 1 közön
séges vipera - Pelias herm; - Wa('benhusen Antal vadász százados l'utól, 1 ho
moki yipet"a - V, ammodítes - PíLntl K(tlm:lIl III. B. l fiatal alligátor - csontváz 
Rakovszky Antal IV. A o. t. - A hullók. kétéltUek és halak gyüjtemé
nyét egyes példányokkal szaporították még: Abeisberg J. és Oszvald G. VI., Kiss 
K. és Fanda I. IV., Horváth B. és Rédl S. 1. A. o. tallulók. - Széki Antal egy 
kecske béka és egy zöld gyik tüd~iét praeparálta. - A c s í g ti. k é s k a g y I ó k 
gyüjteményét szaporítotották : Sza.rvassy J. (5), Eberling Oszkár (2), AbeIsberg J. 
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és Széki A. (10) VI. Dudits M. (10) V., Latzkovits A. IV. A), Bignio L. II. A) 
és 'rrwirst Gy. I. A) o. tanulók. I z I á b Ú á II a t o k b a n: Ez állatkör gyüjtemé
nyéuek gyarapitásához a mult szünidó s ez iskolai év alatt többen járultak. Elsó 
sorban Dezseöfty Béla és Pável János urak, a kik a természetrajz tanárának - az 
i ntézet részére eszközölt gylljtés alkalmával és azon kivül is - több százra menő 
példánynyal kedveskedtek. Az 1886j7-ik évben tanintézetfInk rovargytijteménye mint
Pgy 5000 dbra szaporodott. Másodsorban gazdagiták gyiijteményiinket bold. ifj. De
zSófi'y Béla IV., Dezseöffy János és Aurél m. B, Széki A. VI. Rígnio L. IL A., 
Pántl K. III. R. o. tan. és még többen. A I l a t t a II i t á r g y a k b a n gylijte
rnényükhöz járultak még: l fiiggöczinke fészek - Frivaldszky János kir. tanársos 
úrtól, 1 termesz fészek - Xantus János múzeumi őr úrtól, Calderoni és tíu'sa urak
tól 2 db korai és egy cypraea tigris, mely felületén - angol nyelven a "Miatyimk"-ot 
tartalmazza. 

2) N ö v é n y t a n i t Í\. r g y a kb a n: 7 tábla algagyüjtemény, 1 gomba Poli
porus fomentarius - Rappensberger Kajetán ktr. házfónök s kormÍtnytaníLcsos ur
tól, 2 u. o. gomba, Dudits M. V. B. o tan. l db fa~yöngy-viscum album. (tülgy
Ít~on) Dezseóffy B. földbirtokos urt61. - Geidusehek ,József ur növénygyüjtemén'yiink 
reszére 2-1, db. cartontokot s ugyan annyi táblácskút ajándékozott s a telepnövények 
részére 6 db. papir dobozt diszesen beronatott. 

3) Á s v it n y t a n i t á r g y a k b a n : 9 db. Ílsvány, Ráth Gusztáv rnüépítész 
llltól : - 40 db. Calderoni és tsa uraktól; az ásványgylijtemény szaporitásíLhoz hoz
záj{wultak még: Egger Emil, Tscheuke Armin, Szal'Vassy Géza, Herde Jenó. :Feny
vessy Béla, Rein Sándor, BeMhy László, Masirevics Samu, Deszpinits Kálmán, 
Beliczay Gyula, Twirst Gyula, Horvát.h Béla, Fritz Géza, Nagy Ferencz, és Varga 
.Péter tanulók. Kózetgyüjt.eményünket Ráth G. müép. ur 4 dbbal szaporitotta. 
Oslénytani tárgyakban és kövületekbEIn gyüjternényünkböz járultak: 
1 :Mamrnut agyar, Waldeek :Frigyes gróf urt ól ; 1 db ósszarvas-agancs (köl'ület) Sa
rang tanár urtól; 2 kagylókövület, Ráth G. müépités~ urtól; 1 db ba!lenyomót, 
Bartha Rickárd VI. o. t., csiga kövület Majoros E. lY. A., 2 u a. Montag nyula, 
I. A) és 1 fakövület Széttner Rezsó l. A) o. L-tól Herde Jenő IV. A. o. t. 52 uj 
jegeczmintát ajándékozott, Beöthy, Erdélyi és Heves Pál pp,dig a. régi jegeczmintít
kat ujból bevonták. Tscheuke Armin ajándékozott a mammut agyarhoz 1 állvány t 
Széki Antal VI. a mikroskopokhoz 4 korongot és Bednarz Károly VI. o. t. a szer
tárnak egy táblát készített. 

Kedves kötelességünknek ta1'~juk az intézet ne\'óben köszönetet mondani mind
azon jótevóinknek. kik taniDtézetünk szertárát a felsorolt túrgyakkal megajándékoz
titk, vagy - a felsoroltakon kivül - bármi csekélységgel is gyarapitották ; dc ró
leg hálás köszönettel tartozunk Wachenhusen Antal 24 sz. vadá.szzÍ\.szlóaljbeli sZÍt
zadüs urnak, a ki az intézetünk részére ajándékoz(\tt állatok ból s z it z D ál több da
rabot tömött ki. 

B) Vétel folytán. 1) E rn I ó s á II a t o k b a n: l köz. vidra - Lutra vulga-
1'is; 1 éjjelező denevér - -respertilio noetula, - l köz. mókus - Sciurus vulg. 
2) Madarakban: l vöcsök-Podiceps auritus - 3) Kétéltüekben: 1. 
vöröshasu béka - Bombinator igneus, - 1 kecske béka - Rana esculenta -
(mindkettó kitömve.) 4) H a I a k b a n: 20 db dunai bal. 

'l'ermészetrajzi szertárunkban a mult é"beD megkezdett rendezést - a tenné
szetrajz tanlÍra ez évben is folytatta: a rendezés folyamilll szükségessé ViLIt ujabb 
felszerel~sekhez jíll'llltak: 28 fiók az íls\'ímyok és pubányok, 4 a nö\"ények s 2 egyps 
minták részére. Beszereztetell 279 db deszka a kitömött és praep:mí.1t állatok s l 
kis fiókos szekrény a mik1'oskopikus praeparatumok számára, 1 lépcsó ;) foUal, I 
Íllh·án~'. 2 pillppn)<;. 1/10 tozpglap. 27"0 dohoz az iísv{\Il.\'~Jiijteményh,,7.. :illat- ,;s né",
\"(;n~·t:lIIi h'll'g-yakhoz: D,,\,{\s{lI'oJtatott tiittl, I)~zkiiz I!S ;U1yag- a praeparúlúsokllOz. 



- 30 -

VI. '1' a n á r i k ö n y v t á r. 

A tanári könyvtár a lefolyt iskolai évben a következő mü vekkel gyarapodott: 
I. V étel utján szereztetett 25 kötet iskolai könyv; továbbá: Lóczy, A khinai 

birodalom. - Okányi, Római régiségtan. - Gyulai, Katona és :Ránk bánja. - Bánóczy, 
Kisfaludy Károly 1-2. - Beőtby, Szinmüírók és színészek. - Szabó, Ásványtan. 
- Láng, Magyarország statistikája II. - Magyarország tiszti czím- és névtára. -
Hermann, A magyar balászat könyve. - Oncken, Allgem. Geschichte 115-128.
Baumeister, Denkmiller des class. Altertums 28- 40. - Kleyrr, Die elektriscben Rr
scheinungen 50-69. - Roscher, Lexicon der Mythologie 9 -10. - Janssen, (-;e
schichte 5. - Weissenfels, Horaz. - U. a. Loci disputationis Horatianae. - Geb
hardi, Ein aesthetischer Commentar zu den lyr. Dicbtungen des Horaz. - RrlJe, 
Corn. Nepotis vitae. - Krüger, Griechiscbe Grammatik 1 5. - .Jacobs, Elemen
I.arbucb der griech. Sprache 1-2. - Scbreiber, Kulturbistoriscber Bilderatlas. -
Steinthal, Abriss der f:praehwissenschaft I. 1-2. - Reidt, Anleitung zum mathp
matischen Unterricbt. - Petermann, Karte des mittelliindischen Meeres 2 péld. -
- ,Verdet-Exner, WeJlentheorie des Lichtes II. 3. (befejező rész). - A Szt.-Ist
ván-társulat kiadványai. 

Tudományos szakközlönyök és folyóiratok: Budapesti szemle.- Jl~igyelő.-· 
TaníLr-egyleti közlöny. - Nyelvőr. - Philologiai közlöny. - Természettudományi 
közlöny. - Századok. - Történelmi tár. - Magyar taniigy. - Magyar philoso
phiai szemle. - Magyar földrajzi közlemények. - Magyar történelmi életrajzok. -
])ittes, Paedagogium. - Zeitschrift fül' die öst. Gymnasien. - Zeitschrift für Ma
thematik U. Physik. 

II. Ajándékok. A m. t. Akadémia kiadványai közlil 47 kötettel és fiizettel, 
az Eggenberger-féle könyvkereskedés 8, a Franklin-társulat. 12 kötet iskolai könyvvel 
gazdagította könyvtárunkat. - Egyéb adományok: Könyvjegyzék a középiskolai könyv
tárak számára. - A vall. és közokt. minist 15. jelentése, valamint jelentése a nyug
díj és gyámalap íLllapotáról. - Braun, Berichte von dem Haynald-sehen Observato
rium. A magy. orvosok és természetvizsgálók 23. vándorgyülése. - A gf. Ká
rolyi család oklevéltát'a II IV. - A ll. ker. fögymnasium új épületének története. 
- Szinnyei Mag'yar olvasókönyv I. (Hornyánszky). Hunfah'y J<'öldrajz J. 
(Athenaeum). - Kozma, Atlasz (nobrovszky és Franke). - Hofecke\'. Az öszhangzat 
és zeneszerzés tanítás módszere. (Szerző). - Kele, Az új magyal' gyorsirás. (Szerzi;). 

Mindezen becses ajimdékokél't fogadják a nagylelkű adakozók az ig azgat.ú
s{Lgnak Mlás köszönetét. 

VB. J ó t ék o n y s {\ g. 

1) "F I ó r G y u I a e m I é k d i j a", melyet néhai Flór Ferencz orrost.udor 
és neje nagyságos Flór Leonóra asszony az J 852-iki drcz. hó 24-én elhu nyI. gyer
mekök emlékezetére évenkint egy hatodik osztálybeli jó erkölésIi, d,' szegény !anuló
nak a tanári kar elóterjesztése folJtán alapítottak, jelen tanévben Reu)5nel' Márton 
t3onul6nak it~ltetett oda, ki 40 fItnyi díjban részesült. 

2) "Gróf Königsegg Aulendorf Móricz alapítdltlya", tn (1-

Iyet méltóságos Königsegg Aulendorf grófné. született Csáky (-iizella grófnő az 1873-iki 
november hó 5-é elhunyt feledhetetlen gyermekének örök emlékezetére élete fogytúig, 
llalála esetére pedig örökösei t kötelezőleg örök időkrp, egy szegénysorsú, de szorgoal
mas s jó mag30viseletii tanuló részére tett, jelen tanévben a. tanári kal' a;jánlat3o foly
tán Csaplovics Pál nl. osztíllybeli tanulónak adatott, ki 120 forintnyi ösztündijban 
részef;ült. 

3) Az e tani ntézetbell 22 év óta fellnidló ,,8 p go é I ye g y I n t" vidasztmílllya 
ezrn tané\' rll'ő fp.léhen 440 frttal, a másodikban pedig 500 forinttal segélyzeU és pedig 



az J. f~lévben: 
1 tanulót • . . . 
5 " 

11 " 
16 " 
6 " 

tehát 39 " 
a II. félévben: 

egyenkint 

" 
" 
" összesen 

- ai -

25 forinttal 
15 
12 
10 
8 

" 
" 
" 
" 
" 

= 25 frt. 
= 75 " 
= 132 " 
= 160 " 
= 48 " 
-== 440 " 

2 talJulót egyenkint 25 forinttal = 50 frt. 
4"" 20" =80" 
2" " .• 15 " = 30 ,. 
34"" 10,. 0=340" 

tehát 42 tanulót összesen . . . . . 550 (rt. 
Mindkét félévben 81 tanulót segélyezett 940 forinttal. 
4) A ,,8 z e p e s i-f é I e a r a n y a t" mint az 1858-9-iki 8. osztályú tallulók 

által az érettségi vizsgálat alkalmíLval a legjobb görög dolgozatot. készítő tanul6 szá
mára alapított ösztöndijt - az idén Harkányi Béla nyerte. Ezen ö:;ztöndij boldogult 
Szepesi Imréről, a class. tudományok lelkes llllivelőjéról neveztetett el, ki haláláig 
ezen ösztöndijnak egyszersmind kezelője is volt. 

5) "T r a u t w e i n nep. Já n os-fél e ala pit vlÍn y. ~ Az igazgztó az 1872-3-iki 
8. oszt. tanulók által a nevére 200 frtn.vi értékpapirban tett alapítvány kamatjíLt az 
alapító levél érteményében ezen évben Halász Arpád 8. osztálybeli tanulónak adta. 

6) "Sz. G. V. 1000 frtos alapítvlÍ.nya," melyet alapító egy, a magyar Sz. Ko
rona területén született magyar ajku é~ magyar nevú, eg,szersmind sze&,ényszorsú 
de jó viseletú és szorgalmas tanuló részére tett. ]i~zen alapItvány 52 frtnyl kama~ját 
jelen tanévben a tanári testület közgyülésileg Pálinkás Gusztáv V. A. osztú,lybeli ta
nu lónak itélte oda. 

7) ~Somogyi-féle alapitvány." Nagyságos és ftdő Somogyi Károly, esztergomi 
főszékese~yházi apátkanonok úr az esztergomi székeskáptalannál 4 'fo-es arany jára
dék kötvenyekben 8000 Mnyi örökös alapítványt tett azon ohajtással, hogy annak 
320 arany frtot tevő évi kamataiból a kegyes tanítól'endíek budapesti. főgymnásiu
mába járó róm. kath. szegény, jó viselet ü s előmeneteló tanulók számára 8 ösztön
díj szerveztessék egyenkint 40 (50 frt. o. é.) ar. fr~jával, (Igy, hogy minden egyes osz
tályhoz csak egy ösztöndíj legyen kötve. Ezen ösztöndíj-alapnak a folyó év elsó felére 
befolyt kamatait, egyenkint 25 o. é. Mo t, a jelen tanévben. következő ifjak nyerték: 
Halász ~'erencz 8. Hajder Róbert 7., Géczy Ede 6, Rott N{mdol' 5. A, lIerde Jenó 
4. A., Pacsi cs Sándor 3. A., Pinsker Emil 2. A., Twirst Gyula 1. A. osztí\lybeli 
tanulók. 

Fogadják a'nemeslelkü adakozók adományaikért, melyekkel az intézet tan- és mit
volődési eszközeit szaporítani, a szegénysorsú ifjak bajait enyhíteni, a szorgalmasab
bakat jutalmazásaikkal kitüntetni kivánták, az igazgatóságnak illetők részéről kifeje
zett bíllás köszönetét. 

A nyilvános vizsgálatok befeje7.ése utítn jun. 29-~n ünnepélyl:!s hálaadó isteni
tisztelet tal'tásával 1\ tanév bevégeztetett. 



IV. 

Az lSS6 -·87-iti ·iskolai évben végzett tananyag. 
VIII. osztály. 

Hittan. A kath. ~gyh{\z története dr. Wappler Antal könyvének IV. része után. 
Hetenkint 2 óra. Trautwein János. 

Magyar irodalom. A magyar irodalom fejlődésének áttekintése. A régibb iro
dalomnak rövid tárgyalása után főleg az ujabb irodalom tüzetes ismertetésC', a 
nevezetesebb irodalmi jelenségek méltatása és a főbb irányok megjelölése mel
lett. Nagy"bb irodalmi és tört~nelmi tanulmányok iskola.i olvasása. K. k. Beöthy 
Zsolt: A magyar nemzeti irodalom történelmi ismertetése. Heti 3 óra. 

Dr. Weiszbarth Károly. 
Német nyelv. Költői olvasmány: .Goethe "Iphigenie aut TaUJ·is." - Fordítás. 

elemzés, szerkezeti és széptani fejtegetések, nyelvtani és tárgyi magyarázatok 
fötekinteUel a görög régiségekre. - K. k. Goethe: "Iphigenie auf Tam'is" ma-
gyarázta Bauer Simon - Het. 2 óra. Dr. Maywald József 

La tin nyelv. P. Corn. Taciti Ann. 1. szemelvények, a VI. k. egészen. - Qu. 
Horatii Flacci Carm. I. 1, 2, 3, 4, 10, 11, 21, ~2, 29, 37. - II. 2, 7, 10, 
18. - III. 1, 3, 21, 30. - Epod. 1, 2, 4, 6, 7, 9, 13. - Sat. I. 1, 3, 6. 
- II. 3. - }l~pist. I. 1, 2, 8 és az Ars poetikából 150 sor, különféle szem
pontból való magyar<izatokkal. alaktani, mondattaoi s verstan i ismétlé"ekkel.
K. k. P. Corn. Tac Ann. Petrovics. - Horatii Carmina ed Mueller (Teubner). 
- Vagács : Irályképző gyakorlatok. - Het. 5 óra. Tóth György. 

Görög nyelv. Homerosból szemelvények az Ilias Xl.én.-1-283.és369-595 
- XV. én. 5D2--746. - XVI. én. 1-111, 257-383 és 684-867. XVII-én' 
543-596. - XVIII. én. 369-617,.a XXll. én. egészen. - Platóból a ~KrC 
ton" czimli párbeszéd egészen és a Phaidonból részletek. - K. k. Homero 
Iliasa bó szemelvényp,kben, kiadta dr. Csengeri János. - Platonis Opera ti 
ed. Hermann. - Het. 4 óra. Toth György. . 

T ö rténe l em. A magyarok oknyomozó története l848-ig, ki\'áló tekintettel az 
alkotmány fejlődésére s a mürelődési riszonyokra. K. k. Varga Ottó. A magya-
rok oknyomozó története. - Het. 3 óra. Bartos Jozsef. 

Természetta n. Hőtan. Magnesség. Elp,ktromossúg Koslllographia elemei lL k. 
Fehér J.: Kisérleti természettan. - Het. 4 óra. Dr. Schmidt Ágoston. 

Mennyiségtan. Az összes algebrai és geometriai tananyag ismétIése és a kal'
csolástan. K. k Dr. Luttel' N. : Mennyiségtan elemei. - Het. 2 óra. 

Dr. Schmidt Agoston. 
Bölcsészeti előtan. A psycllOlogia és logika elemei. A lelki élet ünúllóslÍga. 

A lelki jf'lrllségek főbb csoportjai. Az l'rtrlmi frjlő(l(~s. A logikai form;tk. A 
tndom{lOyok felosztitsa és a föbb módszerek. K. k. Heek-üreguss. A tapaszta
lati lélektan és tiszta logika vázlata. - Het. 3 óra. Dr. Weiszbarth Károly. 
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VII. osztály. 

Hittan. Kel'. kath. erköl('stan dr. WappJer A. könyvének III. része után. -
Het. 2 úra. Kovács János. 

Magyar nyelv. Poetikn., a költői müfajok elmélete, tekintettel Wrténeti fejlődésökl'e, 
filleg' a mint{tknl szolg{~lt remekmiivek taglaló ismertetése. Költői magtmolvasmá.ny 
melldt ml'gfeleli\ aesthetikai és poetikai értekezések nek, tO\'ább:'t Sopho.kh~s A 11-

tigoné-jílllak (ford. Csiky G.) iskolai olvasása és magyaráz{l.sa. K. k. N évy 
LítSzlú: Poetika. A költői milfajok I"lmél('tí\. Olvasmányok a poetikához. -
HI't.. 3 óra. Dr. Welszbuth Károly. 

Ném et nyelv. Schiller .. Wilhelm 'fI'l J. " !i'orditÍts, elemzés, szerkezeti és szép
tani fl\jtí\gl'tések, túrgyi magyar:ízatok. idiotismusok, synonymKk, nyelv': éi; mon
fbttani iSHlI·t.Iések. - K. k. S('hiller "Willwlm 'l'ell" magyarázta Heinricll 
(!lIszh'tv. - Het. 3 óra. Sarang József. 

L a ti n n y e l v. Cieero bl'szédeiMI az I. lJ. Catilinaria egészen, a III. IV. kivo
nat.han, tov{,IJbá az I. Philippica ; magán olvasmány Pro Ar('hia poeta. - Ci('ero 
leveleiból : Ml. fam. II. 4. 5. 6.; m. 2. 11. ; IV. 5.; VIII. 1.; XI 8. ;XIL 5. 
tO.; XIV. 7.; XVI. 12. Ad. Att. IV. 1. VII. 9. VIII. 3. IX. 6.; A. 
ll. A. XI. 6. összesen 18. Vergilius Aeneiseből a VI. énl"k egészen: a töb
binl'\k tartalma. - Nyelvt.ani ismétlt'sek; türténolmi és régiségtani magyarázatok: 
aestbetikai fejtegetések. - K. k. Ciceronis oratt. SI"\. od. Klotz I. II - Jánosi, 
Ci ('el'O válogatot> levelei. - VergiliiAeneis ed. Ribbeck - Csemy Dávid, Latin 
stiIus gyakorlatok II. r. Hetenkint G óra. Dr. Maywald József. 

Görög nyelv. Szemelvények Homeros Iliasának I-VI. énekeiböl,üs:szesen 
1745 sor. - Herodot müveiből válogatott részletei.. -- Az ó-. és uj inói 
szójúriÍs st\jMs,ígai. Tárgyi magyar{\zatok, nyelvtani ismétlések. A mondat
tanból az esett an, a névm{\sok, az idők és módok használata fö- és mellék
mondatokban. - K. k. Csengeri, Homeros Iliasa bó szemelvényekben. - He-
rodoti Hist. ed. l>ietsch II. Hetenkint 5 óra. Dr. Maywald József. 

T ö r té n e l e m. Egyetemes politik<li földrajz világtörténelmi áttekintésekkel, kivÍL){) 
&lÍlyt fektetve sz<Ízadunk nevezetesl"hb történelmi eseményeire. K. k. SchoUz 
Albert, Politikai földrajz. - Het. 2 óra. Bartos József. 

Természettan. Bevezető természettani alnpfogalmuk. Mechanika. Hangtan és 
Fénytan. K. k. Dr. S('bmidt A. Természettan. Het. 4 óra. 

Dr. Schmidt Agoston. 
MennyiSégtan. A m{lsodfoku egyenletek teljes elmélete. A geometriai halad

\'ÍLnyok és azok alkalmazúsa. Algebrai kifejezések grafikai ábrázolása. Gömbö
Iyü testek. 1\. k. ])1'. Lutter N. : A mennyiségtan elemei. Het. 3 óra. 
. Dr. Schmidt Agoston. 

VI. osztály. 

Hit ta n. Ker. kath. hittan. dr. Wappler A. könyvének II. ré<;ze után - Het. 
2 óra. Kovács János. 

Magyar nyelv. a) Költői olvasmány: Schaksperetöl Coriolanus. A tartalmi 
magyarázat mel!ett a drámai szerkezet nwgértl"tése. Il -, Rhetorika, a prózai mü
fajok elméll"tC', tl"kinteltel történeti fpjlödésökr~ főll"g a JZörög latin és magyal' 
irodalomban. Megfell"lő szónoki miívl"k és rhelorikai értekezések olva!'Ílsa, fO
tekintl"ttel az 0h'asóhtinpben foglaltakra. K. k. Ké"y László: Rhetorika. A pró
zai miífajok elmélete. C0riolanns. Be\'l"zetéssel és magyarázatokkal ellátta X évy 
L:'Iszlú. - H,·I. 3 úra. Dr. Weiszbanh Károly. 

a 
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Námet nyelv. BUrger, Goethe é; Schiller jelesebb halladátnak fordítása s el~m· 
zése a ballada történetének áUekintésével. NyelT- és mondattani ismétlések. IC 
k, HeiDrich G. Német balladáké~ románcok. Het. 3 óra. Sarang József. 

Latin nyelv. C. Sallustius Orispu!> múveiból: "De conj. Oat. u egészen, "De b. 
Jug"-ból az 1. 2. 3. W.és 14. fejezet. beemléztetett a : "De conj. Oat. 1-5., 20., 
51. s részben· 52. fejezete. - M. T. Cicero múveiból: Oratio pro lege Ma
Dilia seu de imperi o On. Pompeii. - Vergilius Aeneiséból az I. ének egészpn, 
a n. kivonatosaD, a többi rövid tartalmi ismertetése j emlézésül I. l-12ft -
A szerzők életrajza s irálya; tárgyi magyarázatok. ! mondattan ismétlése. -
K. k. C. Sallusti Crispi liln'i de coniuratione Catilinae et de bello Jugurtbino. 
Bartal. - M. T. Oiceronis orationes selectae, p. I. Klotz (Teubner.) - P. 
Ver~ilii Maronis Aeneis. Ribbeck. - Szepesi-Tótb, latin mondattan. - Oserny-
DáVId, latin stilusgyakorlatok II. r. - Hetenkint 6 óra. Drajkó Béla. 

Görög nyelv. Az alaktan befejezése. - A mondattanból a szám és nem, a 
névelő, esettan, praepositiók. - Szemelvények Xenopbonból. - K. k. Curtius 
görög nyelvt.ana. I. II. - Schenkl-Kiss görög olvasókönyve. - Schenkl-Ahel 
olvasmányok Xenophonból. - Het. 5 óra. Horváth György. 

Történelem. Világtörténelmi U)kor a francia forradalom végéig. K. k. Som-
begyi F.: Egyetemes Világtörténet. III. - Het. 3 óra. Bartos József. 

Termész:etrajz:. Allattan. Az állat.i test és élet j az állatok szervei és miiködé
seik. A hét állatkör jellemzése és részletes leirása. Az állatok töldrajzi elterjP
dése. K. k. Kriesch J.: A természetrajz vezérfonala I. R. Het. 3 óra. 

Bertalan Alajos. 
Mennyiségtan. A tagadó és a tört kitevÖii hatványok. Képzetes számok. Szám

rendszerek. Logarithmusok ; aBriggféle logarithmusok kiszámitása és számolás 
logarithmusokkal. Logaritbmusi egyenletek. Goniometria és trigonometria. A 
tömör mértanból egész a gömbölyü testek ig. K k. Dr. Lntter N.: Betüszámtan 
JD. (Oz. Mértan II. fIlz. Sorszámok. Het. II óra.. Rauchbauer JÓzlef. 

Y. A. és B. osztály. 

Hlttan. A kath. egély igazsiLgainak bebizonyítása dr. Wappler A. könyvének I. 
része nyomán. Het 2 óra. Kovács János. 

Ma·gyar nyelv. Az irásml'ivek szerkesztésének általános szabályai, megfelelo 01-
nsmányok : leiró, elbeszélő, magyarázó és értekezó művek ala.pján. - Balladák 
és Iyrai költemények olvasása; tatralmok, szerkezetök, versala.kjok magyarázata. 
K. k. Névy: Stilisztika. Il. 1'. és olvasmányok az irásmúvek ell"(léletp.hez Gr!'-
gDss - Beöthy Magyar Balladák : .- Het. 3 óra. Szölgyémy János. 

Német nyelv. Válogatott románczok Herder Cid-jéMI. - Forditás, elemzés, 
nyel,- @s mondattani ismétlések. - K. k. Herder Oid-Románczai, Heint'j('h 
Gusztáriól. - Het. 3 óra. Sarang J6zsef. Weigang JÓzMf. 

Latin nyelv. Livius XXI. könyve mellett az Antbologia következó költeményei: 
1, 2, a,. 4, 6, 8,.10, 18, 24, ,25, 27, 28, .~, 30, 31, 33, 44, 45, 50, 54, 63. 
A metnka elemel. - Alak- es mondattam Ismétlések. - K. k. Bartal-Malmosi. 
T. Livii nl et XXII. - Ehhez jegyzetl'k u. a. szerzóktől. - Pircbala, Anthologia 
latiDa I. - Pirchala, J,atin sWus-gyakorlatok - Szepesi-TMh, Latin mondattan. 

Het. 6 óra. Kovács János. Tóth György. 
Görög nyelv. Hangtan. A fő és melléknevek ~itegctést'. A melléknevek fokozása. 

N~vm~ok és szánlDe,ek. Határozók. A (I) végü igék. .- Fordítások gÖI'öO'ból 
magyarra és magyarból gÖl'öare: elemzés és ~zópml~;1.és. - K. k. ('l1rtill~ _ 
Abel: (törög nyelvtan. - ~('hpnkl - Ábp) (iiil'iig: ol\·'\i;I',kiiIlYr. H!'t ;, úm. 

Füredi János. Dr. Maywald Jozsef. 
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Törté~e.la~. O-kor Augusztust~la római császársú~ vée:eig és a Középkor, hozzá 
valo foldrajzzal. K. k. SomltegYI F.: Egyetemes Világtörténet I. II. - Het. 3ór/l. 

. • Szó'gyémy Janos .. 
Termész:etraJz. Növénytan. A növények sejt-, szövet,. kifejlődés- és élettana' 

~. vi,rágos é~ virág:~alan növények I'endsz~res és leiró ismertetése. A növényb\~ 
tOlienelme es a novényrendszerf'k. A njjvenyek földrajza. K. k. Dr. Róth Samu: 
A növénytan alapvonalai. 1885. - Hetenkint 2 óra. 

Bertalan Alajos. Sarang József. 
Mennyiségtan. Kéttagúak magasah\) positív eO"é~z batvány3oi. (Pascal-féle hlt

I'omszög.) Szíuntani haladvám'. N é)!\"Zt'to'vök ~ az ismeretlen kiszámítása mit
s(~dfo~n e~yelllet(:kbeu. JtiibgyÖk. Sz;;,inolí~ g.rökjelekkel.- ~;Isö fokn egyenletek 
ket PS harom Ismrretlellnel. A planimetria fötételei. K. k. Lutt.er N.: . 
Menn.\·ispgtan elemei. - Het. 4 úm. Berkes Imre. Rauchbauer József. 

IV. A. és B. osztály. 

Hittan. Bibliai türténet. f;j.sziivet~p.g. 1\. k. H-úflpl' FI. : Bibliai tiirtéllet. II. r. -
Het. 2 ora. Kovács János. 

Magyar nyelv. A st.i1ns ítltalános liirvtmyri Az f\gyszerü és szép StihlS tényezöi. 
MegfeleIó olvasmányok taglalása. A hang"l.;!'IIyos és időmértékes verselés. -
Arany "Toldi"-ja tiu'gyi, tartalmi és nyelvi magJarázatokkal. K. k. Névy: Sta-
tisztika I. - Lehr: Arany _Tohli"-ja, - Hel" 4 úra. Rauchbauer József. 

Német nyelv. Alaktani ismétlés llIellf'tt a szúképzél'l tana. A mOlldattanból ll. 

vonza.tok tana. a praeposit.IÍls esett'k öl t{trgyi {'s határozói viszony megértésére: 
a menék mondatok nemei s rii\'iilítpse ; a. körmondat fogalma. Olvasmányul szol
gált .. Der A rgonaut.enzug·' ~s .. DpI' hii\'llerne Siegfried" rzimU olvasmány<,soport 
Költői olvasmányok: "l\torgf\nliNI" - Müller; - Wanderers NacbtJied; -
Goethe. - "Legende vom Hnfeisf'n" - Goethe; - Del' Ostermorgllll. - Em. 
Geibel ; - ,.Der betrogene 1'NIÍf>I" - Ri'lr.kel·t; - .,Der Alpenjiiger". - Schil
lpr; _. nDer Traum", - 1TI1Ian(1. - 1\. k. Hoffman Mór: "Német. nyeh'tall ~s 
olvasókönyv." - Het. 3 úm. Welgang József. Bertalan Alajos. 

Latin nyelV. Az üsszel./'tt. mondatok. A mellérendelt és a.lárendelt mondatok. 
A consecutio temporum. A roniunctivns oblíqllus Módok és idők az alárendelt 
mondatokban. Az oratio obliqn:\. A szép stillls tény<·zői. - A verstan. ~;gy
szerú s különnemil verssol'ok; lt versszakok. A rómaiak idöszámítása. - Osz
szefnggő történelmi olvaslll.ínyok LivÍlls\)ól: A római köztársaság kezdete. Ho
ratius Cocles. Mucius S(':wfOla. C. Marcius Uoriolarms. Lex agraria. ~'abii. -
Ovidiusból : Gabii rapti. Palladium. Terminalia. Emlézésül: A róm. közté.rs. kez
dete. Gabii capti. - 1\. k. Szepesi-Tóth: Latin Mondattan. - Bartal-Malmosi: 
Latin Olvasók~ny\' Liviusból és Ovidiusbúl. - Het. 6 óra. Drajkó Béla. 

Történelem. O-kor, Auguszt.us egyeduralmítig, megfelelő földrajzzal. K. k. Som
hegyi Ferencz: Egyetemes Yihígtörténet l - Het. 3 óra. 

Szőlgyémy János. Tóth GyöllY' 
Természetrajz. Asványtan. A sziikséges rbemiai előismcretek: a levegő es viz 

pbysikai és c.bemiai tulajdonságai; a vegyiHet, keverők, súlyviszonyok és vegy
tani kérlctek fogalmai: a fonto~abb fémcs és nem fémek elemek; savak, aljak 
és sók, az égés, erjeflés és lepárlás mivolta; szappan-, üveg- és porczellaí.ugyár
tás. Az í~sványok pby~ikai tulajdonságai s a részletes iLSvlÍ.oytanból:. a termés 
elemek, sulfidok, oxydok, ha,loifl- és oxysok. hydroearbon vegyületek - Kőzet
tan. Egyszeni s néhány áltahillosan ismert összetf'tt kőzet ismertetése. - Föl~
tan. Földünk képzödése és időszakai. I';. k. Rotb S.: Asványközet- és földtan." 
- Het. 3 ó. B.~rtalan Alajos. Sarang József: 

MennyiSégtan. Bevez('tós a betüszíuntanba. Osszeadás és kivomís egész sztÍ.
mokka1. Sokszorozús eg'(\sz ;;z;'unokknl. kiterjeszkedvc :I két taguak négyzetének 
és köbének k,:"zéspl'p. ()"ztús (')!ész RZ:'Ullokkal. kitpl'jPszk,'dn' a mértani halad-

3'" 
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ványok képldére. A tört fogalma. A törtek átalakítása. Algebrai műveletek tört· 
számokkal. Elsőfokú egyenletek egy ismeret]ennel. Az arányok és aránylatok 
tana. K. k. Dr. Lutter N.: Betüszámtan. J. füz. - Het. 3 óra. 

Karátsonyi Miklós. 
Raj'loló mértan. A tömörrnértan alaptanai. A távlattan elemei. 'l'ömörmértani 

alakok rajzohísa, szemlélet szerint, a derékszögű vetület és a távlattan elveinek 
alapján. A fény- és árny tan elemei. Diszítmények, növény-, állat- és az emberi 
fej-alak r~jzolí,sa fali táblák és fószminU,k ntím. K. k. Fodor lj. és Wag-
ner : A. Uonstrnetiv planimetria. - Het. 2 óra. Weixlgartner Vincze. 

III. A. és B. osztály. 

Hittan. Bibliai történet. Ö szövetség, - K. k. Róder Florenl.: Bibliai történe-
tek. J. R. - Het. 2 óra. Füredi János. 

Magyar nyelv. A rendszeres nyelvtan. Előadó és elemz4) gyakor){~ra prózai 
és költői olvasmányok. K. k. Szinnyei József. Rendszeres Magyar Nyelvtan. 
Tomor-Váradi: Magyar Olvasókönyv III. - Het. 3 óra. 

Füredi János. Szölgyémy János 
Német nyelv. "Geschirhten vom Herakles czimü olvasm{myrsoport fordítása fi 

néhány költemény. Ezt'k alapján a nyelv- és mondattalI gyakorlatilag s végHI 
rendszeresen. Irás, olvasás, praeparatiók, dolgozatok. K. k. Hoffmann Mór: 
Német Nyelvtan és Olrasókönyv J. rész. - Hetenkint 4 óra. 

Berkes Imre. Füredi János. 
La tin nyelv. Az esettan, az infinitivusi és participalis mondatszerkezet gya

korla.ti ismertetése történeti olvasmány alapján. A szóképzéstan kiegészítése. Az 
egyszerÜ mondat rendszeres tárgyalása. Szófanulás az oIva.smánynyal kapcso
latban. Gyakorlati mondatok fordítása. Olvasmányok: Aristides, Pausanias, Mil
tiades. Tbemistocles. - K. k. Szepesi-Tóth: Latin mondattan. - Vass: Com. 
Nep. - Het. 6 óra. Berkes Imre. Horvath Gy. 

Történelem. Magyarország története. K. k. Tankó János: Magyarok története. 
Az osztrák-magyar monarchia politikai földrajza. - Het. 4 óra. 

Pálmai Miklós. Molnár Pál. 
Természettani földrajz. Altalános természeti tünemények; a természettani 

földrajz elemei. K. k. Dr. Schmidt ÁgClston. Fizikai földrajz. - Het. 2 óra. 
Dr. Schmidt Agoston. 

S z! m ta n. Kamatszámolíls. Határidtíszámolás. Értékpapirok. Váltók. Lerovatszá
molás. Arányos osztás. Elegyitési föladatok. K. k. dr. Lutter N.: Közönséges 
Számtan III. füz. -- Het. 3 óra. Ruchbauer Jozsef Karácsonyi Miklós. 

Rajzoló mértan. A síklll6rtan alaptanai. A szerkesztó síkmértan. Síkmértani 
feladatok megfejtése párhuzamosan a síkmértan elóadásával. - Diszítmény(~k 
növény- és állat-alakok rajzolása : lapos és föszminták szerint, köriilrajzban és 
a síktestészet elveinek alapján elóállítva. - K. k. l\Iayerboffer Wagner: Con-
sturtiv planimetria. - Het. 2 óra. Weixlgartner VIncze. 

II. A. és B. osztály. 

Hittan. A kath. egybítz szertartúsai. Az egyházi személyek, helyek, tárgyak, 
cselekm ényE'k és az egyházi idő. K. k. húnkovies Jílllos: A kath. egyház szer-
tartásai. - Het. 2 óra. Füredi János. l<arácsonyl Miklos. 

Magyar nyelv. A habírozók réf:zletes tana. Az összetett mOlHlatok; a mellé
rendelt és alú\'enclelt Illoudatok viszonyai. A töhl.lszürösl'n üSl'izr.tett monclatok. 
A körmondat. Ilyakorlatilag: ,,"zúkpliz{'f;, i'izóe~()portok. A hangsulyos verselés 
ismertetése. K. k. SzinDyei: Jskolai lllilgyar nyeJvtana II. rész és 'fomor-
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Váradi: Magyal' olvasókönyv a középiskolák IL osztálya számára. - Het. 5 óra. 
Molnár Pál. Dr. Weiszbarlh Károly. 

La tin nyelv. A éselekvő, szenvedő, !Í.lsZ<lllVedő lj körülílt igehajlítás. Az igék 
mult jai és hallyattsza~ai. A rendhagyó, hiányos és személytelen igék. A szó
alkotás. A mondatszerkesztés és szókötós főbb szabítlyai. Olvasmányok. K. k. 
Szepesi-Budaváry: Latin alaktan ll. r. - Het. 7 óra. 

Mólnár Pál. Horváth György. 
F ti ld,raj z:. Európa (Magyal'ország és a földközi tenger mellékének kivételével), 

Azsia, Afrika, Amerika és Ausztrálii\ hegy- é.) vizr~jza, a természet- és nép
rajzzal kapcsolatban. K. k. llrózik·Paszlavszky: Földrajz ll. - Het. 4 óra. 

Bartos Jazsef. 
S z: á mta n. Számolási rövidítések; számtani nnlvelet.ek korhítolt pontosságga!. 

A z an\.nyosság fogalmának fejtegetése. Egyszerü hármas szabály Olasz 
praktika. Az összetett hármasszabítly. Geometriai arányok és arímylatok 
elemei. Lánczszabítly. Sz,htóli sz!Í.molás. A haza.i és az idegen pénzek ismerte
tése. Az agio. A régi görög és római pénzek és mértékek ismertetése. Kamat
sz!Í.molás. K. k. dr. Lutter N. ; Közönséges számtan II. r. - Het. 4 óra. 

Berkes Imre, Karácsonyi M'klós. 
Ra j z o l ó mé rta n. Térbeli alaktan. Egyenesek és síklapok a térben. A mértani 

testalakok megismertetése és há.lózatainak rajzolása. A derékszögü vetülettan 
elemei és a tömörmértani testalakok rajzolá.sa védkézzel, ugyanazon vetülettan 
álapjítn Egyszerü diszítmények szerkesztésének és rajzolásának folytatása. K. k. 
Fodor-Wagner, Rajzoló Stereometria - Het. 3 óra. Weixlgartner Vincze 

Sz:épirás. Magyar és német folyóirás folytatása és gyakorlása. Ronde-irás. - Ve
zérfollal: Nagy Sándor: Szépirá.si mintalapok. - Het 1. óra 

Weixlgártner Vincze. 

I. A. és B. osztály. 
Hittan. A hit. A parancsolatok. A malaszt eszközei. Az imádság. K. k. Közép 

Katekizmus. - Het. 2 óra. Molnár Pál. Pálmai Miklós. 
Magyar nyelv. A nyelvtanból : A hangok; a mondat és mondatrészek ; a be

szédrészek; a névszók mint mondatrészek; a szóképzés; az összetett szók. -
Elbeszélő prózai és költői olvasmányok főleg a népmonda és hun magyar tör
téneti monda köréhő!. K. k. Szinnyei József: Iskolai magyar nyelvtan I. R. 
Tomor és Váradi: :Magyar olvasókönyv. I. R. - Het. 6 óra, 

Pálmai Miklós. WeJgang József. 
Latin nyelv. Az alaktanból : az öt névragozás, a főnevek nElmei, melléknevek, 

azok fokragozása. Névmások, szám nevek, előszócskák, igehajlítás. Szók emlézé
se, irásbeli gyakorlatok. K. k. Szepesi-Tóth: Latin nyelytan I. R., Alaktan. 
Latin Gyakorló - és olvasókönyv. Het. 6 óra. Tóth György. 

Ftildrajz. Magyarország és a Földközi tenger környéke, a földségek, a talajkü
lönbség, a növényi és állati élet s a népességi viszonyok fe1tüntetésével. K. k. 
Brózik-Paszlavszky: Földrajz. I. R. Het. 4 óra. Sarang József. Beralan Alajos. 

Számtan. A tizes számrendszer. A négy számolási 'múvelet eg'ész számokkal, 
tizedes és közönséges törtek kel; A tört mint hányados és viszony. A méter
mértékrendszer. Az időszámolás. K. k. dr. Lutter N.: Köz. számtan. I. R. -
Hetenkint 3 óra. Bertalan Alajos. Karácsonyi Miklós. 

Rajzoló mértan. 5ík-alaktan. A síkmértani idomok megismertetése és rajso
. lása véd kézzel (konalzóvnl és körzőrel) tos szabadkézzel. Ugyanazon idomok al

nalmazása egyszerú diszítmények szerkesztésére, táblai rajzok tos fali minták 
után, körulrajzban és szinekkel ellátva. - K. k. Fodor-Wagner: Rajzoló pla-
nimetria. - Hel. 3 óm. Weixelgertner Vincze. 

Sz:épiras .. Magyar és német fólyóirás . folytatlLsa és gyakorlása Ronde-irás. -
Vezérfonal: N agy Sándor: Szépil'ási mintalapok. - Het. 1 óra. 

Weixelgertner Vinczo. 



Irásbeli feladványok 

A Dl1l.gyar IJ,'elvböl. 

A V III. osztá lyban. 

Soha meg nem állani, soha magát <,zél nál nem hinni, legbiztosabb jele a nagy 
léleknek. [i'ejtegetés. - Nincs gyűmölc;;ösebb föld a szegények tenyerénél, a ki ide 
sokat vet, minden bizonynyal sokat arat. Fejt.egetés - Az érzékek szerepe a mlÍ.
veltség előmozdításában Bölcs fejtegetés. - A történetir<Í.S fejlődése a magyaroknál. 
Tört. értekezés. - A többi erény is megérdemli ugyan a jutalmat, de csak a ki
tartás nyeri el. ~'ejtegetés. - A magyar mÚl'róza f~jlódése rövid, jellemző vonások
ban. Irodalomtört. értekezés. - A képzelő erő mií.ködésének módja és szerepe a 
múvészelekbell. Bölcs fejtegetés. - Kisfaludy Károly hatílSa a magyar dráma fejlö
désén'. IrodalomWrt. (·rtekezés. Az irónak va.lódi érdeme llem a gondoh\tok soka.sá
gában, hanem azoklmk nagysítgában (dl. Fejtegetés. 

V 11. osztályba n. 
A ki minden tüskétól irtózik, soha sem fog az erdőn kel·es:t.tül törni. Fejteg'>

tés. Minden nagyszeriíl..tez a In.:-gfontolílsOIl alapuló bátOl'ság az elsó lépés. F<.ljtege
tés. - liaray Hlloz .. A fekete clJ~ ez. költell1ényének aesth. fejtegetése. Aesth. fej
tegetés. A csodálatos elem szerepe az eposban, különös tekintettel Zrinyi "Szigeti 
veszedolem"-r.re. Aesth. fejtegetés. - Tompa Mihály nLevél egy kibujdosott haril
tom utá.n" cz. költeméllyéllek :llaki (~:; tartalmi magyarázása. Aesth. fejtegetés.
A nSzi~eti veszedelem" és "ZalÍtn futása~ főhöseinek összehasolllitójellemzése. Aesth. 
fejtegetes. - Egynehány szaba~ tíLrg'ytÍ epigramma készítése. Költői gyakorlat -
Valamint a csatamezőn, ugy :L tudomáuyok körében is az előórsök ritkán aratnak 
dicsőséget. Fejteget.és. Koráll Illeg kell szoknunk a muuka jutalmát ma~áhan a mun
kában keresni. Fejtegetés. -- A ki lIemzete irÍlul teljesité kötelességet, az lerótta 
tartozását az összes emberiség iránt. Fejtegeté:;. 

VI. osztályban. 
Csak azt tudjuk ig:azáll megbecsülni. a mit, sok küzdés és fáradozás után sze

rezUínk. Fejtegetés. - Valódi barátság csak jó emberek között lehetséges. Fejtege
tés. - A nemzeti történelem tanulása ápolja a v~lódi hazaszeretetet keblünkben. 
Féjtegetés. - A kritika Kölcsey Ferellcz nyomáll. Ertekezés. - Példák a belsá ér
vekre. Szóooki gyakorlat. - Megezáfolalldó e tétel: csekély ismeret és érzéketlen 
kebel is c!é~éges arra. hogy valaki jó szónok lehessen. Szóooki gyakorlat.. - A 
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tribunok szerepe Shakespere "Coriolanus"-ában. Aesth. fejtegetés. - Ki mit ktsd 
és el nem végzi, nem tett semmit. Fejte~etés. - A nemzeti büszkeségr61 Szab6 
Károly nyomán, Fejtegetés. - Nem az osi családfa terebélyes koronája adja meg 
számodra a kellemes nyugalmat, hanem tetteidnek tudata. Fejtegetés. 

V. osztályban . 
..\. vihar. LeÍl·ás. - A temetö.:Leiró.s. - A barátság. Magyarázat. - Hogyan 

kell hasznosan olvasni'! Levél. - Buvár Kund. Elbeszélés Vörösmarty után. - A 
csárda. Leírás. - Szabadjm választott tál'gyú életké,P. - A .rom. Elmélkedés . 
..\. szUlök iránti szeretet. Ertekezés. - Az önmúveles czélja. Ertekezés. 

\. 

Erettségi dolgozatok. 
1. Magyar dolgozat. Ki volt tűzve három tétel tetszés szerinti ",Iasz

tásra : 1) A ki nagyot és nemeset akar teremteni, három tulajdonsággal kell nagy 
mértékben birnia: észszel, szívvel és akarattal. - 2) A tragikum Katona Bánk-bfl.n
jában. - 3) Melyek Arany János költészetének jellemző lonásai? 

Dolgozott 47 ; jelesen 11; jól 20; elégségesen 16. 
2. Német dolgozat. !t'ordítás magyarból németre. Föladatott : .A tragi

kum Goethe Iphigeniájában." 
Dolgozott; 47 ; jelesen 11; jól 20; elégségesen 16. 
3. Latin dolgoza t. ~'ordítás maO'yarból latinra. li'öladatott: DMily eszkö

zökkel tehetünk szert arra, hogy az ember~ vonzalmát megnyerjük és azt megtart
suk. u Cic. Off. nyomán. 

Dolgozott 47 ; jeles<lll 10; jól 16 ; elégsé~esell 21. 
4. Görög dolgozat. Fordítás görögboi magyarra. li'öladatott: "Paris Hee

tor előtt kijelenti, hogy kész me~küzdeni Menelaossal. " Hom. Il. III. én. 58-94. 
Dolgozott 47 ; jelesen 14; Jól 16; elégségesen 17. 
5. Mennyiségtani dolgozat. Föladatott : 1) l"iix +3"- l"x +~ .... I. 

- 2.) Mekkora a sugara és magassága oly egyenes körkupnak, m~l'ynek térfogata 
14.ól dm', s melynek palástsíkja kétszer akkora, mint alapsíkja ? 

Dolgozott 47; jelesen 24 ; jól 9; elégségesen 14. 
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"VI. 

AZ IFJUSAG ÉRDEMSOROZATA. 
"VIII. osztály. 

A tanulú neve 

.~ 

Antal Ferencz 
Babes Vincze gór. kel. v. 
Borbás Sándor 
Burger Ernő 

5. Degré Andor 
Deréky Pál 
Egri Gyula ism. 
Exner Kornél 
Fenyvessy József héb. 

10. Ghyczy Jenő 
Ghyczy Miklós 
Halász Árpád 
Halász Ferencz ó. d. 
Harkányi BtHa 

15. Heinrich Jenő 
Horváth Tivadar ö d. 
Gróf Károlyi Gyula 
Kondor F ereDCZ 
Korányi Frigyes 

. 20. Körós Kálmán 
Kúrfürst Lajos 
Landauer Béla héb. 
Lipthay Béla 
Moldoványi István 

25. Nagy Dezső 
Nagy Elemér ö. d .. 
Gróf Nádasdy Tamás 
Návay Lajos 
Palotay János h. v. 

RC1zdes tantárgy'ak. H4.'ndki'/\1 i 
hll\.Lrgya.k 



.A tanuló neve. 

30. Pollák Emil héb. 
Popper Mihály 
Rajháty Fe.rencz 
Rákosy Gyul:=?-

I Rottenbiller Odön 
35. Róth Sándor 

Ruszt Oszkár héb. 
Schédy Kálmán 
Gróf Somsich Béla 

~ Tasnády Endre . 
40 Török István 

Török Kálmán ism. 
Vinczehidy Ernő 
Zechmeister Hugó 
Zuna Gusztáv 
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VIII. osztály. 

, 

r' 

2 
l 
2 
1 

Kimaradt: Sk off Kornél. 

l I 33! 2 il - J -'I 1 
I 3 3 3 - -l '2 
1 2 2 2 - - -,1 
2 2 3 3 -- 1 2 
2 2 2 i ::r - - -' 2 
2 2 2 1 2' 1:' 1 
l l II l _'11 
2 3 '3 \ 2 -:' 1 
t 2 2, 3 -, l 
233Il} -'I 
2 '3 3 I 3 - - _,I 1 
1 3 3 3 -:1 

! 1 2 2 2 - - _,I l 
1 2 3 I 3 3 -1- -\,\1 2 
'2 3 3 ~ -I"':"" - l 

o s s z e s e n: 45., 
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11=1 =;===:R;=e=n=:de;=s=,,=a=n=t4.=rr.='Y=tI=k===~: ~~::;.: 
~ ~ ... ; ;i"1 ~ 
; ~ .!: il dU - 'I I': U _ ~ U ..:: bGl VI -U 

a:I ~ ~ ~ ~ r' CIS ~ct.:d '" 

A tanuló neve 
.. .: ] fl) 0>. I! oN .t: ti 0;:: 
~ .: á :"t! -Q 11 C "U ~ ~C '" E e .- .. 1:: t: ~: ~ g, ~ ... z ~ :3 ~ ~ ::il:: ~ ~ ~ ::E 

!: ' 
Ahsbahs Lajos. ;! 23! 1 ! 3 3 3 
Beniczky ZoJtAn : 1 1 l' 2 I 2 2 1 
Brecht Frigyes . 1 2 l' 1 1 1 

5· Buttykay akos 2 3 i il 3 3 l 2 
Csaplovics Pál ö. d. '.1 1 2 'f 2 3 2 1 
Dobrzyniecki Árpád 2 2, I ,2 2, 1 
Drucker Géza, héb. ll! 1 : 2 3 l' 1 
Duliczky Gyula 2 a! 1 3 3 3 
Duschel Károly 2 3 2 3 3 1 2 

10. Emmerling Sándor . 2 3 i 2 4 3; 2 
Gáll István 1 3 1 3 3 3 2 
Gradl Adolf . 2 2 1 2 3 2 
Gyengö Kornél . . 2 2 1 3 3 l 
Hajder Róbert ö. d. 1 1 1 1 1 1 

15. Hampel Antal Ö. d. 2 2 1 2 3 1 
Hamvasy Lajos. . 1 1 2 l 1 1 
Havas Géza, ism. 1 2 3 3 3 2 
Horváth Géza • r 1 2 2 J 3 3 1 
Hültl Dazső . 1 2 1 2 2 1 

20. Hüttl Ernő .. 2 3 1 3 3 l 
Kittcsán Miklós 2 2 2 3 3 1 
Kollarits Jenő 1 1 2 2 2 1 
Korbuly Imre .... 2 3 3 4 3 2 
Krajcsovits János, ág. v. 2 2 2 3 3 1 

25. Krepelka Béla. . 1 2 1 l 1 1 
Metzler Jenő . . 1 1 l l 1 1 
N ádory Béla . 1 3 I 313 3 1 
Németh Gyula .:' 1 3 2 3 3 1 
Pauer Károly .. 3 3 3 3 3 2 

30. B Pongrácz Anzelm. 3 3 314 4 2 
Pórszász Károly 3 3 2 3 3 2 
Rédly Károly . . 2 3' 3 3 1 3 3 
~ánta Imre. 3 3 I 3 i 4 I 3 3 
Schneider János. . • . 1 3 3 1 3 I 3 1 

35. Schwáb Nándor . 1 211 I 2 i 2 2 
Seitz: Ottó • 1 l l 2' 2 l 
Steuer Géza, héb. 1 2 i 2 I: 2 I: 2 1 
Szabó Nándor 1 1 1 2 I 1 I 2 1 
SlalCly Jó sel'. . I' 1 \1 3 I 2 , 3 I 1 

40. Takács Elek. . II 2 2, 3 3 3 I 3 

I". , '= 
I 

; i -=1= ~ 
2 2 1-1- 1 
3 2 --,- 2 
2 2 - -1- l 
3 2 - _I - 1 
2 2 --1- 1 
3 3 --1- 2 
3 3 -,- 2 
3 3 -[- 1 
3 '3 - -1- 2 

; ; -ll-=- ~ 
] 1 1 -I 1 1 
3 3 1-1- 1 
1 1 --- 1 
3:4 --11 
2'2 1---- 1 
1 \ 1 --- 1 
2'~-1-2 
2'2 --- 1 
2 2 --:- 1 
2 2 -!- 2 
3 2 - - 1 2 
1 1 --- 1 
1 1 --- 1 
3 3 1- 1 1 
2 3 --- 1 
4 3 --- 2 3 4 __ 1- 2 

a 3 - -:- l 
3 3 -!- 2 
~ 42 --1- 22 

r l l:!: 1 
l l 1--1- 1 
2 2,1 1-:- 1 

I l 1 l II-i-:-Ill 
'2'2!--'11 I 3 : 3 ,,- -._" ! 
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Rendes tantárgyak ReD4Irh111' 
'oLir" •• 

. -:...;.a 

I~ 
~ ~I> > r: o; 

A tanuló neve :',0; > .. S ~ '" -.. o; 1:11 r: 
~ A >. >. .. ... .. 

"I ~ 
>. A .. ol ol " .'" r: 1ft '>, 'M .l: ,1# .. 

ci 1141 r: ... .. .~ 

til a CI :0 ... ! CI u <II 

~ " !! :::: .. ... A r: J 1:11 .. 
~ ~ 

. ... 
~ 

:0 10 ~ :s '=' tO 

:::!! z ~ f-1 :::II ~ 
~ .- -

Tauffer Emil . 3 2 1 2 3 1 2 2 _I_I- l 
Vogel István . 3 3 3 4 4 3 4 3 -I--I 2 
Waldhauser Géza 1 1 1 1 1 1 1 1 f-I-- 1 
Waldhauser István 1 1 1 2 2 1 2 2 --- l 

15.Wenhardt János 1 12 1 3 3 I 2 2 _1_1 1 
Wirnhardt Géza 3 3 I 3 3 3 2 3 1 3 -'-I:J l 
Zubriczky József, ö. d. . II 1 I 1 I 1 I 1 1 I 1 I 1 1 ~-:-I-I 1 

Tanintézetet változtatott: Máriássy Ödön, ág. v. 
K i m a r a d t: Culmann Károly. 
M e g h a 1 t: Kálla y Elek. 

Összesen: 50. 
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VI. osztály. 

I Rendes tantárgyak ReDdkiv~~' 
\aD~"'l!ya 

.. _" -_.- ,.,-_. __ . ::..:=:....:....:....=-==...:.-:--....:..:.:..:=. ~....=.= 

:-
:- .. '" <i 

A tanuló <i ~ :- :- 'c? ol >. ~ neve >. ... <i <i e !; bD '" ... 
'" >. >. ILI ... ~ UI <i 

'" >. '" <i .. UI <o 'cO ~ UI .. C <II '>, '" .. ... .;: 
c .. .: tili " .... u ';;; 

'" ~ 
>. '" :0 ~ S '" c:: .. .... ol 
t.C S .~ :0 .. .. '" ce o .:> tili 

:Il 
.. .... :0 ., ... .. >. 

~ 
ol 

::a z ...:I (!J E-< E-< ~ ""' 
(!J ~ 

~:.......==....:.....:..:...' c·~='~~~-~~n 

-, 

.- -~ 

! i 
I [' 

I 
; il 

AbeIsberg József l I l 2i2 ! l l 3 --- .- I 1 ; ;1 
Anderlik Béla l l 1 2 : l I i l l " l · , 1 - - -l! 
Antal Jenő · · · l ~ I 21 21~ I l I l ! 3 11-: l; 1:1 l 
Bagby Béla l l l 2 l l l l 

I ': 
l · 1- l -ll 

5. B~rtha Richárd l l l l l l l l 1- l -! l 
Barthos Tivadar, o d. · 3 3 3 3 3 2 3 3 ~--! 2 
Bednárz Károly, Ö. d. 3 3 2 3 3 3 3 3 i--- I l 
Bráza y Kálmán 3 3 3 3 3 2 3 3 1- - l 
Burg Jenő l 3 3 3 2 I l I 3 I l - l 

10. Deákv Kálmán . . l 2 3 3 2 2 2 2 

1 
l 

Egger Emil, héb. . 2 3 3 4 3 3 3 3 2 
~sztergályos Agoston 3 S 2 3 iS 2 2 2 

1= 
l l 2 

Eber Antal · · l 3 l 2 3 l 2 3 2 
:t;:berling Dezső · l 2 2 3 2 l l 3 

1-

2 
15. Eberling Oszkár l l l 2 2 I l 2 2 

Funk Imre, Ö. d. 2 2 2 3 2 2 l ') 2 · ÓJ 

Geiduschek József l ~ 2 2 2 2 l 2 1- - -I l 
Gébl János 2 3 3 3 3 l 2 3 i l · · !-

-, 
Géczy Ede ism. · · · 2 2 2 2 l l l 2 l 

I 

20. Ghyczy Elemér · · 2 2 3 3 2 l 2 2 ,- - - l 
Gregor Gyula · l ~ l 3 3 l l 2 - - - 2 
Halász Elemér l 3 2 3 4 2 2 3 - - - 2 
Illyasevics József, g. k. v. l 2 2 3 2 1 l 2 - l- l 
Janik Béla ..... 3 3 2 3 3 2 3 3 - l 2 

25. Janik József · · 3 3 3 4 3 3 3 3 - - 2 
Jankó Béla · · 2 2 3 3 3 2 l 3 - - - 2 
Jankó Miklós, ág. v. l 1 2 2 l 1 l l ·1 - - l 
Jerney Elek · · · · l 2 3 3 3 l l 2 - -

=1 
2 

Kacsinecz József 2 3 4 4 4 l 3 4 2 
30. Gr. Károlyi Imre 2 2 2 3 3 1 l i3 -:1 2 

Köves Béla · 1 1 l 2 l 1 l 12 - l ='1 l 
Lipthay Gyula · · 3 3 3 3 3 3 3' 3 2 
Malatinszky Lajos, Ö. d. l 2 2 2 l 1 l ! 3 - l - 1 
Masirevics Fedor, g. kel. v. l 2 l 2 2 l 1 2 - - - l 

35. Márher Aladár • . . . 1 3 l 3 2 2 2 3 - - 1 l 
Molnár László · · : I 

l 3 3 4 3 l 2 3 - - - 1 
Nemes Iván · , 21 3 3 3 3 2 2 3 - - - 2 
Oszvald Géza · • l l l l l l l l l 

1= - - 1 
Pausz Géza · 2 2 2 3 3 2 2-3 l 2 

40. Pápay István ! 1 3 3 3 3 !~ l 3 t=l=rl 1 
Pekáry József 3 " 2 3 .l 

~ 
., 

l · · · . i) i) i) 
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Rendes ta1Ztdrgyak 

A tanuló neve 

Poor Ferencz . .' ::,I!I 211132 3 43 
Piíner Nándor 3 
Regele Elemér . " 3 I 3 4 3 4 

45. Reibner Márton, ö d. .:: l 1 1 l 1 
Sárkány JenŐ . . 1)1 1 2 1 
Schiffier Antal . . 3 3 2 3 2 
Seregi Zoltán . 1 I 2 3 4 2 
Simó Károly, unit. 1 1 l 1 l 

50. Stróbl Lajos, h. v. ó. d l 2 2, 2 2 
Szarvasy György . 2 3 3 I 3 4 
Szarvasy Imre ,l 2 II I 2 2 
Széky Antal . 1 2 3 3 
Szitár István. . . ~I 3 3 3: 4 3 

50. Szk alla László .: 1 3 3 i 3 3 
SzŐke Béla. • . il 2 2 2 I 2 2 
TakácsRezsŐ.. . ,I 2 2 3 3 4 
Tauffer Béla . ., i,' 1 2 1 I l l 
TeichmallO Ernő.. . i 3 3 3 ,I 3 3 

~o. Tscheuke Ármin, ág. v. . i! 2 3 1:3 3' 1 3 
UhI Gyula . . . :,! l 3 2 I 2 3 
U rik László . I! l 3 ~ 3 3 

3 
3 

2 
l 
3 
1 
1 
3 
1 
1 
1 
2 
1 
l 
3 
1 
l 
l 
l 
3 
2 
2 
2 
1 Urváry Lajos . ,1 1 l 1 l 

Vasanics Aladár. . .. , 3 3 4 3 2 ~ 
65. Vásárhelyi Zoltán h. v. . Ii 1 3 i 4 3 3 1 

Viczián Ede . . "l 2 i 3 I 2 1 l I 
Voggenhnber Oszkár 3 3 i 3 3, 33 I '22 
Zitterbarth ErnŐ. . . . Ii 2 3.;:S I 3 

I Kenni.ül! 
bn'á"yak 

-

2 3 --
I 4 ---

2 
1 

3 3 
1 1 
1 l 
2 2 
2 2 
l l 
I 12 

-'- - 2 

~I=I= l 
2-- 2 _1_'- 2 

-1-1- l 
- l, - 1 

2 3 -- 2 
1 
1 
2 
1 
l 
2 
1 
2 
2 

l 2 
1 2 
3 3 
l 3 
2 2 
2 3 
l l 
3 3 

- 1-
-1-
-2-

=1=1 -1-=i= -l 
1 2 --
l 2 - -1- ~ 
22-·-- 2 
11--- l 
2 3 - - - 2 
3 3f---- 2 
13f-l....:..1 
212 --- l 
2 3' '- - l 

.. Magántanulásra t.l!rtek: Gergely Pál,Ghyczy Pál, Vidéky 
Odön. 

Tanintézetet változtattak: Csihás Béla. Hirsch József, 
gr. Károlyi György. 

Kimaradtak: Cser nák György, Éber László, VicziánAlbert. 
Megha It: Lehmann Arthur. 

ö s s z e s e n: 78 



v. A) o~zt41y. 

A tanuló neve 

Andrássy Géza. 1 
Ba~hy Gyula 1 
Balassa Jenő . 1 
Beniczky Elemfr. . l 

5. Bossányi György. l 
Dániel Tivadar . 2 
:Eitn~r Sándor. . 2 
Farnadi Elemér . 2 
Fábián Zsigmond 2 

10. Fischer Gyula . 2 
Gobbi Károly . 1 
Hacker Antal. . . II 
Hauptmann Kálmán I 

3 
2 
2 
l 
1 
3 
2 
3 
2 
2 
I 
2 
3 

2 
2 
3 
3 
2 
3 
3 
:3 
3 
:3 
I 

3 
Hecht Béla, héb.. '2 2 

15. Hets Béla . 3 3 :3 
Heuer Ede l :2 il 
Horovitz J áno~ I 
Kaizer József 2 
N. Kiss József . . 2 

20 Kovács Gyula . 3 

I 
3 
4 
3 

Kövesi Géza, héb. 2 2 
Kuhinka Ferencz 2 3 
Kurczbacher Ödön l 
Molnár Béla l 

25. Németh Zoltán, ág. v. l 
Ocska y Rezső. . . , 
Offenmüller Béla 2 
Pauer Miksa 2 
Pálinkás Gusztáv .] 

30. Pech áta József. 3 
Pech áta Lajos. 3 
Rott Nándor ö. d. . , 
Rozenthal Hugó, héb. 2 

. Schneider Béla I 
35. Skoff Zoltán 1 

Spett Ferencz. 1 
V álnitsek Béla. . 2 
W éhnE'r Gyula .• . ~ 3 
Zimmermann Sándor . . 2 

~o. Zubriczky Aladár . . . I 
B e t e g: Gáspár Antal, Vöriis B~la. 

I 

3 
2 
3 
3 
3 
l 
3 
3 
1 
2 
1 
2 
2 
3 
3 
3 
1 

l 
3 
2 
3 
2 
3 
l 
3 
I 
3 
2 
3 
I 
3 
3 
I 
I 
I 
3 
3 

3 
3 

1 
t 
2 
2 
1 
3 
2 

1 
2 
3 
3 
I 
3 
3 

2 
1 
2 
1 
1 
l 
1 

1 
1 
2 
2 
t 

3 3 
2 I 
I I 
I l 
3 3 

l 
l 
I 
2 
I 

3 
3 
~ 
3 
~ 

l 
3 
1 

2 -- - 1 
2 2- - l 
3 -- l ~ 
3 --- J 
2 --- l 
4 -- I 2 
4 --- 1 
3 --- 2 
I --- l 
2 --- l 
2---
4 
:3 
II 

-- 1 
2 
2 
t 
2 
2 
1 
1 

2 
2 
3 
l 
1 
3 
1 
3 
1 
2 
1 
:i 
2 
1 
2 
3 
I 
3 
3 
1 
2 
I 
1 
2 
3 
3 
3 
1 

3 
2 ~ 

3 
1 l 
I I 
3 2 

4 
I 
I 
3 
2 2 3 

333 

:3 -- 1 
2 _.- 1 
21---
4 
a 
4 

- --- ~ 

~ 
2 

2 I l I 2 
3 2 3 3 
I 1 2 2 
4 . 3 2 3 
2 133 

--- 2 
--- 2 
I- --

--- 1 
- -- 2 

2 
2 
3 
I 
4 
3 
l 
2 
1 
1 
3 
3 
2 
4 
1 

233 
23:3 
333 
l 1 2 

- - I 2 
-- 1 2 
--- 2 
1--

3' 2 
2 3 
l I 
3 2 
I l 

2 
2 

3 
l 

2 
3 
2 
3 
3 
1 

3 --- 2 
4 
I 
t 
2 

- -- 2 

2 2-
2 ---
3 t - -

l 
2 
l 
l 
l 
2 
2 : 1"==-

3
1

-- :2 
11-- l 

T an i n t ~ z e t e l v á II o ~ I a I o l t ; Komi .. Jáno~ 
K i m a r a d t: Erd~lyi Endre. 
)1 e Ir b II II S1f'menyei Andor. ü ~ S 7. e S e n. 45 
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::E ;.: r.!l E-< E-< ::s 
I ---- ." ------- .---- --

,.- . _.=-0,' 'f--'=' --=-.~'---- ,-- _ ... . ·=Ii--=-,o_. j- I 
Bakonyi István ., . II 2 2 i 3 3 4 
Boroviczény Nándor I: 2 3' 3 S 3 
K. Császár Géza. . 3 3 I 3 313 
Doktay Andor. 2 2: 3 2 3 

5. Dubsky Alfréd, héb. 1 2 I l : 2 2 
Dudits Oszkár . '33! 3 I 313 
Farkas Géza . 1 2: 2 i 1 2 
Fodor Árpád. . 2 1 2' 2 3 
Gebhard Ferencz 3 3 3 3 3 

10. Hajder' Rezső. . 2 3 1 3 2 
Heidrich Antal . 1 2 l 3 3 
He.thaler József. 3 2 3 I 3 l~ 
Kégl János. . . l 1 I I , 1 I 1 

Z á 3 2 2 213 Knorr olt n . . . I -' 

15. Leitner Vilmos htl!b. 1 2 1 l 2 I 2 
Lengyel Lóránd . 2 2 l 3 3 3 
Lovik Béla. ág. v. l 2,' 2 3 3 
Majthényi Jáno!'! 1 2 I l 2 3 
Mayer Béla . 2 2 2 3 3 

20. Mieth István • 1 2 1 3 l' 3 
Minich Jenő . 2 2 2 3 3 
Perina József . l 2 2 a! 3 
Pick Ernő, héb. 2 3 I 3 3 
Piufsich Oszkár 3 2 a 4 4 

25 B. Pongrácz Antal ism. )} 3 1 3 4 4 
Prohászka Aladár . i: 1 I 1 2 1 2 
Rieger Alfréd. 2 3: 2 4 3 
Sánta Dénes, ism. 2 3: 3 4 3 
Schneider Alajos . . 1 32 i i j 32 3 

30. Stankovits Szilárd, gör. kel v. 1 .". I I 3. 42 
Stei dl Adolf 2 i~ 
Szaszovszky József • I 2 3 3 3" 3 
Varga JAnos • ., 1 2! 3 3 3 
Vérte.:;, Gyula. ., 2 I 3 I 3 3 4 

35. Vetier Gyula .. . 2 I 2 2 3 3 
Walter Béla .. 'l' 2 : 3 I 3, 3 3 
Wertheimer Alfréd, héb. 2; 2 i 1 2 3 
Zitterbarth Vilmos . . . 2 I 3 I 3 3' 3 

2 2 I 3 
2 2·2 
3 
l 
1 
l 
l 
2 
3 
3 
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l-j I 3 
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1 I 1 -
3 2 
1 2 
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l 
2 
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l 
l 

l 1 1 
2 2 2 
l l 2 
l 1 l 
2 2 2 
1 2 1 
2 2 2 
1 2 3 
I 2' 3 
l 2 2 
2 3 3 

=11= 
--i-
- -1-
--1---1--- -

2 3 3 2 
3 3 3 2 
12 2 1 1 
3 2 3 2 
3 3 3 2 
2 1 2 1 
1 3 1 2 
2 3 4 3 
238-1-2 
2 1 2 l 
2 3 3 2 

1 3 3 -1- 1 12,3 --
l 1 I 2 - 1 -' 1 
2i3~ 31- _:- 2 

Ma,áDtanulásra l~rtek: Gross Aladár, Kauser R6bert, ism. 
K i m a r a d ta k: Modos Mikl6s, cör. kel., ism" Oranzky Kálmán, Pány Eadre, Piul,,;

vich Elemér, ism., Reiszlg Ede. ö s s z e I e ft: 45. 



A tanul., neve 

IV. A.) osztály. 
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Alter Béla . • 1 21 2 2 1 2 3 1 I!- - 1 ,! 1 
Bart ha Bódog. l 2 1 2 1 1 1 21 I'I~,_- _1 l:!,., 2~ 
Beck Emil, héb. 1 ;) ~ 4 3 3 3 
Csiszár István. 1 ~ 2 2 1 1 1 l' I' 1 

5. Fanda istván 1 2 3 2 3 3 2 ;) 3 í,=- =:: 3' 
Feny,vessy Béla, héb. .I 1 l 1 1 1 1 1 1 '!- -' 1 
Galamb Kálmán. il'm. . II 2 3 3 3 . 2 2 ;) ! ::- - - l 
Gobbi Gyula ii 1 2 l 1 l l l 2 ,!- - 1 
Havas MIklós Ili 1 l 2 2 I l :2 1 11- 1 

10. Herde Jenő .- l l l 1 . 1 1 l 1- 1 
Horv4th Károly . , ;3 ';3 2 3 :3 1 3 l I l 
Jamnitzky Déones . ,:1,1, ~1~ ;} ;) 4 3 :3 3 :3 1_ = = 2 
Kaluzsa Kálmán. .:;, 2 2 2 2 2 2 1!- -I 1 
Kiss Károly 1 2 2 l 1 Ili 2 - - 1 

15. Kovács Antal. ri 1 1 1 1 1 1 l 1 1- - - l 
König Géza I' l 2 2 3 l 1 2 1 - - - ') 
Latzkovits Anlal III 21' 312 3 :2 3 3 2 i_ - 2 . 2 
Láng Arpád ;3 2 ;} l ;} ;3 3 I -:, 2 
Losonczy Elemér II 1 ;3 2 ;) l 1 2 2 i- 2 _! 1 

20. Lovik Károly, ág. \-. ~ 21 1 1 ;) 2 ~ :3 3 - - - 2 
Majoros Endre. 1;3 -1 4 2 il 4 i~ 111- - 21'1 ;) 
Menyhárt Dezsö 1 l 2 3 3 l 2 :3 ;) - - I l 

~ Mihalyik Arpád 1 1 2 2 ;~ I 1 1 1 - - -: 1 
Pártos Gyula . 111 ;3 ;} ::.\ :2 ;) ;) 21 - __ -Il :1'; 

25. Perina János ;3 2 3 l ;3 3 
Pichler Elemér 1 2 1 2 l l 2 2 1- - I 
PiIler Ernő Ö. d. . 1 2 1 2 l 1 2 11 _I II.' II 
Rakovszky' AntallI 1 2 1 1 1 
Reichl Károly 1 1 1 l 1 1 1 Illi III 

30. Rein Sándor, ism. 2 3, 3 4 3 3 :3 :l 11= -1:, 2 
k évy J .ászló 1 1 2 2 2 2 :3 l' , 1 
Schleiminger Imre 1 2 2 3 2 2 ~ 2 ~ - - 1 
Si bel ka Henrik 1 1 1 1 1 1 1 2 - - 1: 1 
Suján Ferencz 1 2 3 3 ;) 3 4 3 1 = - 1 

35. Szalay Gyula I 1 3 3 3 2 2 2 2 - -- 1 
Szénásy Gyórgy . 1 2 3 3 2 2 3 3 - - - 1 
Szombathely AntallI 1 2 1 2 2 3 r- -- 1 
Viola Lajos, ism. . . 1 2 ;) ;) 3 2 3 2 - - - 2 
Waigand József 1 l ] 1 1 1 l 1 '- - - 1 

40. Woratsek Ferencz 1 2 2 3 3 2 ;) 1 1- - - 1 
Zimányi Miklós, ág. ". i:2,:1 B I i1 1 2 4 2 1- - - 2 

Tanintézetet változtatlllt: Kral'hovilL Viktor. 
Kimaradt: BuJf~n Aurél, g k 
M e g h a I t. Dezseoffy Béla o s S I. e s e ll: +-t. 
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IV. B. o8ztAly. 

A tanuló nev\' 

Bakonyi Károly . 
Báthory István . . 
Beöthy László, h. v. 
Clauser Mihály 

5. Elek Gusztáv . 
Erdélyi Sándor, h .. ;. 
Hállay Károly . 
Haluska Lajos, ism. 
Helle Oszkár • 

10. Heves Pál 
Hirsch Miksa. Mb. 
Horváth ÁrpÁd 
Jedlicska Károly 
Karla József 

IS. Kétli István 

Rmdes tantárg'yak 
__ ,o --
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~ .!: I I> El I·;. ~ ~ 
>. 4,) - """ 'c.o E 
-= ~I~~ S ~ ~A~cn fj 
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__ ; ~ c; c ~ ·U ~ Ö ~ oe ~ ~ 
~ El ':; ;:: g o: ';' :; o.... bD 

i: ~ ~ ~ l.:l ~ ~ ~ ~ ~ S ~ i 
--~_. '2 2 3 --~ -~ 2 l -=-:~-~1_1=1~-1"~' 

~ ~ ~ i ~ ~ ~ ~ = =1 = t 
· 2 2 2 3 1 3 3 2 -- -- 2 

l 2 2 3 1 2 2 I --- I 

• 1 1 3 l 1 l l 3 --- 2 
· 1 2 J 2 3 3 3 2 -- I 
· l 2 2 3 l 3 2 2 --- I 

2 2 4 3 3 3 2 3 --- 2 

Köves György 
Kurtenreiter Károly 
Lovrich G-yula 
Masirevics Samu, g k. " 

2 2 2 2 2 l 1 l --- I 
3 3 3 3 l 3 3 3 - -- 2 
1 2 3 3 1 l 3 2 --- 1 
1 2 3 3 l 1 3 3 -- I 
1 I 1 2 l 2 2 ,2 - - - I 
1 2 1 2 1 l 2 1 - -'- 2 
12 1 ~ l 121- -1 
I 2 2 3 '1 1 3 2 - I 
l 3 3 3 2 3 -3 3 - -'- 1 
1 l 1 1 l 1 1 I --- l 
" 2 3 4 3 4 33 --- 2 20. Meszter Ferenez 

Müller Henrik 
Pápay Gyula 
F'éch Aladár . 
Pflanczer Győzö 

26. Potenezsár József 
Raics Aurél, ág. v. 
Rajháty Gyöző 
Schandi E~il 
Siklóssy József 

l 1 l l l l 1 2 - 1- 2 
l 3 3 3 l. 2 2 3 -- I 
1 1 4 3 a 2 2 l -- - 1 2 

• 1 3 2 3 l l 3 3 1-- I 
2 4 4 4 4 4 4 1 --- 3 

.1 1 2 2 3 l ~ 2 l --- I 

.' 2 1 3 3 J 2 - 3 1 --- l 
12222221 --- l 
1 2 3 2 2 2 4 3 --- 2 
23433343 --- 2 30. Szarvassy Mihály 

Szentkirályi Albert, ág v. l 2 ] 2 2 ] 2 I -- - - 1 
23343323 --- 2 Szilvássy István 

Temple Rezső 
Unger Alajos 

35. Vásárhelyi Dezső, h. v. 
Villányi István 
\Vehner Károly 
\Veidlinr,er Géza, ism. 

'j 1 2 2 3 1 2 32 J-- 2 
1 3 3 2 2 2 3 3 .- -- 2 

r ~ ~ i; ~ ~:: ~ ~-l = -=- I ~ 
Magán tanulálHa 

Dezső, Sebastiani Vilmos. 

1 1 3 413 ):32 =-=i=12 
t é r t e k: Höberth Arzén, Jankovieh 

Meghaltak: Koh:ltsch Oszkár, Komj~thy Zoltán, h. v. 
üsszesen:4J. 
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II 

:' I 
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Bornemissza Dénes, h. v. 3 3 3 4 ~ 3 3 - - 2 
Brandenstein Béla · 2 3 4 4 4 4 3 - J 2 
Burg Kor~él, Ö. d. . 2 2 3 

I 
a ~ I 

~ 3 2 - - 1 
Dalmady Odön, ö. d. · I I l 2 1 2 1 - - I 

5· Danczer Béla, ism. · 2 2 2 3 t I 2 2 ~ - - 1 
Dedinszky Mik'ős, ág. v. 2 1 2 2 l 2 2 3 - - 1 
Eberling Árpád . 2 1 2 2 1 i 2 , 2 - J 1 
Eitner J~nő · · 1 3 3 3 3 3 3 l - - 1 
Ernyei Odón · · 2 2 2 3 2 3 3 2 - 1 1 

10. Haberhauer Aladár 2 2 3 2 2'1, 31 3 3 - - 2 
Holzwarth Jenő · 1 2 2 3 1 2 2 2 1 - 1 
Janny Gyula 1 1 1 1 l 1 1 1 - - l 
Kállay András 2 2 2 3 J 3 3 3 - - 2 
Kollerich Béla, ism. · 2 2 2 2 .! I 2 2 3 - - 1 

IS. Kontur László l 2 2 2 2 2 1 - 2 1 
Kovács Béla · · · 3 3 3 3 3 3 3 - - 2 
Kölber Dezső . 3 3 3 4 3 8 8 3 - - 2 
Krist Ferencz . · · 2 3 3 4 3 3 3 3 - - 2 
Lafranko J ó-zsef · · 1 2 3 3 2 iS 3 3 - - 2 

20. Lobmayer Jenő · · 3 3 3 3 2 3 3 3 - - 1 
Loewe Ernő · · · 2 2 3 3 2 2 2 3 - - 2 
Lőw Tibor, Mb. · 1 3 2 3 2 2 2 2 - - l 
Magyar Elek · l 1 2 2 1 1 2 3 - J l 
Matavo vszky Ernő · • f 3 3 4 4 3 4 4 4 - - 2 

25. Mocznik Lajos • Ii l l l 1 1 1 1 2 - - l 
'I 

Molnár Gyula . • il 1 2 4 3 2 3 2 2 - 1 l 
Nagy Dezső · · :i 2 2 3 a 2 3 3 3 - - 1 
Pecsics Sándor, Ö. d. · 1 l 1 1 1 J 1 l - 1 l 
P~nninger Antal . · · 2 3 3 4 l 3 3 2 - - 1 

30. Pfeiffer Vladimir · 2 3 3 3 2 3 S 3 - - 2 
Porzezinsky Vilmos 2 3 2 3 1 1 3 3 - - l 
Pottyondy Gusztáv 3 3 3: 3 a :l 3 3 - - 1 
Prókay Nár..dor 2 2 1 : 3 2 3 3 3 - 1 2 
Pucher' József . 1 Ö 2! a 2 a 3 3 - - 2 

38. Pucher Ödön 3 a 3! 3 2 3 3 3 - - 3 
Püner Gyula · a 3 3: 4 2 3 3 2 - - 2 
Rausch Aladár · 2 2 l i 2 J 2, l l - - 2 
Rózsa KáJmán 1 l ! I ! I 1 212 3 - - , 
Ruzitska László 1 1 l I l l I 2 -

=-1 
1 

40. Schmiedlechner Károly • Ji 1 2 l I 2 2 l 3 - 2 
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il 
Rendes tantárgyak il ReDdk'Y~hii 
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Seefehlner Egon . l 2 2 2 1 '2 2 l - - 2 
Senyei Gyula . . l 1 3 ~ 2 3 2 2 - 2 2 
Skrzipiecz József l 2 2 2 2 2 2 1 - - 1 
Spi esz Agoston . · l 1 2 2 l l 2 2 - l ) 

~5. B. Staudach Adolf l· 3 3 3 2 3' 3 3 - - 2 
Szabó Andor 2 3 4 4 3 ~ 3 3 - - 2 
Snutner Zsigmond . I l 1 1 l l l 2 2 - - l 
Szvoboda József. ism. I 

I 3 3 3 2 3 3 3 - ] 1 
Titsch GyuJa . · 3 3 ö 4 ::) 3 3 3 - 1 l 

50. Trautmann Jenő · l 3 3 2 2 3 3 :i - - 2 
Tretter György 1 2 2 3 2 3 3 3 - - .1 
Turinszky János, Ö. d. l l l l l I l 1 - l 1 
Vaskó József 3 2 4 3 2 3 3 2 - 2 2 
Verebély Tibor 1 1 l 1 1 r 1 1 - l l 

55. Gr. Waldock György, h. v. 2 3 3 4 2 3 4 3 3 - .... 
<J 

\Valdhauser Ferencz 3 3 3 3 2 3' '2 3 - - 1 

T a ni n t éze t e t v á l t ° z ta t t a k: Gazibara Milán, PapJ.oránt, 
K i m a r a d t a k: Glatz Géza, ~asfi János. 

" o s s z e s e n : 60. 
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Auer Béla · · · i 21 2 214 2 3 3 2 - - - 2 Balassa Kornel héb. · · l I 3 3 4 2 3 3 3 - - - 2 Barthos József · 2 3 3 4 3 3 4 3 - - - l Bohdaneczky Lajos · 2 3 2 3 l 3 3 3 - - - 2 5· Böc'kh Hugó · · · · · 1 3 3 3 2 2 2 2 - - - 1 Bredl Sándor · · · l l 2 3 l 2 2 2 - - - l Csávosy Ignácz . · l l l 2 l l III -- - 1 ])ezseőffy .~urél . · 2 2 3 2 2 2 2 l - - J 1 Dezseőffy János · 3 2 3 3 2 ;; 2 2 - - 2 1 10. Domonkos Gyula . . 1 l 2 3 1 1 3 l - - - 1 Dungyerszki Gedeon,gör. k. l 2 2 3 l 21 3 3 -- - l Dutka József · 2 3 3 3 2 2 3 ~ - - - 2 Fenyve:.sy Rezső, héb. I 2 2 2 1 2 4 2 - - - 2 Fóldessy Lajos · · · 1 2 3 3 1 2 3 2 - 2- 1 15. Fritz József · · · l l l 2 1 1 1 1 - - - 2 Fürst Vilmos · · 3 3 3 4 2 3 3 3 - - - l Glattfelder Gyula · · · 1 1 l 2 1 1 2 l - -- l l Glatz Győző · · · 3 2 3 4 3 4 " 2 - - - 2 Gromann Lajos · · 1 l l ~ 2 l l l - - 1 l 20. Halter Kiroly · 1 2 2 3 2 2 3 2 - l- l Holzwarth Károly · · l 2 2 3 l l 2 2 - - - l Járitz Gyula · 1 2 l 2 1 ~ l 1 - - ] 2 Jedinák János · 2 2 3 3 2 3 4 2 - - 1 2 Joó Károly. 3 2 3 3 3 3 4 1 -- l 2 25. Joób Aladár, ág. v. · 3 3 3 3 2 3 3 3 - - - 2 Kiss Péter. . . 2 2 2 3 2 2 3 3 - - - 2 Kleineisel Jakab. l l 1 2 2 l 3 2 -- - l Lazay Laj<?,s · · l 2 l l 2 1 2 l -- - l Lehrandt Odón l 2 3 3 l 3 4 2 I- - - 2 JO. Manhold Pál · · l 
212 3 3 3 3 2 -- - 1 Molná.r Lajos, ism 2 2 3 3 3 3 3 3 - - l 2 Müller Lajos l l i 1 21 1 I 1 1 I -- - 1 Pál mán Endre l I 

2 i 2 I 3 1 1 2 2 1-1-I- l Pant} Kálm~n . 2 223 21 2
1 

3 2 - - - l JS. Peller László 1 I 223 
2 21 3 2 - -- l Petheö János · 1 I 

2 314 1 I 3 3 l r- - ) 1 Pietrasevszky Kázmér l ' l 1 2 
1 I 1 I 3 1 - - - 1 Pur t Ernő, ág. v. l I l 1 1 1 I l 1 l - 1 1 1 I Roth Ferencz , 1 . 1 } 2 l : 1 : ;) ! '2 - -' I 40, Sánta Antal 21 21313, si31 ;3 13 - -I- l 
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III . .D. o.zU1,... 

A tanuló neve 

Sax Béla ... 
Stenger Rezső . 
Surgoth Gyula . 
Szalay Antal 

45. Szarka István . 
Szarvasy Sándor 
Szentkirályi István, ág. v. 
Thierry.Yrigyes 
Ujlaky Odön . . . 

50. Urbanek Károly. 
Virág Gyula Ö. d. 
Vragássy Jenő 
Weber Géza . 

l 
2 
~ 
l 
3 
l 
l 
1 
J 
l 
1 
I 
1 

Rendes tantárgyak 

l 
3 
3 
3 
3 
1 
2 
2 
3 
l 
l 
l 
1 

2 
3 
3 
3 
3 
1 
l 
~ 
l 
1 
l 
2 
3 

2 l 
3 l 
4 2 
4 3 
4 2 
2 1 
2 I 1 
3 2 
3 1 
l l 
1 l 
2 1 
2 1 

1 
1 
3 
2 
3 
l 
1 
1 
1 
1 
1 

I ~ I 
Tanintézetet változtatott: Csávássy Zoltán. 

B én';; i.üli! 
$ &nU.gyakj 

--i-

Kimaradt: Ottenreiter Rároly. 
ö s s z e IS e n: 55. 
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&antllrgyak 
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Iter Géza. 
ntal Lajos 

A 
A 
B 
B 

artos Rezső 
enesch Ferencz 
ignio Lajos 5. B 

B 
B 
B 
B 

ohdaneczky Béla 
rázay Zoltán. 
rückner Károly. 
uttykay Emil 

10. Cornides Sándor, ág. 
D 
E 

oJecsko János . 
mmerli!,lg István 

Frankl Odön 
G asz ner Béla 
Gmelin Rezső, ág. 
Goszleth Géza 

v. 

v. 

Gyömörey Oszkár, ism. 
Hamari Ferencz 
Hauszmann Jenő. 

20. Holl Imre 
Hollósy Jenő 
Horváth Sándor. Ö. d. 
Jambrikovits Károly 
J unger Aladár 
Kadics Gusztáv 
Kasz ala Géza . 
Komjáthy Pál. hel. v. 
Kováts József. 
Köves Andor. 

3°· Krausz Jenő 
Marnó G:yula . 
Maurer Armánd 
Merkl Adolf 
Nagy Tibor, he1. v. 
Navratil Akos . . 
Ney Bélel. 

35· 

.. -

Orzechowski Róbert, ism. 
Pfeifer Nándor 
Pinsker Emil. Ö. d .. 
Prückler Frigyes 
Rayda Elemér . . o. 

> 
<j .. 
>. cl c: >. .. c 

cl ol 

~ 
>. c: 
tlD .~ tO 

:ti ::s >-l 
.-

I 2 2 2 
I l 2 2 

3 3 4 
l 2 3 
2 3 3 
2 3 

I 
3 

L 2 3 
1 2 3 
l 1 , I i 

1 2 J 2 
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II. Ae Hz"ly. 

Rendes tantárgyak 

r:: .. e 
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~ ... e 

ReDdkiT'Il ' 
v,aUrgy"t 

~==-=======+==f=~~=!=====F==jI=~='F=-;"'=1 

~ I Samassa Aurél :\ 1 1 2 t 
SchmichVilmos l, 2 1 3l

t 

\1
1 Schneider Ernő, ism. \'1' 2 2 

45. Simon Vilmos.. 1 l I 1 
~puller Arthur . . I, 42 33 43 'I 41 
~zerencs József II 
Szontágh Emil, ág. v. Ii l 3 3 i ~ 
Tánczos Béla, hel. v. ',1 2 3 I 2 

50. Till Antal . . . . . . I 2 2 2 3 
Tóth Rezső, hel. v. . . Il 2 3 2 
Urbányi Gyula . . .. l l 1 1 
Vaszilievits László, gör. keL 1 3 3 3 
VerosztaJózsef. lill 2 2 1 

54. Vezsenyi Jenő. . . 3 32 I 32 21 
Vojcsik Frigyes. 1 
Vragássy Lipót . I 1 2! 2 l 
Zsigmond István . . 'I 2 3 I 3 I 3 
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Kimaradtak: Farkas László, Nitsch Ottó, Reuter Kamil'o, 
ism., Wattay Kornél. 

ö s s z e It e n: 62. 
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Baláz~y {iyula 
Backer Zoltán 
Bitt.~rma nn (1 éla 
Borszéky Károly 

5 Buday Aladár 
Demény Ferenl:z 
Dietzi Ft'r'mcz 
lfnyedy Zoltán 
Eber Ernő 

10. Éber Jenő 
Fehér Amade 

. Fejérváry Tibor 
Fényesi Jenő, Mb. 
Fölser István 

15. Frivaldszky Géza 
Gabler Lajo:. 
Gabriel Albin 
Ginner Győző. 
Góth Lajos 

20. Grósz Rezső 
Gulyás István 
Gyémánt Miklós . 
Hausegger Árpád 
Hábori Nándor 

25. Heuthaler György 
Horváth Imre 
Hunyady Ferencz 
Kiss Ferencz 
Klazer Kálmán . 

30. Klim Róbert 
Koháry Ödön 
Lengyel Béla 
Mann József 
Mészáros Elek 

35. Molnár Károly, ism. 
Muzsikó István ism. 
Noséda Imre 
Nyikos Kálmán. h. v. 
Petőcz Gyula 

40. Petz Frigyes . . . 
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I 
31 

--

Reisz József . · 3 31 2 ~ 1 J - - 2 
Reviczky Szever ö. d. 2 2 2 l 2 2 2 2 - 1 
Röhlich Gyula ... 3 3 3 4 t 2 - 2 2 · · i) , 
Sári József 4 

; 

3 4 2 2 · · 2 4' - - 3 
lS. Schneider Ferencz 3 4 4\ 3 4 

... 
2 · i) - - 1 

Szitár Ferencz · l 1 l l 1 1 1 1 - 1 
Szüllő Ágost. . : 2 3 3 2 l l 2 - - 1 
Tatity Árpád, ism. g. k. v 1 3 3 3 3 3 2 -, - I 
Tömöry Károly · 3 3 3 3 2 3 2 - - 2 

S0. V ollerics Aladár . 1 l 1 1 2 2 1 1 1 l 
Wetzel Ernő · · . 2 3 3 l 

l 
3 3 2 - 2 2 

Zin:burg Arthur · 1 l 2 1 1 1 2 - 21 1 
Zsillagh Dezső · · · 3 4 4 4 4 3, 2 - 2 

Tanintézetet változtatott: Gergolovits Vilmos. 
Kimaradtak: Kontz Miklós, Miltenberger Nándor, Németh Imre. 

Össze::;en: 57· 
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Ács Ambrus . . . \\ 1 
Bárcz)' Dezső , , , .·!I 1 
B~licz)' Gyula, ág, v, ism. II 3 
Bülau. Ágoston . . . '1; 3 

5. Bogyo Kálmán . . . . i 4 
Borsó Dezső . . . . . 1 1 
Braunsteiner Olivér . . I! 3 
Buttykay Géza " 1 
Császár Kálmán . : 3 

10. Czentner Sándor . 2 
Despinits Kálmán, gör. kel. 1 
Di viaczky Rezső. . . . 3 
Fehér István 3 
Fekete Béla . 2 

IS. Förster Aurel 1 
Fritz Géza . 1 
Geissler Frnő 3 
GicziKálmán . I 3 
Hafner József. 1 3 

20. Haliczky Zoltán " 2 
Hinkelmann Sándor 2 
Horváth Béla . 4 
Huber Sándor. .. 3 
Hunyady Béla. . 2 

25. Hümpfner Ferencz . 2 
Király Gyula . 2 
Könnye Rezső . . . . I 2 
Kurzbacher Sándor I 1 
Kühn József : 2 

30. Laban Károly. .' 1 
Lebanovics Nándor. 1 
Liposcsák Vladimir. 3 
Lipp; Lajos . 3 
Liska Manó. . • 3 

35. Matlon János . 3 
Mayer Emő. . . l l 
Mészáros Evin. •. . I 1 
Minorich Albert . ' 2 
M á G l . i 3 
J. ont g yu a . . " I.'. 3 

40. Mosánszky János . . 
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I. A. OIIztály. 

Re'ndes tantárgyak RendkiviIlii 
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~ 
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\ 
I 

3 1 
! ; I 

N agy F erencz 3 

I 
3 3 3 3 I 2 - ~ 2 

Neisár Jenő 3 
~I 

4 3 4 3 i 3 - 2 
Pauper! Ferencz , 2 3 2 , 3 3 2 

I 

- I; I 
Penninger József. 4 4 4 4 I 4 4 1 2 - j~ 3 

:3 4 4 3 

I 
4 3 2 

, 
3 45. Péntek Zoltán . . - :i 

3 4 4 4 3 
, 

1 2 2 Poray Vitold . . . 
I 

I - ,. . i 2 .2 2 2 3 2 1 I; 1 Purebl Győző, ism •. I 3 i' 
Rábely László. :' 1 1 2 2 I 2 2 2 I 2 i ~ 1 . • I; 

i ~ Regele Zoltán . 
, 3 3 3 3 3 4 3 ,I :t . !j -

50. Rédl Soma. . . " 3 3 3 3 3 3 2 

lj 

- ii 2 
l' 

3 3 II Rusz Kornél héb. ~ ! l 3 3 2 2 - ~ 

d. 
l, 

l 1 1 2 2 1 2 " 2 Schumlitz György, ő, 
:! l , 

~ Sittner Rezső . • JI 3 3 2 3 ! 2 3 2 
I: 

-, 1 . 
Sta nchich Béla 

" 

3 3 3 3 3 3 2 - 2 , , 

55. Szevera János. 1 1 2 2 3 2 2 1 - l' 1 ~ 

Szlavik Gyula. · 2 3 3 2 3 2' 3 i - 2 
3 3 3 3 3 3 2 i 2 Tietz Emil . . I -

Twirst Gyula, ö d. 1 1 1 l' 1 1 1 il ri - 1 
;{ ... I 4 3' '4 t 3 3 ~ Varga. J> éter . .:> I - 1 
2 ... 3 2' '3 ! 2 2 " 60. Vásárhelyi Géza. h. v. 

I 
.:> 

! 
- 1 

Vezényi Árpád 1 1 1 l' 1 r 2 - 2 
Volmuth József · 2 

I 
2 2 :! 2 2 2 - 1 

4 4 ' ., 
Vürth Ferencz. 4 " 2 - 3 . . 

41 ~ 
I' 

Weisz István 3 4 3 2 - 2 

II 

, i 
65. Zatloka Emil . . 2 ~ 2 I I 2 2 2 i I l: 

--
Zitterbarth Ödön. 2 3 , 2' 2 i 1 I 3, I , -I l 

M a g á n t a n u l á s r a t é r t e k: Fürst Nándór, Krachovitz Jenő, 
Schmidt István. ' 

, K i ma r a d t a k: Asztaller Gyula. Blasko'vits Géza, Csermák Gy.{:)rgy, 
Eberle Sándor, Fánesi Kálmán, Halla Lajos, Haris' Sándor, Havlin Odön. 
Hegedüs Pál, Karácsonyi Aladár, Manhold Kálmán, Mayer Lajos, Nusz
baumer Ede. Popovits Richárd, Pusztojovszky Kálmán. Schlotter Ferenc, 
Svachulay Sándor, Vellay János, Würger János, Zalka József. 

Ó s s z e s e n: 89. 
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I~= --.=r==' =-=-=== 
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~ c:: .., >. .... 
S I::: .. A tanuló neve 

toll C CI! 1; 

===A=P=á'=th=--~~~a=====.======~.~!:=~!=~='4!-=~==I=~=~===~~;=:~T=.~=:~I .=]~=j~li==:1 
Battyányi János, ág. v. .! 2 ~ l 2 2 i 2 l - _! l 
Bazsanth József . I 1 3 3 l 433 li,!l 2 - _: 1 
Bittermann Dezső 4 4 4 4 4 - _: 2 

5. Blasehnek Hugó, ism.. . 3 3 4 I 4 2 - - 2 
Bohács Géza . . 3 '3 3 I 3 3 l 3 2 - -' l 
Bősze Gyula .. '. I 31 43 I 43 i 2 3 I ~ l - - 1 
Breinhach Béla 4 4 3 2 - - 2 
Dietz Elek 1 r I r I 3 I 2 1 J - - 1 

10, Dittrich Vilmos. 1 I I ~1 II l 1 1 - 1 
Dunst Elemér, ism... l 3 3 3 2 2 - - 2 
Egry Zoltán, ág. v... 1 3 3 4 4 2 - - 2 
Etzinger Alajos . . I 1 3 3 I 2 3 3 2 - - II 
Fekete Gyula.. .! 1 2 3 I 21 3 1 2 - i 1 

15. Frivaldszky Zoltán . I 1 l] 1 2 2 - 1 ! 1 
Goszleth Gy.lIa . .' . '. i, 31 4 4 4 4 3 2 - 2 l 
Groholy József. • 2 2 2 2 3 2 - - 1 
Hamvassy István ..., 1 2 3 l I 2 2 l - 2 1 
Haris Jenő •... i 2 3 S 3 3 3 2 - -' 2 

20. Haubentaller István . : 3 4 4 3 4 3 2 - /2 
Hirschler Gyula . . . . 2 2 2 l 2 3 2 - - i 1 
Hirschler István. .. 2 3 3 2 2 3 2 - _.! 2 
Hoffenprádl Károly, ism. 2 3 3 l 2 3 2 - - 2 

25. HorvA.th Ede . . . 3 4 4 4 3 / 2 l - - 1 
, Hugmayer Otto . . . . 2 3 3 3 3 3 2 - - 1 

Inn Lipót . .. I 3 3 3 3 3 I 3 2 - 2 2 
Jelenszky Géza . . ,l 2 2 l 2 2 2 - - 1 
Kedvessy György. l 2 2 2 2 II l - - 2 
Keincz Géza .. 3 a 3 3 3 3 2 - - ] 

30. Kohári Ferencz . . . . l 2 2 3 3:j 2 l - - 2 
Kremnitzky Vilmos . 2 4 4 4 4 2 2 - 2 1 
Körmendy Győző .' ! 21 2 3 [1 2 II 3 21 - -3 23 
Laczkovits Aladár . I 33! 3 I il 2 -
I.askovits Gyula. .. 2 3 4 2 i 4 3 2 - - 1 

35. Latesz Kornél, ág. v. .. 2 2 2 2 3 I 2 l - - 2 
Laukó Ernő • . . 2 2 3 3 a l 2 - - 1 
I.obmayer Alfréd 1 I 1 ] l 1 II l -1- 1 
Mannó Leonidász g. k. 1 l 3 ' 3 I 3 3 2 l - - 2 

Milos György, g. k. . . 1 i 2 I 3 i] 2 1 l - l 1 
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Rendes lantdrg'Yak 

A tanuló neve 

40. Mocznik Gusztáv • • '. -\11

1 Musztecz János, g. k. 

N ey Géza . . '.11
1 

Pacsu László ism. . 
Piufsich Gábor . . II 

45. Purmann Jenő . .' II 
Rumbach Pius 
Sebők Imre . II 
Szabó János, ism. . Ii 
Szebellédi Ferencz '. I! 

50. Szeghy Géza . 
Székely Aladár, ág. v. . II 
Szinnyei Ferencz . i,i 
Sziráki János • 
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Szohner Lajos . 
"55. Szuchy MÓlicz 

Teleszky Béla . . . 

.' li 
I' 1 

2 

Thold Orbán .. 
Tiermeier János. . . . 
Urban ek Sándor. 

60. Vayer József . 
W ~rtheimer Oszkár, héb. 
Zaitz Imre 
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B e t e g e k: Hets Odön, Kamner Károly, Kál!ay Tamás, Serly 
Bódog. 

T a n o d á t v ál to z ta tta k: Hrehus Béla, Náday Béla, Pap 
Elemér. Wattay Sándor. 

M a g án ta nu l ásra tér tek: B. Fechtig Nándor, Csernák 
Béla. 

K i m a ra d t a k: Balás Elek, Bányai Béla, Csázik János, Dobá 
Nándor, Eble Károly, Gürsch Károly. ism, Michnik Ottó, Ober
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A beirt nyilváno!' tanu16k ös!'ze!' száma: 762. 
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VIII. 

STATISZTIKAI T ÁBLÁZA TOK. 
A) A tanintézet tanulóiról általában. 

a) A t a II II l ó k s z á ln a o s z t á l Y o n k i n t: 

-=--'-=--'==.-,=,-=-=---='---=- "'--" 

A tanév elején 
-_.~-= .'·.'''.C .---- ,-- ~ -- ---7-A=~~~IÖbbi7:né;hez-lf~ --r-" É 

A tanev vcgell II arúnyítva li c ~ v zben 

üsztíl,ly 

I:-A. 
I. B. 
II. A. 
II. B. 
III. A. 
III. B. 
IV. A. 
IV. :O. 
V. A. 
V. B. 
VI. 
VII. 
VIII. 

Összesen 

cn 
~ '0 

'~ -= ~ ~ 

~ a 
z~ 

89 
89 
62 
57 
60 
55 
44 
43 
45 
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78 
50 
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~ -§ C 'o ~ Q;> -

-= ~ El . ~ ~ ~ ~ 'Ó ·a oe 
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2 
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3 
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92 66 
9~ 62 
64 58 
61 53 
68 56 
62 53 
47 4l 
45 38 
45 40 
45 I 38 

53 47 
48- 44 
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4 
8 
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3 
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3 
3 

761-: -40 ~
O 68 

80, I "1ili4""i ~-4~ 

".~ ~ _Ii bO ~ n-----
I~ ~U . 

:il a tanév elején a tanév végénil ~ ~ II ~ (.!:: g .~ 
~ I"~ bD f! ~ ~ ... 
~ 1'1 ;; .s I ~ ~ .; f! 
gs \ keve- .. I keve- - ,,§ I a ~ .: 

,o több s<>bb ~~ ___ sebb t~~ ____ J. ~_. a.-

71 12 -\-5W--21 I ~ 65 10 I 4 3 20 l 3 
602 2,- - 4 
57 l 1 5 1'- 4 
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6010 10 -1-11 2 
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50 3 5 
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b) A tanulók közt vallásra nézve volt c) A tanulók közt anyanyelvre 
nézve volt 

d) A tannlók 
nyelvismeretét 

tekintve 
==~'---'--, -' -----;-=-'-~--~==---=-" 

1=1 ~ 
~ ~ I 
bD 1=1 

~ Q;) 

~ tanév vé- ..... I ~ > . ..... ..... 
én az egyes -S ..= ~; ~ :E. ~ 

~ .... Q;) ~ I ..... 

osztályokban ~ ~ .!c I . ~ § 
S ~ ~'.l: o ~ 

I. A. 
I: B. 

II. A. 
II. B. 

III. A. 
III. B. 
IV. A. 
IV. B. 
V. A. 
V. B. 
VI. 
VII. 
V ill. 

'o :0 :0 I Q;) bD := 
;.... bD bD\": ~ 

I 64 1 I 2 I 1 II 1 
57 -. 3 1 -- 4 I -

51 -: 2 4 3 -, I 
54 - 1, 1 
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33 -; 1 l 3 I 2 
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1 

'

59 1, 1 4 I ~ 

47 - - 1 
41 - I 1 1 '- ,-, 
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az'iskola .. 
ct 
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.... II ~ .. 
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~ II rJl 
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...... , .... 1=1 .! 1=1 l=I'rJl!! 
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t" 10

-"" ISI QI UI "d -: 41) > 
tO"" ~ .... 1:; ~ 

.-. Q;) -d N ~ 'Q;) 

~ e e ~ .... Q;) .... ,~,rJl ..... rJl ;......: I CI.! -o 
fil"" i.C'S 4.> >.. 
o;l>,e~ ~C ,Q rJl 

'Q;) 

~I:O ~ o - ~ N ,. e I S= ;.... o .... rJl e e 1.0 besz~lte ~ 

2 71 66 
1 65 63 
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1 57 53 
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3 60 56 
3 « 44 
1 1140 39 
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1 70 66 
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-- ......... '''''; ... _ ..... ",-' I 
2 -1- - 2 - 1 71 35 - ,I ~! 
2------6546 _tio 
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4 - - - - - - M ~ M I 9 - 1- - - - - 64 ~O 45 

12 -1- - 2 - - 00 ~ 00 
-1-1- - - - - « ~ « 1- -,- - 1 - - ~ ~ ~ 

1 -= i = I = I = = I = I:~ ~~ :~ 
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I f) Az 18G8. XXXVIII. (népiskolai) törv. czikk L §-a (általános tankötelezettség)) szemp()Il~j<Íból véve 
a középiskola tanuló i közt hány volt 

=-~~·.~C'.-O-OCC="=.='"-= I 

Osztály
ban. 

r. A. 
I. A. 
II. A. 
JI. B. 
TIl. A. 
UL B. 
IV. A. 
IV. B. 
V. A. 
V.B. 

VI. 
VII. 
VIII 

Összesen 

A tanév elején 

-;-r~1 '~1 1121-~3 -1 14 )15 

(} ves 

I 
! Összesen 
I 

II 

A t a n é v v é g é II 

~01~J~.~-'- 12 1
13 

1
14 

1
15 

Összesen 
é ves 

I; II 
li 18 

49 
45 
]7 
22 

~:. ~ 1 = I ~~- -I ~l~ ~~ .. ~t~li~-~ ---- !- .-' - Ú ~ 
:' 1 
II 

35; 9 l l 64 - 1 25 29 3 l l 60 

li 
3 
l 

20 16, 2 l 61 3 24 16 13 1 57 
32 : 17 I 10 3 1 66 5 31 1 i) . 9 2 62 
17 ; 34 I 4 5 1 62 l 24 27 4 4 60 
1 ; 16 ; 20 5 2 44 l 2 18 16 4 41 

i - I - : 20 16 7 2 45 l 22 II 5 39 - I - I 1 15 20 6 42 2 14 17 33 
- - I 2 15 21 6 44 3 20 fl 32 
- I - I 3 ~6 35 64 6 26 32 
- ! - I 1 15 16 - - - - - - I 4 4 

.-=-II'_-=-I_~~~I 5 -=-,--=-,-=-.---=- _=--=- l 1 I 
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I g) A tanulók közt honosságra nézve volt 
h) ta~ulók egész- i 
ségi állapotát te

kintve 

i) A tanulók erkölcsi állapotát 
tekintve 

~ 
E 

hány betegségi eset II hány tanuló kapott ]- Ikülállambeli 
~ 

hány fegyelmi eset 
volt egész éven [~t volt egész éven át 

~ >. •• <Il -o Il:::I ,::I .:. .. . és pedig 

a tanév 

végén .-q) 
,.Q 

~ 
cl;> 

..= 

~,-
~"al 

~ f:~ 
,.Q g >. 

ov ~ b.Ol'-~ >.a:> a:> 
a:> ~S S 
El El .il 

, , 

= .S hová való = o "o t t 'co ~ <i o..... :::l >"0 ........ ~ ~ 
~ ..c= a:> >. <Il = ~ ~,Q~ e e é 

,!! cl;> 'So <Il = ~ -:.~ :; ~ :;; 113 ~ ~ t 
~ .~ ..... - -= a:> = - :... ~ ,Q .... ,Q <Il E - e.. -l >.~.~'e; ~ ~ ~ ~ ~;; -:~ ~ ~ ~ ~ '. 'o .• 'o .2 ~ 

... !!IS ::$: I "'" =.fI""t J-t ~ v).,:.I (fl -o .'::; :;.-=- .:: 
I>- == I~ ..e ,.Q o <Il ----- - - .. ::I ,lII::I .,-

.,g ~I ~ ~ ~ ~:o j e II e g li ~ n o s z UtI y z a t o t ~ ;; .~ ;; ; ~ 
-o .. 
'('$ .. 
:.>i 

'"' po. <Il S á:: ~ <I.l I ~ I bI)'" .. '" .~ ~ 
'o I~ .~w !! o'l -

t ~: \1 ~ ~ ~~ 1 1 ~ d- ~ ~~ 111~i~{I~ ~- II ra -~ .. i ,-'~- -.=! =1=='=== 
II. A. I 44 14 2\ 2 - - - 60 109 2 l - 36 22 - I - -

II. B. Il 37 4 15 l - - - - - 57 ] 23 - 2 28 22 3 - l - ' - I -

III. A. 1\ 46 3 13 1 II 1 - - - 641 191 1 32 22 2 1 - I j -
III. B. 33 6 20 1 - - - - - - 60 I 160 l 29 24 - _ 
IV. A. 30 14 - -1- - - - 44 122 2 l 29 9 I 3 -! 4 -_ 
IV. B. 2929 --1----40 117 6 22117/- -I' 2 
V. A. 30 2 8. - -1--- - 40 169 l l 19 21 - 1- 2 
V. B. 33 l 4 - -1- - - - 38 86 l 2 23 14 1 - l -

VII. 24 4 20 - 21 2 - - - 50" 74 5 - 1 32 15 - _ _ 
VI. 40 2 27 - 1, l - - - 70 81 3 l 37 31 - ~. _ 

VIII. 26 I 3 17 l ----- 47 11118 - - - ~5 9 - __ 
1-- -i--'--I-I-I-I--I~ - - 1--- ---I 

Összesen 461 40 1190,' 3 l. 3 19 ': 91-'1-1-\706111675 36 I 17 7 3881257 19 12 - 2:-
,. ; l! I I " ! I J J J 
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L j) A szülök közt POIgár~ :l1ásra ~k) A tanulók által 
III élkövelett mulasz-

=(~=Og=l=a=;lk=o=z:=:á?~r=a=)Tn=é=z=ve~h=á9'n=Y=V=0=j'l=t=?===j=~IF=;-=t=áS=i~e==lil=et=e=k=r~~ __ _ 

I I e II> I I I -I és p~dig az egész ~ !:~ ~ :g ~ ':: , tanévben 

e'~ ~ :~ 'ri~ .. I ~ ~ t :I ~ ~ .. ~ ~ I~ ~ 00 = ~:.s ~ 
o s Z t á 1 Y ti·~ ~J,'a .;i ] I ~ ~.'e cl) :;: I ö g ~ 

<> ~;g~ __ eO :: o) (I.)'a:SfJl OCJ ..s I ~ ~:= 
.- Q) c:I.... Q).:.I 'Q) cl) l..s g; ..., ::: --o .,!IS ~ '~'C'$ ~ ... ~ >, ; ~ ~ I __ D .... 

:: -o Kl a ---- ~ SI ci II] s >-. 

~ ~j Itisztviselö ~ ll~j:; .; I g ~ ~ 
="i-"1=A;='==1~5 24 I' 15 8 10 -g" 7f 2000-

I. B. I 5 25 10 9 10 6 65 2754 
ll. A. : 2 20 118 7 11 2 60 2508 
II. B. i 5 12 24 2 12 2 57 1777 

lll. A. ,10 17 I 20 5 9 3 64 1702 
III. B. I 6 18, 9 6 21 _. 60 1539 
IV. A. ,6 9 14 6 5 "44 1381 

!, 6 4 9 4 15 2 40 1099 IV. B. 
V. A. ,3 13 8 2 12 2 40 1370 
V. B. I ó 10 9 4 7 3 38 1266 

VI. ,18 11 20 10 9 2 70 1814 
:1 7 15 11 2 12 3 50 1003 VIT. vm. ! 7 11 I 10 5 13 1 47 900 

Összesen: 185 ~9!m 70 146 a~ 706 21113 

B) A tanulásban tett előmenetelről. 

31~1O 
21) 8 
6 11 

22 11 
- 7 

l 8 
- 8 
1 4 

- 7 
1 4 
l 12 
l 10 
1 9 

l. A rendes,tantá.rgyakat véve 2. A rendkivüli tan
tárgyakat véve 

Osztály 

.s ep • bO = t;GbO r....- ~ I ~ I =~I ' I .:.:I~~I;!.,:i:'~illl 
'''',3o! .s.!:;t,~~ ~tO 3~' 

~]I=~:I!~:;;~~I~~I~~I ~ ~ I:Q --I-~ 
.: E:o' .;!!'~ .!:! t"~ 1 >- I'" - ,';g:o I ~ .- - "'" = a~1 E'#-;; le:::! I~;g :.i:g ~.c I ~ Ij::g ,~ I ~ 

HáDyan tettek kielégitő 
eredménnyel vizsgálatot? 

eredménynyel I:~ ~t I' l I ~ 
bO 1 ~ , 

~;-I.-A.-==F~8~~9~3~6~75~~I~I~2~·97~1~====*I===*!~ll~ 
I. B. 6 8 34 2 1 14 65 1 - I 12 

II. A. 4 10 36 5 1 4 60 7 I - 15 
II. B. 6 13 26 7 - 5 57 4 - 16 
III. A. 9 12 31 8 2 2 I 64 I 2 - 15 
lU. B. 2 12 33 9 3 1 60 1 3 16 
IV. A. 6 10 I 22 5 - 1 44 2 1 7 
IV. B. 3 8 I 21 5 2 1 40 2 1 1 
V. A. 6 4 23 7 - - 40 2 2 7 
V. B. 1 4 26 4 3 - 38 - 5 2 

VI. 5 13 38 II 2 1 70 3 14 6 
VII. 4 13 26 4 1 2 50 6 2 5 

ö~!!!~n .2..1~~.!!. --_ -=- -=-~ __ I - , 320 9 
63 1126 386 72 16 33 I 706 30 122 
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C) Az éretthégi vizs[:latok eredményéröl. 

IX, 

Figyelmeztetés. 
~\ jiivö I ti~7 -ti-ki tallév ~zeptell1ber hó l-éll veszi kezdetét. ~;l'I'e a beil'alá

sok augusztus hó 29., 30. é~ 31-én a delelőtti órí~kban töl'ténllek. 
A fölvéleinói I.\löllyllyel birnak az elsö két napon az idenllók és a katholiku~ 

l1öwmdékek, az ide való mÍls vallásuak, végre a vidékiek. 
A felvétetni kivánó tanuló a felvételre szülei, gyámja vagy ezek megbizottja 

kiséretében személyesen tartozik az igazgatónál és az illető tanárok nál jelentkezni. 
A nem helyben lakó szül,ík vagy g-yámok gyermekök vagy gyámolt jok felvé

telekor alkalmas helyettest tartoznak nevezni, kire a házi felügyeletre nézve jogai
kat és kötelességeiket átruhá7,úk, hogy a gondviselés alít helyezett tanulókra nézve 
a tanintézet fegyelmi s taIl1l1111ányi küzléseit nevökben el fogadhassa. A szülék vagy 
gyámok az e részhen net{~n időközbflll történt vídtúztatást személyesen vagy Írásban 
tartoznak a gymnasiumi igazgató "agy osztályfőnök tudomlIsára juttatni, mig más .. 
részt a tanári kar jogában {lll, ott, hol alapos oknál fogva a házi felügyeletet elég
telennek, vagy épen károsnak tapasztalja, taniÍ.rtest.ületi határozat alapján követelni, 
hog'y a feliigyeletben célszerü változás tétessék. 

Az első osztályha szabályszernen csak oly tanuló léphet, ki i~ 9 évet betöl
tötte és 12 évnél nem idősebb, mely körülmény keresztIevél, illetőleg hiteles szüle· 
tési bizonyitvllJly alapjím igazolandó. Tiz(>ukét év nél idösebh fiu fehétele fölött a ta
nllrteshilet hat~roz, Ismereteinek mértékére nézve megköveteltetik, hogyanépiskola 
negyedik o!>ztályának tananyagáh'lIl kellő jártassitggal bit jon és ezt iskolai hizonyít
ványnyal vagy külön fölvételi vizsgálattal igazolja. 

A felsőbh osztitlyokb.\ \";\Ió felvétel i~ megelőzö osztálynak sikeres végezetétöl függ. 
és vagy arról tanuskodó nyih"állÚS iskolai okiratok (Bizonyítvány és Tlldósitvány, vagy ezek 
hiányában külön vizsgálat alapján történik. Ha ez okiratokból (Bizonyítfá.IlY) és Tudósít
vAny. melyutóbbi a végzett tananyag-ról ad felrilágositiíst)azkövctkcztethetö, hogya fölvé-
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tetni kívánó tanulónak e!őmenelelét azon osztályhan, melybc fólvétni kiván, alig re· 
mélhelni, (\7. illető tanuló fölvétel i vizsgálat alá ,·onatik, s annak eredményéhez k~ 

pest alsóbb osztályba is soroztathatik. 
Oly tanulóknak, kik egy tantárgyból nyertek elégtelen osztályzatot és kiket a 

tauál'i kar képesnek tart arra, húgy a szünidő alatt öllszorgalmukból pótolbatják 
HllllasztAsukaL megadja az engedélyt, húgy a szünidő három utolsó napjának vala· 
melyikén javító vizsgá.latra jelentkezzenek. Kik két tanfálgyból nyertek elégtelen tan· 
jegyet, azok a nm. vallás· és közoktatási magy. kir. miniszteriumhoz folyamodhat. 
nak, hogya sziinidő \·égéll javító vizsglí.lathoz bocsáttassanak: folyamodvímyaikat 
I\zonban a gymnasiumi igazgatóságnál a Te Deum napjá.n tartoznak benyujtani, 
húgy ez julius l·tÍn véleményzéséfel ellátva a tankerületi kir. fóigazgatósághoz és 
ez a magas miniszteriumhoz áttehesse. Ezen javitó vizsgálathoz más tanintézetnél 
nem bocsáttatnak. 

Kik kettőnél több tantárgyból nyertek elégtelen osztályzatot, az osztály ismét· 
ésél'e utaltatnak. 

A tanév kezdetén minden tankerliletbell c&ak egy gymnasiumban tartatik érett
s~gi vizsgálat. Kik ekkor ezen vizsgálathoz bocsáttaIni kivánnak, hó utolsó napjaiban 
tudhatjá.k meg, melyik gymnasium vaD erre felsőbb tan hatóság által kijelölve. 

A beirt nyilvános tanulók összes száma: 762. 

VII. 
Az: érdemsoroz:atban használt rövid1tések magyarázata. 

G. k. V. a= görög keleti vallá~ú j ág. v. = ágosta.i vallású j h. v. -
helvét vallásu; héb. = hébe r, Ö. d. = ösztöndíjas ism. -= ismétllt 

A tanulmányz előmenetelre nézve. A magavtse/etre nézve. 
l annyi mint jeles l annyi mint jó 
2 n " 

jó 2 ft " 
szabályszerű 

3 " " 
elégséges 3 ft ot kevésb. szab. 

4- " " 
elégtelen 4 " ft rossz. 
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